Panasonic

Operating Instructions
Air-to-Water Hydromodule + Tank

Q Model No.

Indoor Unit

| = WH-ADC0916G9ES

Outdoor Unit

WH-UX09FES8
WH-UX12FES8
WH-UX16FES8
WH-UDO9FE8

WH-UD12FES
WH-UD16FES [ ] EE]

Bruksanvisning 215
Luft-till-vatten hydromodul + Tank

\/ Installationsinstruktioner medfljer.

Serienummer och tillverkningsar finns
angivet pa namnskylten.

Svenska

Bruksanvisninger 16-29
Luft-til-vann Hydromodul + Tank
Installasjonsinstruksjoner vedlagt.

Se navneskiltet for serienummer og
produksjonsar.

Norsk

Kayttoohjeet 30-43
lima-vesikiertomoduuli + séilio

Asennusohjeet mukana.

Sarjanumeron ja valmistusvuoden osalta

ks. tiedot nimikilvessa.

Suomi

Betjeningsvejledning 44-57
Luft-til-vand hydromodul + Tank
Installationsvejledning vedhaeftet.

For serienummer og produktionsar

henvises der til typeskiltet.

Dansk

03nyieg Aerroupyiag 58.71
Ydpopovada Aépa-NepoU + Ae§apevi
Yuvodeuetar amd Odnyieg EykardaTaang.

la Tov apiBud oeipag Kal ET0G KATATKEUNG

c € avaTpégre aTn Trvakioa evoeifewv.
Navod k pouziti

Manufactured by: Hydromodul vzduch-voda + zasobnik
Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. Bhd. Navod k instalaci je pfilozen.

Lot 2, Persiaran Tengku Ampuan, Section 21, Vlyrobni ¢islo a rok vyroby naleznete na
Shah Alam Industrial Site, 40300 Shah Alam, typovém Stitku.

Selangor Darul Ehsan, Malaysia.

EMnvika

72-85

Cesky

F569866
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Tack for ditt inkdp av denna Panasonic-produkt.

Innan du anvander enheten, I&s noga igenom denna
bruksanvisning och spara den for framtida bruk.

Innehallsforteckning
Sakerhetsforeskrifter

Se till att installationen har

utforts korrekt av en auktoriserad
aterforsaljare som foljt de givna
anvisningarna innan systemet tas i
bruk.

Justering av inledande installningar ..
Hur den anvands ..........cccooovvviiiiiiiiiiiccce,
Rengdringsinstruktioner
Felsokning
Information

Bilderna i denna manual &r endast illustrativa och kan darfor
skilja sig fran den faktiska modellen.

Forandringar kan goras utan foregaende meddelande for
framtida forbattringar.

Systemoversikt

Oppna och stinga det 6vre locket till fronten

+ Panasonics Luft-till-Vatten-Varmepump ar ett
splitsystem som bestar av tva enheter: en inomhus- och en
utomhusenhet. Inomhusenheten bestar av hydromodulen och
en varmvattentank pa 200 liter.

+ Denna bruksanvisning beskriver hur du anvénder systemet
med inomhus- och utomhusenheten.

+ For drift av andra produkter sasom radiator, extern
varmestyrenhet eller golvvarmesystem, se bruksanvisningarna
for respektive produkt.

+ Systemet kan lasas for anvandning i ldget HEAT och laget
COOL kan kopplas ur.

+ Viissa funktioner som beskrivs i denna manual kanske inte
finns tillgangliga i ditt system.

+ Radfraga ndrmaste auktoriserad aterforsaljare for mer
information.

“1 Systemet &r last for drift utan COOL-lage. Det kan endast

lasas upp av en behdrig installator eller servicepartner.

*2 Viisas endast nar COOL-l&ge &r upplast

(Innebér att COOL-lage ar tillgangligt).

Ta inte i mer an nddvandigt nér du dppnar eller stdnger
det dvre locket till fronten

For att 6ppna:
Ovre lock till fronten

For att stanga:

Sténga

Obs!
Man bér inte éppna den
lagre luckan till fronten. < 3
. (Endast for behérig Utomhusenhet Golvvérme
= licka aterforsaljare/specialist) Strémférsorjning | Radiator Flaktkonvektor
For in i laget Inomhusenhet Dusch
Driftsforhallanden
VARME | VARME | KA e perauEng
(TANK) (KRETS) (KRETS) sjunker uppvarmningskapaciteten ’
Vattenutloppstemperatur (°C) -/ 65* 25/ 55 5/20 avsevart och utomhusenheten kan
(Min. / Max.) sétor;])pa driften som s(lj(ygdsétgérd. )
o nheten aterupptar driften automatiskt
Utomhustemperatur (°C) 20/35 16743 nar utomhustemperaturen atergar til
(Min. / Max.) angivet omfang.

* Qver 55 °C, ar det endast mdjligt med drift av reservvarmare.

F569866-SS0419-2.indb 2
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Sakerhetsforeskrifter

For att undvika skada pa dig sjalv,
skada pa andra, eller skada pa
egendom, var god iaktta foljande:
Felaktig anvandning orsakad av att
skotselanvisningen inte fljts kan leda
till skador, nedan klassas deras allvar:

Denna symbol
varnar for
dddsfara eller
allvarliga skador.

Denna symbol
varnar for
personskada
eller skada pa
egendom.

Instruktioner klassificeras med fdljande

symboler:
Denna symbol betecknar
en handling som ar

® FORBJUDEN.

o @ Dessa symboler

- betecknar handlingar som
ar NODVANDIGA.

F569866-SS0419-2.indb 3

/I\ VARNING

Inomhus- och utomhusenhet

Den hér apparaten kan
anvandas av barn fran atta ar
och uppat samt av personer

med funktionsnedsattning,
funktionshinder eller brist

pa kunskap och erfarenhet,
forutsatt att de dvervakas eller
far instruktioner angaende
anvandning av apparaten pa ett
sakert satt och forstar riskerna
som medféljer. Barn bor inte leka
med apparaten. Rengdring och
anvandarunderhall ska inte utforas
av barn utan 6vervakning.

Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist for
att rengdra de interna delarna,
reparera, installera, aviagsna, ta
isar och aterinstallera enheten.
Felaktig installation och hantering
kan leda till Iackage, elektriska
stotar eller eldsvada.

Bekrafta med en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist
angaende bruk av ett godként
kylmedel.

Att anvanda ett kylmedel annat
an det som ar specificerat kan ge
upphov till skada pa produkten,
bristning och skada, etc.

Nar du oppnar det dvre locket till
fronten, sakerstall att det sitter fast
ordentligt, eftersom det annars kan
falla ned och orsaka skada.

Installera inte enheten i

en potentiellt explosiv eller
|attantandlig milj6. Underlatenhet
att folja detta kan resultera i brand.

2/5/2019 11:29:31 AM ‘
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Sakerhetsforeskrifter

For inte in dina fingrar eller
andra foremal i inomhus- @
eller utomhusenheten,

eftersom roterande delar
kan orsaka personskada.

Ror inte utomhusenheten under
blixtovader, da det kan orsaka
elstot.

Sitt inte och stll dig inte pa

enheten, eftersom du da
kan trilla och skada dig.

Installera inte inomhusenheten
utomhus. Den ar endast
utformad for installation inomhus.

Stromforsorjning

Anvénd inte ‘ @
modifierad sladd, @ &

forgreningssladd,
forlangningssladd
eller ospecificerad
sladd for att undvika
Overhettning och
eldsvada.

For att forhindra dverhettning,

eldsvada eller elchock:

* Dela inte det anvanda uttaget
med annan utrustning.

* Mangvrera inte enheten med
vata hander.

* Boj eller vrid inte natsladden.

Om natsladden ar skadad maste
den, for att farliga situationer ska
undvikas, bytas ut av tillverkaren,
servicepersonal eller en person
med motsvarande kompetens.

F569866-SS0419-2.indb 4

Denna enhet ar utrustad med
jordfelsbrytare/
spanningsskyddet (RCCB/
ELCB). Be en auktoriserad
aterforsaljare att utfora
regelbundna driftskontroller

av jordfelsbrytaren/
spanningsskyddet, speciellt
efter installation, inspektion och
underhall. Fel i jordfelsbrytaren/
spanningsskyddet kan leda till
elstot och/eller eldsvada.

Det rekommenderas starkt att
du installerar en jordfelsbrytare
(RCD) pa platsen for att
forhindra elstot och/eller
eldsvada.

Koppa ifran alla
stromforsorjningskretsar innan
arbete utférs pa ett uttag.

Anvand inte produkten om

nagot onormalt sker eller

fel uppstar och koppla ifran

stromforsorjningen. (Risk for rok/

eld/elstot)

Exempel pa vad som ar

onormalt/fel

« Jordfelsbrytaren/
spanningsskyddet ldses ut ofta.

* Det luktar brant.

* Enheten avger onormalt buller
eller vibrationer.

* Varmvattenlécka fran
inomhusenheten.

Kontakta omedelbart din lokala

aterforsaljare for underhall/

reparation.

Anvand handskar under
inspektion och underhall.

2/5/2019 11:29:31 AM



Denna utrustning maste jordas
for att undvika elstot eller
eldsvada.

Undvik elstot genom att koppla

ifran stromforsorjningen

- Fore rengoring eller service.

- Vid en langre tid utan
anvandning.

Denna apparat anvands for
olika bruk. Koppla ifran alla
stromforsorjningskretsar
innan arbete utfors pa
inomhusenhetens uttag for att
undvika elstot, eldsvada eller
olycka med dodlig utgang.

A FORSIKTIGHET

Inomhus- och utomhusenhet

Tvatta inte inomhusenheten med
vatten, bensin, spadningsmedel
eller skurpulver for att undvika
skada eller korrosion pa
enheten.

Installera inte enheten nara
nagot antandbart amne eller i
vatrum. Det finns i sa fall risk for
elstot och/eller eldsvada.

Ror inte inomhusenhetens
vattenutloppsror vid drift.

Placera inte foremal pa eller
under enheten.

Ror inte den vassa
aluminiumflansen,
eftersom vassa delar kan
orsaka personskada.
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Anvand inte systemet under
sterilisering for att forhindra
brannskador eller dverhettning
av duschen.

Se till att dréneringsslangen ar
korrekt ansluten for att forhindra
vattenlackage.

Efter en langre tids anvandning,
se till att monteringskonsolen
inte ar forsvagad. En forsvagad
monteringskonsol kan leda till att
enheten faller ned.

Be en auktoriserad aterforsaljare
att reglera faltinstallningarna for
steriliseringsfunktionen enligt
géallande lagar och foreskrifter.

Kontrollpanel

Lat inte kontrollpanelen bli vat.
Underlatenhet att folja detta kan
leda till elstot och/eller eldsvada.

Tryck inte in knapparna pa
kontrollpanelen med harda,
spetsiga foremal. Underlatenhet
att folja detta kan leda till att
enheten tar skada.

Tvatta inte kontrollpanelen med
vatten, bensin, spadningsmedel
eller skurpulver.

Utfor inte sjalv inspektion eller
underhall av kontrollpanelen.
Radgor med en auktoriserad
aterforsaljare for att undvika
personskador pga. felaktigt bruk.
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Justering av inledande installningar

Vilj de menyer och utfor de instéllningarna som behovs enligt det system som finns
tillgangligt i hemmet. Vi reckommenderar att alla @ndringar i instédllningarna utférs av
en auktoriserad aterforséljare eller specialist.

« Efter den forsta installationen kan du justera instéllningarna Driftslysdiod Display

manuellt. Den férsta instéllningen forblir aktiv tills anvandaren
andrar den.

« Kontrollera att driftslysdioden &r slackt innan du gor installningar.

+ Fel kan uppsta i systemet om instéllningar inte ar korrekta.
Radgor med en auktoriserad aterforsaljare.

SET
(@) Tryck samtidigt pa C) och < och hall intryckt i 5
sekunder tills displayen visar SETTING STATUS.

(@ Tryck pa @ eller & for att vélja meny. -
SELECT
@ Tryckpa © for att ga till menyn.

- v
@ Tryck pa @ eller & for att valja Yes/No eller andra
alternativ.
Yes: for att aktivera menyn

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

]
(

L0

SETTING
STATUS

T

‘ [Reviore

201
'WATER OUTLET
OFF/ON @

STATUS

SERVICE

No: for att avaktivera menyn ®
SET -
(®) Tryck pa O for att bekrifta. y
Kontrollpanel
Innan inomhusenheten startas Konfiguration av systemets kapacitetsrankning
maste dess kapacitetsrankning Kapacitetsrankning kan konfigureras med
stimma 6verens med den anslutna kontrollpanelen w
utomhusenheten. Se nedan for info. (D) Tryck samtidigt pa knapparna O och *“% €5
Viodel sekunder. . .
Inomhusenhet Utomhusenhet Kapacitetsrankning @ Tryck pa knappen @ eller & for att valja menyn
KAP.RAN.
WH-UX09FE8 9 SELECT A v .
@ Tryck pa knappen © sedan pa @ eller @ for att
WH-UX12FE8 12 M ; . 2
andra kapacitetsrankning och tryck pa knappen
WH-ADCO916G9ES WH-UX16FE8 16 SET
. WH-UDO9FES 9 © for att bekrafta kapacitetsrankningen.
CANCEL
WH-UD12FE8 12 (@) Tryck pa knappen © och Ga ut for att dtervinda
WH-UD16FE8 16 till startskdrmen.

Meny (1 ~ 15) Standardinstallning Display

1 Anslutning av rumstermostat _
Valjer huruvida rumstermostaten (tillval) ska anslutas NO YES NO COodee
eller gj.

2 Val avinomhusenhetens reservvdarmare
Minskar varmarens effekt om sa behdvs. 9 kW
*Mangd kW varierar beroende pa modell.

3 Forebyggande av frysning i vattensystemet - a
Aktiverar och avaktiverar funktionen som forhindrar att YES YES NO | Amk o FrE
vattensystemet fryser nar enheten star i laget OFF.

4 *"*2|nstéllning av intervall for kylning/uppvarmning

*3kW /6 KW/

9 KW HEATER [ AP

Staller in intervaller for laget COOL eller HEAT i laget 30 minuter 0150 ttli?rnnZ; COOL/HEAT
COOL + TANK respektive HEAT + TANK.

5 *'Instélining av intervall for uppvérmning av tank ) . -
Stéller in intervaller for vattentanken i laget COOL + 3; Ewrirm?er 1 tinin?:al%%t(re\:inuter TANK e
TANK och HEAT + TANK.
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Bruk/Instélining ska utforas endast av auktoriserad aterforsiljare eller specialist.
Bruk/Instalining ska utforas av auktoriserad aterforsaljare, specialist eller anvandare.

6 Reservvarmare for Tank -
For att aktivera reservvarmare under drift. VES VES NO HEATER - Fun
+ Anvand inte systemet under sterilisering for att forhindra brannskador eller 6verhettning av duschen.
+ Be en auktoriserad aterforsaljare att reglera faltinstallningarna for steriliseringsfunktionen enligt géllande lagar och
foreskrifter.

7 Sterilisering _

Steriliserar vattentanken vid behov. YES YES | NO | Skrl Fun
Obs! Om NO véljs, hoppar man dver meny 8 till 10.

8 Dag och tid for sterilisering Monday ~ _
Staller in tidpunkten for sterilisering. M{);Sgy Sunday Ckr
(Endast en gang i veckan. Fungerar &ven i standbylége.) ) 0:00 ~23:50

9 Temperatur for sterilisering ° o~ ~RE O L)

Staller in temperaturen for sterilisering. 65°C 40°C~65°C | Stri bo

10 Forlangning av sterilisering : - N
Uppratthaller temperaturen vid uppvérmning for att slutfora 10 minuter 5 Ttllr:srtr?é Sk oPr
steriliseringen.

11 Tragvarmare o |
Valjer huruvida tragvarmaren (tillval) ska anslutas eller ej. NO YES | NO | WP A nEr

Obs! Om NO valjs, hoppar man dver meny 12.
12 Typ av tragvarmare

Typ A - Tragvarmaren aktiveras endast vid avisning. L
Typ B - Tragvarmaren aktiveras nar utomhustemperaturen &r 5 °C A A B bF Fin hir £
eller lagre. §

13 *"*2Instéllning for kylning enligt utomhustemperatur o @
Stéller in utomhustemperaturen pa l&get AUTO for att skifta fran 15°C 5°C~25°C | H-I SEF
HEAT till COOL.

14 *'*?Instélining for uppvarmning enligt utomhustemperatur i B s
Stéller in utomhustemperaturen pa laget AUTO for att skifta fran 10°C 5°C~25°C | L -H &Fr 2
COOL till HEAT. =

15 Torr betong 2
Torkar betong vid en given temperatur under byggverksamhet. 3 N T 2
Anvand inte denna menypost for andra &ndamal eller andra Tdag ~99dagar| g 4 Lon §
tillféllen &n under byggverksamhet (Se informationssida). <

3
=3

5

w

Forberedelse av kontrollpanelen 3

. cLocK TIMER OUTDOOR  ACTUAL
@ Tryck pa O . \» i ' HEATER
o O °clouer —

(@) Tryck pa @ eller é for att stélla in aktuell dag.

SET
(@) Tryck pa O for att bekrifta.
(@ Upprepasteg (2) och (3) for att stilla in aktuell tid.

L
Tl
)
D

I

ll:ll 1
(1) (°C
WATER OUTLET

OFF/ON @

m Obs! SETTING

+ Den aktuella dagen och tiden behéver stéllas in i foljande fall: @ a2
- Nar strommen tillfors for forsta gangen. -
- Nar lang tid har forflutit sedan strom tillfordes for sista gangen.

+ Den aktuella tiden som har stallts in blir standardtid for alla aock
timerfunktioner. @

Varningsindikator (tanktemperatur éver 60 °C)

* Systemet ar last for drift utan COOL-lage. Det kan endast lasas upp av en behdrig installator eller servicepartner.
*2 Visas endast nar COOL-lage &r upplast (Innebar att COOL-lage ar tillgangligt).
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Hur den anvands

En extern brytare stanger av systemet.

Sla pa och stianga av systemet
. OFF/ON®
Tryckpd —— .

Nar systemet star i laget ON, &r driftslysdioden tand och

OUTDOOR

TIMER ACTUAL

aktuell vattenutiopps- samt utomhustemperatur visas pa
displayen. 071
1 P
""""""""""""""""""""""" i [ B I R o
(OPERATION WATER OUTLET
Vlja driftslge | oo
Tryck pa < for att valja driftslage. STATUS
—» AUTO -« Beroende pa forinstalld QUIET  HEATER| SEARCH
utomhustemperatur, véljer systemet C N 1) 4
mellan driftslaget HEAT och *' COOL.
AUTO -+ Beroende pa forinstalld
+TANK utomhustemperatur, véljer systemet Yy,
mellan driftslaget HEAT + TANK och
l MCOOL+TANK.  mmmmmmemmoemoooooooooooooooooooooooo
HEAT - Utomhusenheten forser inomhusenheten . P P .
med vérme. Njut av lag ljudniva vid drift
QUIET
l Tryck pa <.
HEAT - Utomhusenheten forser varmvattentanken + Denna atgard sanker driftsljudet pa utomhusenheten.
+TANK samtinomhusenheten med varme. Atgéarden kan innebéra att uppvarmnings-/
l *"kylningskapaciteten minskas.
TANK - Utomhusenheten forser varmvattentanken
l med varme. Lage for kontroll av systemstatus
CHECK
(1) Tryck pa <.
**2C00L * Utomhusenheten forser inomhusenheten (Displayen visar STATUS.)
+TANK \%ﬁ?ﬂbét?é’:}%gﬁgnvarmer (2 Tryck pa A\ eller <07 for att kontrollera valt
' lage.
l « Torr betong (visas inte under normal drift)
— *1.*22COOL + Panelen star antingen i laget ON eller « Vatteninloppets temperatur
+ Tankens temperatur
* Utomhusenheten forser inomhusenheten + Kompressorns driftsfrekvens
med kylning. « Felhistorik
____________________________________________ « Total effektforbrukning i uppvarmningslage
” (Upp till 999 dagar)
. * Total effektforbrukning i *' kylningslage
Starta reservvarmaren (Upp till 999 dagar)
Tryck pa g"_ « Tanklage total strdmforbrukning (Upp till 999 dagar)
N CHECK N .
« Reservvarmaren tillfér extra uppvarmningskapacitet * Tryck pa < for att ga ur laget STATUS.
vid ldga utomhustemperaturer. Reservvarmaren kan = Obs!

endast anvandas i uppvarmningslaget.

+ Sa fort reservvarmaren har stallts in, kommer den * Nar laget STATUS akiiveras, visas STATUS pa

: Fa i e - displayen.
automatiskt att slas pa da forhallandena ar uppf)ﬂlg:R « Laget STATUS kan inte akiveras s lange
« For att avaktivera reservvarmaren, tryck ater pa <. displayen visar SETTING.

+ Den totala effektforbrukningen ar ett uppskattat
vérde utifran AC 230 V och kan skilja sig fran
varden uppmatta med precisionsinstrument.

ERROR
. . n RESET ~ FORCE SERVICE
W Obs! Under normal drift anvands inte knapparna © , © eller™ o .
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Bruk/Instalining ska utforas endast av auktoriserad aterforséljare eller specialist.
Bruk/Instéllning ska utfdras av auktoriserad aterforsaljare, specialist eller anvandare.

Installning av systemtemperatur

Systemet kontrollerar temperaturen for varje meny baserat pa

utomhustemperaturen.

+ Kontakta narmaste auktoriserade aterforséljare for att stélla in
eller andra temperaturerna.

SET
@ Tryck pa © och hall intryckt i 5 sekunder for att ga till
instéliningslaget for temperaturomfang.
(Displayen visar SETTING.)

@ Tryck pa @ eller é for att vélja en meny.

@ Tryck pa SE(LE)CF for att ga till menyn.

@ Tryck pa @ eller é for att stélla in 6nskad temperatur.
@ Tryck pa 8 for att bekrafta installningen.

* Repetera steg (2) il (5) for att stélla in andra menyer.

Anvandare

Kontroll av temperaturomfang

Display

Temperaturinstallning

OUTDOOR ) ACTUAL

'WATER OUTLET
OFF/ON @
s e

SET
@ Tryck pa © och hall intryckt i 5 sekunder for att ga till instéliningslaget for temperaturomfang.

@ Tryck pa @ eller é for att vélja en meny.

CANCEL
+Tryckpad © for att avsluta.

Standardinstilining | Temperaturinstalining | Display

Installning av lag utomhustemperatur. 5°C -15°C~15°C ON gur L
Instélining av hdg utomhustemperatur. 15°C -15°C~15°C ON g Ho
Instélining av vattenutioppets temperatur o o~ _EE© HEAT oo
vid 1&g utomhustemperatur. 55°C 25°C~55°C M
Instéllning av vattenutloppets temperatur o o~ L EE © Y]
vid hég utomhustemperatur. 3%°C 25°C~55°C ON HZMt H
| laget HEAT justeras max. vattentemp.

vattenutloppets temperatur <Vattenutloppets Hel Lo min. vattentemp.

sasom visas i diagrammet temperatur> HeOH

till hoger.

Detta utfors inom forinstallt ouklo oubH.

temperaturomfang. <Utomhustemperatur>

Installning av utomhustemperaturen for att -
stanga av (OFF) uppvarmningen i laget 24°C 5°C~35°C HEAT OFF CE-
HEAT.

Installning av utomhustemperaturen for att 0°C 15°C ~20 °C HEATER | ON L CEL
sla pa (ON) reservvarmaren. DN i T g
Instéllning av vattenutloppets temperatur i o °on 90 ° o5 Cro
lget 1 COOL. 10°C 5°C~20°C 12COOL SFE
Instélining av varmvattentankens o oA~ _RE© CL
tomparati 52°C 40°C~65°C | TANK SEE

* Systemet ar last for drift utan COOL-lage. Det kan endast lasas upp av en behdrig installator eller servicepartner.

*2 Visas endast nar COOL-lage &r upplast (Innebar att COOL-lage ar tillgangligt).
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Hur den anvands

Andring av vattentemperaturen Onskad Temperaturinstalining

Vattenutloppets temperatur kan &ndras enkelt om instéliningen &r
obnskad.

TIMER

SET

@ Tryck pa © for att ga till laget for temperaturandring.
SELECT

@ Tryckpa © for att @ndra instéllningen.

@ Tryck pa @ eller é for att stélla in onskad temperatur.
(temperaturomfang: -5 °C ~5 °C)
Installning av temperatur

OUTDOOR/ ACTUAL

WATER OUTLET
OFF/ON @
s e

<Vattenutloppets Hcl Lo
temperatur>

HaDH JHindrat varde

oublo ouk Ho
<Utomhustemperatur>

Y SET . . . . . ‘)
@ Tryck pa © for att bekréfta instaliningen.

H Obs!

CANCEL
+Tryckpa © eller vanta i 30 sekunder for att ga ur laget SETTING.
+ Den installda temperaturen kommer att lagras i systemet efter att den bekréaftats.
+ Laget SETTING kan inte aktiveras d& SERVICE- och STATUS-indikatorn &r pa (ON).
+ Systemet kommer att &ndra temperaturen inom vattenutloppets temperaturomfang.

Anvandare

Semesterlage Antal dagar

+ Om du stdller in en eller flera dagar pa semesterlage, gynnas
energisparandet medan du ar pa semester och systemet
aterupptar den forinstallda temperaturen nar semestern ar Gver.

+ Kontrollera att systemet &r av (OFF) innan instéllningen utférs.

+ Systemet kommer automatiskt att ateruppta driften kl. 00:00 dagen
da semestern ar over.

+ Dagen da laget HOLIDAY stlls in raknas som dag 1.

TIMER OUTDOOR/ ACTUAL

|
[

I
o

WATER OUTLET
Exempel: OFF/ON ®
Semesterlaget stélls in den 21 juni kl. 08:00 am. Om du stéller in 3 o e

dagar, aterupptar systemet driften den 24 juni kl. 00:00 am. ‘ SETTING

SET

OLID.

H AY
(D Tryckpa © for att gé till liget HOLIDAY.

- v
@ Tryck pa @ eller @ for att stélla in antalet dagar.
(installningsomfang: 1 dag ~ 999 dagar)

Q>

HOLIDAY

SET .
(3) Tryck pa O for att bekrafta installningen. J

m Obs!
CANCEL

+Tryckpa © eller vanta i 30 sekunder for att ga ur laget HOLIDAY.
10
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Bruk/Instélining ska utforas endast av auktoriserad aterforsiljare eller specialist.
Bruk/Instalining ska utforas av auktoriserad aterforsaljare, specialist eller anvandare.

Veckovis timerinstéllning

Gynnar energisparande genom att du kan stalla in upp till
6 program pa en given dag.

Tands om drift med timer véljs
Anger nésta timerinstéllda program

Antal program en given dag
TVER)T 3373 %
) MONTUE WEDTHU FRI SAT SUN,
Timer ON —ON " Nalx]
Timer OFF —OFF 112 = L((

Anger nésta timerinstallda
dag
Dag att vélja

TIMER
@ Tryck pa < for att ga till installningslaget for
timer.

@) Tryck pa @ eller é for att vélja onskad dag.
SELECT
(@) Tryckpa O for att bekrafta ditt val.

SELECT . .
(@ "1” blinkar, tryck pa O for att stilla in
program 1.

CL)

oz
WATER OUTLET
OFF/ON @

e

SETTING
SET

SELECT

CANCEL

Andring av aktuellt timerprogram
och tillagg av nya timerprogram

oo (D utforsteg (D till (7) pa "Veckovis g
(5) Tryck pa <> for att vilja timer ON eller OFF. timerinstallning” for att andra befintliga eller §
(®) Tryck pa @ eller & for att vélja 6nskad tid. lagga till nya timerprogram. @
MODE QUIET HEATER .
Du kan stéllain @, @, @ och
instéllningen for &ndring av vattentemperaturen. Avbryta av aktuellt timerprogram 3
SET =
@ Tryck pa © for att bekrafta program 1. Den valda | SELECT S
dagen markeras med V . (D Tryckpa O for att ange dag. &
+ Efter 2 sekunder flyttar displayen till nésta program. : . . 3
Upprepa steg 4 till 7 for att stalla in program 2 till 6. @ Trysiﬁga @ eller & tills nskad dag visas, tryck 5
+ Under timerinstéliningen, om inggg knapp trycks pa © for att ga till programinstlining.
ned inom 30 sekunder, eller om © trycks ned, A v oo
bekraftas instaliningen vid det dgonblicket och (3 Tryck pa @ eller @ tills ditt nskade
timerinstéliningen avslutas. programmet visas.
CANCEL
-------------------------------------------- Tryckpad © for att avbryta programmet och
Kontroll av aktuellt timerprogram v forsvinner.
TMER o TmmT e m T e n e T
©) Tryck pa < for att ga till timer-léget och tryck Aktivering/Avaktivering av veckovis
pa O for att ga till instéllningen av dag. timer
A +Fo kti kovis timerinstéllning, tryck
@ Trysiﬁgé A eller é tills Snskad dag visas, tryck orT IaMtEtRava tivera vec| CSI\‘IICIESL timerinstéllning, trycl
pa © for att bekréfta ditt val. Pa < ochsedanpa © .
A « For att aktivera veckovis timerinstalining, tryck pa
@ Tryck pa @ eller é for att kontrollera instéllda TIMER s & HYCKP
program. < och sedan pa ().
H Obs!
+ Du kan stélla in timern for varje dag pa veckan (mandag till séndag) med 6 program per dag.
+ Nér enheten slas pa med timern, anvands den tidigare installda temperaturen for att kontrollera vattenutloppstemperaturen.
+ Samma timerprogram kan inte stéllas in flera ganger om dagen.
+ Du kan aven vélja 2 eller fler dagar med samma timerinstalining.
"
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Rengoringsinstruktioner

For att sakra optimal prestanda hos systemet, maste rengéring utforas med jamna mellanrum.

Radgor med en auktoriserad aterforsaljare.
+ Koppla ifran stromférsorjningen innan rengoring.
+ Anvand inte bensin, spadningsmedel eller skurpulver.

+ Anvand endast tval (~ pH7) eller neutrala hushallsrengdringsmedel.

+ Anvand inte varmare vatten an 40 °C.

« Stank inte vatten direkt pa enheten.
Torka forsiktigt med en torr, mjuk trasa.

Spillvattentanken ——

Vattenfilter ——

* Tryck inte och sla inte pa
® glaslocket med harda, spetsiga
foremal. Underlatenhet att folja
detta kan leda till att enheten tar

skada.

+ Se ill att vattentrycket & mellan
0 0,05 till 0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar).
« Ifall vattentrycket ligger utanfor
omfanget ovan, radfraga en

auktoriserad aterforsaljare.

UNDERHALL

+ Se till att inga hinder finns framfér luftintaget och
-utloppet. Underlatenhet att folja detta kan leda till lag
prestanda eller driftstopp. Avlagsna eventuella hinder for
att sékra god ventilering.

+ Vid snéfall, rengér och avldgsna snd kring
utomhusenheten for att forhindra att sno tacker
luftintaget eller -utloppet.

Icke funktionsdugliga kriterier

Koppla ifran stromforsorjningen

och radfraga sedan en auktoriserad aterforsaljare under

foljande omstandigheter:

+ Onormala ljud vid drift.

« Vatten/frammande partiklar har kommit in i
kontrollpanelen.

« Vattenlackage fran inomhusenheten.

« Jordfelsbrytare eller sakring loses ut frekvent.

+ Nétsladden dverhettas.

Om systemet inte ska anvandas
under en lagre tid

« Vattnet inuti varmvattentanken ska tappas av.
+ Koppla ifran stromforsorjningen.

Anvandare

« For att sakerstélla en optimal prestanda, bor anvandaren undersoka och avldgsna eventuella hinder i luftingangar och

trummor i utomhusenheten.

Aterforsaljare

« For optimal sakerhet och prestanda, bor enheterna ses Gver regelbundet av auktoriserade aterforsaljare. De bor kontrollera
delar som jordfelsbrytare/spanningsskydd (RCCB/ELCB), kablar och ror.

« Det &r extra viktigt att regelbundet underhélla vattenfiltersatsen till varmvattentanken.

+ Anvandare bor inte forsoka underhalla eller byta ut delar av tankenheten pa egen hand.

+ Kontakta auktoriserad aterforséljare for planerad inspektion.

F569866-SS0419-2.indb 12
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Felsokning

Féljande symptom &r ej tecken pa tekniska fel.

Symptom

Orsak

Later som rinnande vatten under drift.

+ Kylmedel flodar inuti enheten.

Driften fordr6js nagra minuter efter
aterstart.

+ Fordrojningen utgor ett skydd for kompressorn.

Utomhusenheten avger vatten/anga.

+ Kondensering eller avdunstning sker i roren.

Anga avges fran utomhusenheten vid
uppvéarmningslaget.

« Detta beror pa att avfrostning sker i varmevaxlaren.

Utomhusenheten fungerar inte.

+ Detta beror pa systemets sékerhetsfunktion nar utomhustemperaturen ligger
utanfor driftsomfanget.

Systemet stangs av.

+ Detta beror pa systemets sdkerhetsfunktion. Nar vatteninloppets temperatur
sjunker under 10 °C, stannar kompressorn och reservvarmaren slas pa.

Det ar svart att varma upp systemet.

+ Nér bade panelen och golvet varms upp samtidigt kan varmvattnets temperatur
sjunka, vilket kan minska systemets uppvarmningskapacitet.

+ Nar lufttemperaturen utomhus ar lag kan systemet behGva mer tid for att varma
upp.

+ Utomhusenhetens utlopp eller inlopp blockeras av ett hinder, exempelvis en
snohdg.

+ Nar vattenutloppets forinstallda temperatur ar lag kan systemet behéva mer tid for
att vdrma upp.

Systemet varms inte upp omedelbart.

+ Systemet kommer att droja med att varma upp vattnet om den startas vid en lag
vattentemperatur.

Reservvarmaren slas pa (ON)
automatiskt nar den ar avaktiverad.

+ Detta beror pa séakerhetsfunktionen i inomhusenhetens varmevaxlare.

Systemet slas pa automatiskt nar
timern inte &r installd.

« Steriliseringstimern har stallts in.

Den effektférbrukning som visas ar
samma som tidigare varde.

+ Minnet lagrar varden varje timme. Om strdmmen bryts, kommer data fran den
sista timmen att visas.

+ Total stromforbrukning har natt 999 dagar. Tryck pa O for att aterstalla
réknaren.

HEAT-indikatorn blinkar pa displayen.

+ Systemet utfér avisning.

Ett hogt avkylningsljud fortsatter i
nagra minuter.

+ Det orsakas av systemets skyddskontroll nar apparaten anvénds vid temperaturer
som understiger -10 °C utomhus.

Léget for *' COOL &r inte tillgangligt.

+ Systemet ar last for anvéndning endast i Iaget HEAT.

Kontrollera féljande innan du ringer

for att fa hjalp.

Symptom

Kontrollera

Driftslaget HEAT/*' COOL fungerar
inte korrekt.

« Stall in ratt temperatur.
« Stang panelvarmaren/kylventilen.
+ Ta bort eventuella hinder vid utomhusenhetens luftintag och luftutiopp.

Det hors oljud under drift.

+ Utomhus- eller inomhusenheten har installerats med en lutning.
+ Sténg locket ordentligt.

Systemet fungerar inte.

+ Jordfelsbrytaren har utlésts/aktiverats.

Driftslysdioden &r inte tand eller inget
syns pa kontrollpanelens display.

+ Kontrollera att strdmforsorjningen fungerar ordentligt och att inget stromavbrott
har skett.

Lagesknapp for tvingad uppvarmning

FORCE « Om fel uppstar i systemet ka
2. FORCE

Tryckpa ©

n reservvarmaren anvandas for att vrma upp vattnet.

for att starta reservvarmaren.

* Tryck pa (: for att stdnga av reservvarmaren.
« | 1aget for tvingad uppvarmning kan inga andra atgarder utforas.

* Systemet ar last for drift utan COOL-lage.

*2 Visas endast nar COOL-lage ar upplast (

F569866-SS0419-2.indb 13
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Felsokning

Driftslysdioden blinkar och en felkod visas pa
displayen.

Diagnos- . o
meddelande Abnormalitet eller skyddsatgérd

TIMER + Koppla ifran stromférsorjningen och F12 Tryckomkopplare aktiverad
mver] 73377y rapportera felkoden till en auktoriserad .
e s aterforsaljare. F14 Svag rotation av kompressor
oy H R - Timerdriften avbryts nér en felkod visas. F15 Fel pa utomhusflaktens motorlock
F16 Allmént stromskydd
Di F20 Overlastskydd for temperatur pa
Abnormalitet eller skyddsatgérd kompressor __ :
meddelande F22 Overlastskydd for temperatur pa
H12 Kapacitet dverensstammer inte, transistormodul
kapacitetsrankning ej konfigurerad F23 Onormalt DC maxvérde under drift
H15 Fel pa kompressorns temperaturgivare F24 Onormal kylmedelscykel
H20 Fel pé:‘ vgttenpemp F25 Fel i *'kyl-/vrmeladdning
H23 Fel pa givare for kylmedel 1 F27 Fel pa tryckomkopplare
H27 F?I pa semceverltll F30 Fel pa vattenutioppsgivare 2
H42 Lagtrycksskydd f(.).r kompressor F36 Fel pa temperaturgivare fér utomhusluft
H62 Onorrﬂnaﬂlt vattenﬂpde F37 Fel pa vatteninloppsgivare
H63 Fel pa Ia"gtrycksgn./are F40 Fel pa utloppsgivare utomhus
H64 Fel pa hogtrycksgivare S F41 Fel pa effektkompensator
H65 Onorinalt vatteﬂnkretslopr{ vid avisning F42 Fel pa givare for varmevaxlare utomhus
H70 Fel pia reservvarmarens ovgrlastskydd F43 Fel pa avrostningsgivare utomhus
H72 Fel pa tankens temperaturgivare F45 Fel pa vattenutioppsgivare
H76 Kommunikationsfel pa kontrollpanel Onormal frankoppling av
H90 Kommunikationsfel mellan inomhus- och F46 stromtransformator utomhus
utomhusenhet F48 Fel pa temperaturgivare for
H91 Fel pa tankvarmarens Gverlastskydd forangarutlopp
H95 Fel pa spanningsanslutning F49 Fel pa temperaturgivare for bypass-
H98 Hogtrycksskydd utomhus utiopp : : :
Ho9 Funktion som forhindrar frysning av F95 Onormalt hogtryck vid *'kylning
varmevéxlaren inomhus

* Systemet ar last for drift utan COOL-lage. Det kan endast lasas upp av en behdrig installator eller servicepartner.
*2 Visas endast nar COOL-lage &r upplast (Innebar att COOL-lage ar tillgangligt).
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Information

Information fér Anvandare om Insamling och Avyttring av Gammal Utrustning
ﬁ Dessa symboler pa produkterna, forpackningen, och/eller medféljande dokument betyder att anvanda

elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanligt hushallsavfall.

For riktig behandling, aterstéllande behandling och atervinning av gamla produkter, var god ta dem till
mmmmm lilampliga insamlingsplatser, enligt for dig géllande nationell lagstiftning och Direktiven 2002/96/EC och

2006/66/EC.

Genom att avyttra dessa produkter pa ratt sétt, hjlper du till att spara vardefulla tillgangar och forhindra

mdjliga negativa effekter pa manniskors hélsa och miljén som annars kan uppkomma av oriktig

avfallshantering.

For mer information om insamling och atervinning av gamla produkter, var god kontakta din lokala kommun,

ditt avfallshanteringsforetag eller forsaljningsplatsen dar du inhandlade varorna.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella bestdmmelser.

For affarsanvandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterforséljare eller leverantor for

ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfor den Europeiska unionen]

Dessa symboler &r endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa féremal, var god
kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.

Bruk/Instillning ska utforas endast av auktoriserad aterforsaljare eller specialist.

Funktion for torkning av betong %
()
+ Torkar betong vid en given temperatur under byggverksamhet. 17
SET CHECK
@ Tryck pa © och <> samtidigt och hall inne i 5 sekunder tills skdrmen visar ”ro o con”.
@) Tryck pa @ S
(Skdrmen visar dr 4 [on”), g
SELECT . w “g
@ Tryckpa © for att vélja dag. =
Tryck pa @ eller @ for att stalla in onskad temperatur. g
SET <
(4) Tryck pa O for att bekrafta valet. 2
(I
(5) Upprepasteg (3) och (4) for att stélla in andra dagar och temperaturer.
CANCEL
* Tryckpa © for att avsluta.
For att aterstélla kontrollpanelen till
standardinstallning
a TIMER OUTDOOR  ACTUAL
(D Tryck och héll ned @ , A, <77 i fem sekunder.
Maskinen ar avstangd under denna tidsperiod.
() Padisplayen visas "dF LF, dF-, 4nE” under
tva sekunder for bekraftelse. Efter tva sekunder, WATER OUTLET
atervander displayen till normallage. L OFF/ON © .
o om—
SETTING STATUS
(2] a
v
A
15
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Takk for at du har kjopt dette Panasonic-
produktet.

Les bruksanvisningen ngye far du bruker denne enheten,
og oppbevar den for fremtidig bruk.

Innholdsfortegnelse

Sikkerhetsforholdsregler —..........ccccoovviiiiiiinnnn 17-19
For & justere opprinnelige innstillinger ..................... 20-21
Slik bruker du ..o 22-25
Rengjoringsinstruksjoner ...........cocoveiiiiiininnenn. 26

Feilsgking ..................
Informasjon

llustrasjonene i denne veiledningen er kun ment som
eksempler, og kan variere i forhold til den reelle enheten.
De kan endres uten varsel for fremtidige forbedringer.

Systemoversikt

Apne og lukke toppfrontplate
Den gvre front-platen skal ikke apnes eller lukkes med
med for mye kraft.

For & apne:
@vre front-plate

For a lukke:
Apne
/

Nedre front-plate )

Lukke

Merk:
Det er ikke anbefalt & apne
den nedre front-platen.

Far bruk ma du kontrollere at
systemet er installert riktig av en
autorisert forhandler i henhold il gitte
instruksjoner.

+ Panasonic luft-til-vann-varmepumpe er et delt system
som bestar av to enheter: innvendige og utvendige
enheter. Innendegrsenheten bestar av hydromodulen, og en
200 liters saniteervanntank.

+ Denne bruksanvisningen beskriver hvordan du skal bruke
systemet sammen med innvendige eller utvendige enheter.

+ For bruk av andre produkter s& som radiator,
ekstern termokontroller og enheter under gulv, se
bruksveiledningene for hvert produkt.

+ Systemet kan lases til drift i VARME-modus og deaktivere
KJGLE-modus.

+ Enkelte funksjoner som beskrives i denne veiledningen, er
kanskje ikke aktuelle for ditt system.

+ Ta kontakt med naermeste autoriserte forhandler for
ytterligere informasjon.

*1 Systemet er last til a fungere uten COOL-modus. Det

kan kun lases opp av autoriserte montarer eller vére
autoriserte servicepartnere.

*2 \lises kun nar CO(gL-modus er opplast

(nér COOL-modus er tilgjengelig).

(Kun for autorisert Utvendig Enhet Gulvvarme
forhandler/spesialist) Strgmforsyning | Radiator Viftekonvektor
Hold i stillingen Innvendig Enhet Dusj
Driftsforhold
OPPVARMING | OPPVARMING | KJGLING t“éan; ;éfé?ﬂ:ggjatgéf? tgggmfm
(TANK) (KRETS) (KRETS) vil oppvarmingskapasiteten falle
Vannutlgpstemperatur (°C) - /65 2555 5/20 betydelig, og den utvendige
(min. / maks.) enheten kan stoppe for
’ ’ o beskyttelseskontroll.
Utvendig omgl_veI/sestEmperatur (*C) -20/35 16/43 Enheten vil starte automatisk kort
(min. / maks.) tid etter at utenderstemperaturen er

* Over 55 °C, kun mulig med bruk av ekstra oppvarming.

16
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Sikkerhetsforholdsregler

For & forhindre personskader eller
skade pa eiendom, ma du felge A ADVARSEL
pafglgende:

Feil bruk pa grunn av at instruksjonene Innvendig og utvendig enhet

ikke falges, kan fare til skade eller
’ : Dette apparatet kan brukes
gdeleggelser. Alvorligheten av dette av barn fra 8 ar og oppover

klassifiser m falger:
assiliseres som 121ge og personer med reduserte

Dette skiltet fysiske, sensoriske eller mentale
advarer om evner eller mangel pa erfaring
A ADVARSEL | fare for ded 0g kunnskap hvis de er under
eller alvorlig tilsyn eller instrueres om sikker
personskade. bruk av apparatet og forstar
farene forbundet med bruk
Dette skiltet apparatet. Barn ma ikke leke
advarer om fare med apparatet. Rengjgring og
A FORSIKTIG | for personskade brukervedlikehold skal ikke
eller skade pa utferes av barn uten tilsyn.
eiendom. Ta kontakt med en autorisert
Instruksjonene som mé falges, forhandler eller spesialist for &
klassifiseres av falgende symboler: rengjore indre deler, reparere,
installere, fierne demontere
Dette symbolet angir og installere enheten pa B
® en handling som er nytt. Feilaktig installasjon og =
FORBUDT. handtering vil medfare lekkasje,
elektrisk stgt eller brann. o
o @ Disse symbolene Sjekk med en autorisert g
angir handlinger som forhandler eller spesialist om S
OBLIGATORISKE bruk av enhver spesifisert type S
kjglemedium. £

Bruk av en annen type
kjelemedium enn den som er
spesifisert, kan fare til skade pa
produktet, sprekk, personskade,
OosV.

Nar du apner toppfrontplaten,
ma du serge for at den sitter
ordentlig pa plass. Hvis ikke
kan den falle og forarsake
skade.

17
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Sikkerhetsforholdsregler

lkke monter enheten i
atmosfeerer som potensielt kan
veere eksplosive eller brennbare.
Dette kan fare til brann.

Sett ikke fingrene dine eller
andre gjenstander inn i den
innvendige eller utvendige
enheten; de roterende

delene kan forarsake
skade.

Ikke ta pa den utvendige
enheten nar det lyner; det kan
fare til elektrisk stat.

Ikke sitt eller trakk pa ‘
enheten, da du kan falle @
ned ved et uhell.

Ikke installer innvendige
enheter utendars. Denne er
kun konstruert for innendgrs
installering.

Stromforsyning

lkke bruk modifiserte ‘ Th
ledninger, @ 2

fellesledninger,
forlengelsesledninger
eller uspesifiserte
ledninger for & unnga
overoppheting og
brann.

For & unnga overoppvarming,

brann eller elektrisk stgt:

* [kke del samme stramkontakt
med annet utstyr.

* [kke ha vate hender ved
betjening.

* [kke bay eller vri
stremledningen.

F569866-SS0419-2.indb 18

Hvis strgmledningen er skadet,
ma den skiftes av produsenten,
en serviceagent eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a hindre
fare.

Denne enheten er utstyrt

med rest strambryter/
jordavledningsbryter (RCCB/
ELCB). Be en autorisert
forhandler om & kontrollere
virkematen av rest strambryter/
jordavledningsbryter
regelmessig, seerlig etter
installasjon, inspeksjon og
vedlikehold. rest strambryter/
jordavledningsbryterfunksjonsfeil
kan fare til elektrisk stat og/eller
brann.

Det anbefales pa det sterkeste
a installere en reststrgmbryter
(RCD) pa omradet for a hindre
elektrisk stat og/eller ild.

Far det gis adgang til
terminalene, ma alle
tilfarselskurser kobles fra.

Slutt & bruke produktet hvis noe

unormalt / svikt oppstar og koble

fra stramforsyningen. (Fare for

rgyk/brann/elektrisk stat)

Eksempler pa avvik/feil

* rest strembryter/
jordavledningsbryter utkobles
ofte.

* Du merker en brennende luft.

* Du merker en unormal luft eller
at enheten vibrerer.

* Varmtvann lekker fra den
innvendige enheten.

Kontakt din lokale forhandler

med en gang for vedlikehold/

reparasjon.
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Bruk hansker under inspeksjon Bruk ikke systemet under

og vedlikehold. sterilisering for a hindre
skalding med varmt vann, eller
overoppheting av dus;.

Hindre vannlekkasje ved a sikre

Utstyret ma jordes for a forhindre
elektrisk stgt eller brann.

Unnga elektrisk stot ved & koble at avlgpsraret er korrekt tilkoblet.
fra strgmforsyningen _

- Far renhold og vedlikehold. Etter en lang periode med

- Under lange perioder uten bruk. bruk, kontrollerer du at

monteringsstativet ikke har
forringet. Et forringet stativ kan
fgre til at enheten faller ned.

Dette apparatet er for flere
bruk. For a unnga elektrisk stat,
brannskade og/eller livstruende

skade, sarg for a koble fra all Be en autorisert forhandler
strgm far du betjener hvilken om a bestemme nivaet

som helst terminal i den pa innstillingene for
innvendige enheten. steriliseringsfunksjonsfeltet i

henhold til lokale lover og regler.

A FORSIKTIG Betjeningspanel
: : Veet ikke kontrollpanelet. Dette
Innvendig og utvndlg ehet kan fare il elektrisk stgt og/eller
Ikke vask den innvendige ild.
enheten med vann, benzen,
fortynner eller skuremiddel da

dette kan skade eller fgre til
korrosjon pa enheten.

lkke installer enheten i neerheten
av lettantennelige stoffer eller
pa badet. Ellers kan det oppsta
elektrisk stat og/eller ild.

lkke ta pa vannutigpsreret til den
innvendige enheten under bruk.

Norsk

Trykk ikke pa kontrollpanelet
med harde eller skarpe
gjenstander. Dette kan fare il at
enheten blir skadet.

Vask ikke kontrollpanelet ved
hjelp av vann, benzen, fortynner
eller skuremiddel.

lkke inspiser eller vedlikehold
kontrollpanelet pa egenhand.
Ta kontakt med en autorisert

Sikkerhetsforholdsregler

lkke plasser materiale pa eller forhandler for & forhindre
under enheten. personskade som falge av feil
Roar ikke den skarpe bruk.

aluminiumsfinnen. Skarpe

deler kan forarsake skade.

19
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For a justere opprinnelige innstillinger

Velg menyer og bestem innstillinger i henhold til systemet i husholdningen. Det
anbefales a gi en autorisert forhandler eller spesialist ansvaret for alle endringer av
innstillinger.
« Etter farste installasjon, kan du justere innstillingene manuelt. Stremdiode Skjerm

Opprinnelige innstillinger forblir aktive til brukeren endrer dem.
+ Serg for at aktivitets-LED-en er AV for innstilling.

« Systemet vil kanskje ikke virke hvis det er stilt inn feil. Ta kontakt
en autorisert forhandler.
SET CHECK

@ Trykk © og <> samtidig og hold i 5 sekunder til
skjermen viser SETTING STATUS.

@ Trykk @ eller é for a velge menyen. OPERATION
Si [
@ Trykk EL(E)CT for @ apne menyen. —

@ Trykk @ eller é for & velge Yes/No, eller andre
alternativer.
YES: for a aktivere menyen
No: for & deaktivere menyen

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

Oz

[}
L0

T

‘ [Reviore

SETTING
STATUS

201
'WATER OUTLET
OFF/ON @

STATUS

SERVICE

SET @
(5 Trykk O for & bekrefte. :
A
Betjeningspanel
Far innendgrsenheten brukes, ma Innstilling av systemets kapasitetsrang
kapasitetsrangen dens samsvare med Kapasitetsrangen kan stilles inn via kontrollpanelet
den sammenkoblede innendars_enheten. @ Trykk samtidig pa knappene EE)T 0g 85
Se tabellen under for flere detaljer. sekunder.
Modell ] (2) Trykk pa knappen @ eller & for & velge menyen
Innvendig Enhet Utvendig Enhet Kapasitetsrank CAP RAN. SELECT a
WH-UX09FES 9 @ Trykk pa knappen © og sa pa knappen @ eller
WH-UX12FE8 12 & for & endre kapasitetsrang. Trykk deretter pa
WH-UX16FE8 16 = . . .
WH-ADC0916G9E8 WH-UDOSFE knappen O for a bekrefte kapasitetsrangen pa
WH-HD?gFEg 192 utendersenheten. e
WH-UD16FE8 1 @ Trykk pa kpappen © og ga tilbake til
hjemmeskjermen.

Meny (1 ~ 15) Standardinnstilling E

1 Tilkobling av romtermostat

For & velge hvorvidt du vil koble til den valgfrie NO YES NO Cooe Can
romtermostaten.

2 \Valg av ekstra innendors varmeapparat X o
For & redusere effekten til oppvarmingsapparatet ved behov. 9kw 3 ng ﬁ\?\,kW/ HEATER | AP

*Alternativer for KW varierer avhengig av modellen.

3 Funksjon som hindrer at vann fryser i systemet a
For & aktivere eller deaktivere funksjonen som hindrer av YES YES NO | Amk . FrE
vann fryser nar systemet er AV.

4 *"*2|ntervallsett for kjole-/varmedrift

For a stille inn intervall for modusen KJ@LE eller VARME 30 minutter 0’150tit?rlleerr ~  |COOL/HEAT s
under modusen KJALE + TANK eller VARME + TANK.
o ——

5 *'Oppvarmingsintervall for tank 5 minutter ~

For & stille inn intervallet under modusen KJGLE + TANK 1 time 35 minutter TANK e

eller VARME + TANK.

1 time 35 minutter

20
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Operasjoner/innstillinger kan bare gjares av en autorisert forhandler/spesialist.
Operasjonerfinnstillinger som skal gjares av en autorisert forhandler/spesialist eller bruker.

6 Reservevarmer for Tank C
For & aktivere reservevarmeren under bruk av tanken. VES VES NO HEATER - Fun
* Bruk ikke systemet under sterilisering for & hindre skalding med varmt vann, eller overoppheting av dus;.
+ Be en autorisert forhandler om & bestemme nivaet pa innstillingene for steriliseringsfunksjonsfeltet i henhold til lokale
lover og regler.

7 Sterilisering _

For & sterilisere vanntanken, ved behov. YES YES NO | Skrl Fum
Merk: Hvis NO velges, vil meny 8 til 10 veere irrelevante.

8 Dag og tid for sterilisering Monday | Monday (Mandag) ~ _
For & stille timeren for sterilisering. (Mandag) | Sunday (Sendag) Skr
(Kun en gang i uka. Fungerer ogsa i hvilemodus) 12:00 0:00 ~23:50

9 Steriliseringstemperatur ° o _QE o L)

For & stille inn steriliseringstemperaturen. 65°C 40°C~65°C | Stri bo

10 Fortsettelse av sterilisering ! - _

For & opprettholde oppvarmingstemperaturen for & fullfgre 10 minutter | ° mnﬁ:ir Ckr aPr
steriliseringen.

1" Bunnpannevarmer . ' .

For & velge hvorvidt du vil koble til den valgfrie NO YES NO h:- Fn REr

bunnpannevarmeren.
Merk: Hvis NO velges, vil meny 12 veere irrelevant.

12 Type bunnpannevarmer
Type A - bunnpannevarmeren aktivere kun under avisning. A A B
Type B - bunnpannevarmeren aktiveres nar den utvendige

omgivelsestemperaturen er 5 °C eller lavere.

13 *"*Innstilling for kald utenderstemperatur -
For 4 stille utendars omgivelsestemperatur for AUTO-modus slik 15°C 5°C~25°C | H-I &EF
at den endres fra VARME til KJGLE.

14 *"*Innstilling for utenderstemperatur

For & stille utenders omgivelsestemperatur for AUTO-modus slik 10°C 5°C ~25°C I -H GEE
at den endres fra KJOLE til VARME.

15 Terke betong
Under byggingen for & tarke betongen under en forhandsinnstilt
temperatur. - 1dag ~99dager| dr 4 Lon

Norsk

Ikke bruk denne menyen til andre formal og i andre perioder enn é”
under bygging (Se informasjonssiden). =
=
£
s
Forberedelse av kontrollpanel 2
CLOCK — TIMER OUTDOOR ACFU:&L 5
@ T 5% R s
@) Trykk @ eller & for & angi gjeldende dag. e ;,}'{:,",' ':":"‘_' CJove o
SET \H ATER REMOTE T 3
(3) Trykk O for & bekrefte. o A\ “Z00ec b=
. i L. . ‘OPERATION 'WATER OUTLET ‘5
@) Gientatrinn (2) og (3) for 4 angi gjeldende tid. OFF/ON @ B =
-
= Merk: SETTING
+ Gjeldende dag og tid ma angis i tilfellene nedenfor: 6
- Nar stremmen slas pé for forste gang.
- Nar det er lenge siden sist strammen ble slatt pa. (V)
+ Gjeldende tid vil bli stilt inn som standardtid for alle cock
timeroperasjoner. ®
A

Advarselstemperatur (temperaturen i tanken er over 60 °C)

*1 Systemet er last til a fungere uten COOL-modus. Det kan kun lases opp av autoriserte montarer eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 Vises kun nar COOL-modus er opplast (nar COOL-modus er tilgjengelig).
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Slik bruker du

Systemet slas av med en ekstern bryter.

Sla systemet av eller pa

OFF/ON @
Trykk —— .
Nar systemet er PA, lyser aktivitets-LED-en og
gjeldende vanninntakstemperatur og utvendig
omgivelsestemperatur vises pa skjermen.

OUTDOOR

TIMER ACTUAL

[y ] x]
(B

B [ S e e e
(OPERATION WATER OUTLET
Velg driftsmodus o &m‘@)
MODE
Trykk < for a velge driftsmodus. STATUS
—» AUTO - Avhengig av den forhandsinnstilte QUIET  HEATER| SEARCH
utendgrstemperaturen, velger systemet C N 1) 4
driftsmodusen VARME eller *' KJGLE.
AUTO - Avhengig av den forhandsinnstilte
+TANK utenderstemperaturen, velger systemet Yy,
driftsmodusen VARME + TANK eller
l MKIGLE+TANK.  mmmmmemmoemeooooooooooooooooo oo
HEAT - Den utvendige enheten gir varme til den . . .
innvendige enheten. Akt"gﬁf rolig drift
l Trykk @
HEAT - Utendersenheten tilfgrer varme il + Denne funksjonen reduserer steyet til den utvendige
+TANK sanitervanntanken og innendgrsenheten enheten. Dette kan fare til reduksjon i oppvarmings-/
l *"kjolingskapasiteten.
TANK -+ Den utvendige enheten gir varme til
l avigpstanken. Kontrollmodus for systemstatus
CHECK
@) Trykk <.
*.*2CO0L - Utend@rsenheten gir kjeling tiIl (Skjermen viser STATUS.)
+TANK 'snann?tgg?\;:ﬁggiﬁgﬁ?g varme i @ Velg A\ eller <U” for & merke av valgt modus.
l + Tark betong (vises ikke under normal drift)
. * Vanninntakstemperaturen
— *1.*2COOL -+ Panelet slas enten PA eller AV. « Tanktemperatur
+ Den utvendige enheten gir avkjgling il « Kompressordriftfrekvens
den innvendige enheten. « Feilhistorie
____________________________________________ + Stremforbruk i varmemodus (Opptil 999 dager)
« Strgmforbruk i *'kjelemodus (Opptil 999 dager)

+ Tankmodustotaltstremforbruk (Opptil 999 dager)

Start det ekstra oppvarmingsapparatet * Trykk %)ECK for & avslutte STATUS-modus.

HEATER
) = Merk:
+ Det ekstra varmeapparatet gir ekstra varme ved lave . )
utendgrstemperaturer. Det ekstra varmeapparatet kan * Straks du har apnet STATUS-modus, viser

bare brukes i varmemodus. skjermen STATUS. ) o
+ Straks det ekstra varmeapparatet er stilt inn, settes * STATUS-modusen kan ikke aktiveres nar skjermen

den automatisk i drift nar kravene er oppfylt. HEATER viser SETTING.

. 5 i + Det totale strgmforbruket er en anslatt verdi basert
i;?é r? deaktivere det ekstra varmeapparatet, trykk <> 0 AC 230 V og kan awvike fra verdien som méles

med presist utstyr.

ERROR
m Merk: Under normal drift, vil ikke knappene REf)ET B og SER kunne brukes.
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Operasjoner/innstillinger kan bare gjgres av en autorisert forhandler/spesialist.
Operasjoner/innstillinger som skal gjores av en autorisert forhandler/spesialist eller bruker.

Forhandler

Innstilling for systemtemperatur
Systemet kontrollerer temperaturen for hver meny basert pa den
utvendige omgivelsestemperaturen.

Skjerm

Temperaturinnstilling

+ For & angi eller endre temperaturene, ma du kontakte din TIMER

naermeste autoriserte forhandler.

SET
@ Trykk og hold © i 5 sekunder for & apne
innstillingsmodusen for temperaturomrade.
(Skjermen viser SETTING.)

@ Trykk @ eller é for a velge en meny.
SELECT
@ Trykk © for a apne menyen.

OUTDOOR/

.._
.._

'WATER OUTLET
OFF/ON @
s e

@ Trykk @ eller é for & angi ensket temperatur.
SET

@ Trykk © for & bekrefte innstillingen.

* Gjenta trinn (2) til (5) for 4 stille inn andre menyer.

ACTUAL

Kontrollere temperaturomradet

SET
@ Trykk og hold © i 5 sekunder for a apne innstillingsmodusen for temperaturomrade.
@ Trykk @ eller é for a velge en meny.

CANCEL
+Trykk © for & avslutte.

X
2

Angi lav utvendig omgivelsestemperatur. -5°C -15°C~15°C ON g Lo | 2
Angi hay utvendig omgivelsestemperatur. 15°C -15°C~15°C ON g H o
Angi vannutlgpstemperatur ved lav utvendig o oM _ EE o HEAT YR
omgivelsestemperatur. 55°C 25°C~55°C ON Hcli L 'OE:)
Angl_vannutlapstemperatur ved hgy utvendig 35°C 25 9C ~ 55 °C ON H/ .,, u, E
omgivelsestemperatur. =
Under VARME- 17}
modus, justeres wan maks. vanntemp.
vannutlgpstemperaturen <Vannutlgpstemperatur> "\ -0 min. vanntemp.
som vises i diagrammet il HEDH
heyre.
Den utfares innenfor oublo  oubH
det forhandsinnstilte <Utendgrs omgivelsestemperatur>
temperaturomradet.
Stille inn utenders omgivelsestemperatur til & o oM _aF o o
sla AV oppvarming under VARME-modus. 24°C 5°C~35°C HEAT OFF Stk
Stille inn utenders omgivelsestemperatur PA o 4B O( ~ 90 © L CCL
det ekstra oppvarmingsapparatet. 0°C 15°C~20°C | HEATER | ON g SFE
Stille inn vannutigpstemperatur under o on o0 o e cr
*'KJ@LE-modus. 10°C 5°C~20°C  |"*COOL OE-
Stille inn temperatur for avigpstank. 52°C 40°C~65°C | TANK CFE
*1 Systemet er last til a fungere uten COOL-modus. Det kan kun lases opp av autoriserte montarer eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 Vises kun nar COOL-modus er opplast (nar COOL-modus er tilgjengelig). 23
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Slik bruker du

Endre vanntemperaturen @nsket temperaturinnstilling

Denne endrer enkelt vannutlgpstemperaturen hvis innstillingen er
ugnsket.

SET
@ Trykk © for a ga inn pa innstillingsmodusen for
temperaturendring.

SELECT
@ Trykk © for a endre innstilling.

@ Trykk @ eller é for a angi ensket temperatur.
(temperaturomrade: -5 °C ~5 °C)
Temperaturmodus

TIMER OUTDOOR/ ACTUAL

WATER OUTLET
OFF/ON @

o)

<Vannutlopstemperatur> H 20 Lo

HeOH.

out o ouk H
<Utenders omgivelsestemperatur>

S|
@ Trykk (ES for & bekrefte innstillingen.

m Merk:

CANCEL
+ Trykk © eller vent i 30 sekunder for a avslutte Innstilling-modus.
+ Den innstilte temperaturen lagres i systemet straks den er blitt bekreftet.
« INNSTILLING-modusen kan ikke aktiveres nér indikatorene SERVICE og STATUS er PA.
+ Systemet vil endre temperaturen innenfor temperaturomradet til vannutigpet.

Feriemodus @nskede dager

+ Ved & stille inn dagen(e) i feriemodus, hjelper den med a spare
energi mens du er pa ferie, og gjer at systemet returnerer til den
forhandsinnstilte temperaturen etter at ferien er over.

+ Kontroller at systemet er AV fgr innstilling.
+ Systemet vil ga tilbake til normal drift 00:00 etter ferien.
+ Dagen FERIE-modusen ble stilt inn telles som dag 1.

OUTDOOR/ ACTUAL

|
[}

I}
o
(OPERATION WATER OUTLET
OFF/ON @

|| —— & :)Ji

Eksempel:
Stille inn feriemodus 21. juni, 08:00. Ved & angi 3 dager, gar
systemet tilbake til normal drift 24. juni, 00:00.

HOLIDAY

(D Trykk ©  for 4 ga inn pa FERIE-modus.

- v
@ Trykk @ eller & for a angi gnskede dager.
(Instillingsomrade: 1 dag ~ 999 dager)

SET
() Trykk © for & bekrefte innstillingen.

HOLIDAY

= Merk:
CANCEL . .
+ Trykk © eller vent i 30 sekunder for a avslutte Ferie-modus.

24
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Operasjoner/innstilinger kan bare gjgres av en autorisert forhandler/spesialist.
Operasjoner/innstillinger som skal gjares av en autorisert forhandler/spesialist eller bruker.

Ukentlig timerinnstilling

Bidrar til energisparing ved at den lar deg sette opp
6 programmer pa en hvilken som helst dag.

Lyser hvis timerdrift er valgt

Indikerer neste timerbaserte program

Programnummer pa en dag

YYVYyY

v
TIMER| 1 2 34 56

A S AR Indikerer neste driftsdag

PA-imer—ON ¢ I

1
AV-timer—OFF ~ Z*0( "Dag som skal velges

TIMER .
(1) Trykk < for 4 g inn pa timerinnstillingsmodus.
@ Trykk @ eller & for & velge ensket dag.

SELECT
(3 Trykk © for & bekrefte valget.

SELECT
@ "1" vil blinke; trykk © for a stille inn
program 1.

(5) Trykk O&F/SN for & angi PA eller-OFF-timer.
(® Trykk @ eller & for & velge gnsket tid.

. . MODE QUIET HEATER
Du kan stille inn @, @, @ og

vanntemperatur- og termoskiftinnstillingen.

SET
(@) Trykk O for & bekrefte program 1. Den valgte
dagen vil vaere merket med V .

« Etter 2 sekunder vil skjermen ga over til neste
program. Gjenta trinn 4 til 7 for a stille inn
program 2 til 6.

+ Under timerkonfigurasjonen, hvis ingegrngnapp

trykkes innen 30 sekunder, eller hvis ©
trykkes, bekreftes innstillingen pa tidspunktet og
timerkonfigurasjonen avsluttes.

For a sjekke gjeldende timerprogram

@ Trykk g\g for & ga inn i timermodus og trykk
¥ for & angi dagsinnstilling.

@ Trykk @ eller é til ansket dag vises, og trykk
5T for & bekrefte valget.

@ Velg @ eller é for a sjekke valgte programmer.

= Merk:

CL)
D
WATER OUTLET

OFF/ON @
s e

SETTING
SET

SELECT

CANCEL

For @ modifisere gjeldende
timerprogram eller legge til nytt
timerprogram

@ Utfer trinn @ til @ i "Ukentlig timerinnstilling"

for @ modifisere gjeldende timerprogram eller
legge til eventuelle timerprogrammer.

For & avbryte gjeldende
timerprogram

@) Trykk O fora angi dag.

@ Trykk @ eller é til onsket dag vises, og trykk
¥ for ga inn pa programinnstilling.

- v
@ Trykk @ eller @ til @nsket programmet vises.
Trykk CACN)CEL for & avbryte programmet og ¥ vil
vises.

For a aktivere/deaktivere ukentlig timer

+ For a deaktivere ukentlig timerinnstilling, trykker du
TIMER CANCEL
<>, og deretter O .

« For & aktivere ukentlig timerinnstilling, trykker du
TIMER SET
<> 0g deretter ().

+ Du kan stille inn timeren for hver dag i uka (mandag til sendag) med 6 programmer per dag.
« Nar timeren slar pa systemet, vil det bruke den tidligere innstilte temperaturen til & kontrollere vannutigpstemperaturen.

+ Det samme timerprogrammet kan ikke stilles inn pa samme dag.

+ Du kan ogsa velge 2 eller flere dager med samme timerinnstilling.
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Slik bruker du
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Rengjogringsinstruksjoner

For & sikre optimal ytelse av systemet, ma rengjaring utferes med jevne intervaller.

Ta kontakt en autorisert forhandler.

+ Koble fra stremforsyningen for rengjering.

* Bruk ikke benzen, fortynner eller skuremiddel.

* Bruk bare sape ( ~ pH7) eller ngytrale rengjeringsmidler.
+ lkke bruk vann som er varmere enn 40 °C.

Innvendig enhet

* Ikke sprut vann direkte.
Tark enhet forsiktig med enn myk, tarr klut.

Saniteervanntank ——

Vannfiltersett —

Vanntrykkmaleren

+ Ikke trykk eller sla glassdekslet
® med harde eller skarpe
gjenstander. Dette kan fare til at
enheten blir skadet.

« Kontroller at vannet er mellom 0,05
0g 0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar).

* Hvis vanntrykket er utenfor
omradet ovenfor, kontakt en
autorisert forhandler.

VEDLIKEHOLD

Utvendig enhet

+ lkke dekk til luftinntaket og luftutlgpene. Dette kan fare il
lav ytelse eller systembrudd. Fjern eventuelle hindringer
for a sikre ventilasjon.

« Nar det sner, ma du vaske og fierne sngen rundt den
utvendige enheten for a hindre at luftinnslippings- og
luftutslippingsventilen dekkes med sng.

Ingen av kriteriene

Koble fra stramforsyningen

og kontakt deretter en autorisert forhandler under falgende

omstendigheter:

+ Unaturlige lyder under bruk.

+ Vann/fremmedpartikler har kommet inn i
betjeningspanelet.

+ Vann lekker fra den innvendige enheten.

+ Sikringene slar seg av flere ganger.

+ Nettkabelen blir veldig varm.

For lange perioder uten bruk

« Vannet i saniteervanntanken ma temmes ut.
+ Koble fra strgmforsyningen.

« Brukeren kan inspisere og fierne eventuelle hindringer pa luftinntakene og utigpsventilene til utendgrsenhetene for a sikre

optimal ytelse.

+ Periodiske inspeksjoner pa enhetene, funksjonskontroll av RCCB/ELCB, feltkabling og rerarbeid ma utferes med jevne
mellomrom av en autorisert forhandle for a sikre optimal sikkerhet og ytelse av enhetene.

+ Avhengig av hva slags sanitaervanntank man har, er det viktig & utfere service pa vannfiltersettet av og til.

+ Brukere ma ikke forsgke a utfare service eller bytte ut deler av enheten.

« Kontakt autorisert forhandler for planlagt inspeksjon.
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Feilsgking

Folgende symptomer indikerer ikke funksjonsfeil.

Symptom Arsak

Lyd fra vannkretsen under drift.

* Kjgleveeske inne i enheten.

Operasjonen er forsinket et par
minutter etter restart.

« Forsinkelsen er en beskyttelse for kompressoren.

Den utvendige enheten avgir vann/
damp.

+ Kondens eller fordampning i rgrene.

Damp kommer ut av den utvendige
enheten under varmemodus.

+ Dette forarsakes av avvising i varmeveksleren.

Utvendig enhet virker ikke.

+ Dette skyldes beskyttelseskontrollen til systemet nar utenderstemperaturen er
utenfor driftsomradet.

Systemdrift slar seg av.

» Dette skyldes beskyttelseskontrollen til systemet. Nar vanninntakstemperaturen er
10 °C, stopper kompressoren og det ekstra varmeapparatet slas pa.

Det er vanskelig & varme opp
systemet.

+ Nar panelet og gulvet varmes opp samtidig, kan varmtvannstemperaturen minke,
noe som kan redusere oppvarmingsevnen til systemet.

+ Nar den utvendige Iufttemperaturen er lav, kan systemet trenge lengre tid for
oppvarming.

+ Utlapet eller inntaket i de utvendige enhetene blokkeres av en eller annen
gjenstand, f.eks. en haug med sng.

+ Nar den forhandsinnstilte vannutlgpstemperaturen er lav, kan systemet trenge
lengre tid for oppvarming.

Systemet varmes ikke opp
umiddelbart.

+ Systemet vil bruke litt tid p& & varme opp vannet hvis det begynner & operere ved
kaldtvannstemperatur.

Det ekstra oppvarmingsapparatet slas
automatisk PA nar den deaktiveres.

+ Dette skyldes beskyttelseskontrollen til varmeveksleren for den utvendige
enheten.

Driften starter automatisk nar timeren
ikke er stilt inn.

+ Steriliseringstimer er blitt stilt inn.

Strgmforbruket som vises holder seg
pa tidligere verdi.

+ Minnet lagres hver time. Hvis det oppstar strembrudd, vises lagrede data fra siste
time.

CANCEL
+ Totalt strgmforbruk har nadd 999 dager. Trykk pa © for & tilbakestille telleren.

HEAT-indikator blinker pa skjermen.

+ Systemet utfgrer avising.

Haylytt kjglestay vil fortsette i noen
minutter.

« Dette forarsakes av beskyttelseskontroll for drift av enheten utenders ved
temperaturer under -10 °C.

*TKJGLE-modus er utilgjengelig.

+ Systemet er last til drift kun i VARME-modus.

Kontroller falgende far du kontakter service.

Symptom

Driften i VARME/*' KJGLE-modus
fungerer ikke effektivt.

Sjekk

+ Still inn riktig temperatur.
+ Lukk ventilen for panelvarming/-kjgling.
+ Fjern eventuelle blokkeringer i luftinntakene og luftutigpene til den utvendige delen.

Stagyende under bruk.

+ Den utvendige eller innvendige enheten har blitt installert skjevt.
+ Lukk dekselet ordentlig.

Systemet virker ikke.

+ Sikringen har lgst ut / blitt aktivert.

Aktivitets-LED-en lyser ikke eller
ingenting vises pa kontrollpanelet.

+ Kontroller at stramforsyningen fungerer korrekt, eller et strambrudd har ikke
skjedd.

Knapp for tvangsstyringsmodus for varmeelement

FORCE

FORCE « Oppstar det en feil i systemet, kan det ekstra varmeapparatet brukes til & varme opp vannet.
Trykk "o for & sla pa det ekstra varmeapparatet.

0] o 12
* Trykk % for a sla av det ekstra varmeapparatet.
+ | tvangsstyringsmodus kan ikke andre operasjoner brukes.

*1 Systemet er last til a fungere uten COOL-modus. Det kan kun lases opp av autoriserte montgrer eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 Vises kun nar COOL-modus er opplast (nar COOL-modus er tilgjengelig).
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Feilsgking

Aktivitets-LED-en og en feilmelding vises pa skjermen. . . iks-
Diagnosedisplay Avviks- eller beskyttelseskontroll

TIMER * Koble fra stremforsyningen, og virker
BENIIIIL e oden flenavorser F12 | Tokonterakivert
oMY H IR - Timeroperasjonen avbrytes nar en F14 Darlig kompressorrotasjon
feilkode vises. F15 Abnormal utenders viftemotorlas
F16 Omfattende gjeldende beskyttelse
: . iks- Overbelastningsbeskyttelse for
cl\:\lgkrs eller beskyttelseskontroll F20 kompressorter% peratgr
H12 i}l((igassai‘t(tet-mismatch, kapasitetrangering F22 t?;’:;;?ﬁigggﬁg;ﬁgﬁﬁe for
H15 Abnormal kompressortemperatursensor F23 DC-toppunkt unormal for drift
H20 Abnormal vannpumpe F24 Abnormal kjglemediesyklus
H23 Abnormal Kjalemiddel 1-sensor F25 Abnormal i en *'avkjlings-/
H27 Abnormal serviceventil oppvarmingstadning
H42 Kompressor lavtrykksbeskyttelse F27 Abnormal trykKbryter
H62 Abnormal vannstram F30 Abnormal vannutigpssensor 2
H63 Abnormal lavirykkssensor F36 Abnormal utendars lufttemperatursensor
He4 Abnormal haytrykkssensor F37 Abnormal vanninntakssensor
H65 Abnormal vannsirkulasion - F40 Abnormal utenders utlapssensor
jon for awvising .
Abnormal overbelastningsvern for ekstra F41 Abnormal effekfaktorkorreksjon
H70 varmeapparat F42 Abnormal utenders varmevekslersensor
H72 Abnormal tanktemperatursensor F43 Abnormal utendgrs avisingssensor
H76 Kommunikasjonsfeil for kontrollpanel F45 Abnormal vannutigpssensor
H90 Abnormal innendars/utendars F46 Awvik i utenders .
kommunikasjon strgmtransformatorfrakobling
Ho 1 Abnormal overbelastningsvern for F48 Abnormal utendars
tankevarmer utlgpstemperatursensor
H95 Abnormal spenningstilkobling F49 Abnormal temperatursensor for
H98 Utendars haytrykksbeskyttelse Fo5 ngforlnglsl:}Lgpl. v,
H99 Innenders fryseforebygging for normal "kjaling naytry
varmeveksler

*1 Systemet er last til a fungere uten COOL-modus. Det kan kun lases opp av autoriserte montgrer eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 Vises kun nar COOL-modus er opplast (nar COOL-modus er tilgjengelig).
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Informasjon

Informasjon for brukere om innsamling og avhending av gammelt utstyr
X Disse symbolene pa produktene, emballasjen og/eller medfelgende dokumenter betyr at brukte elektriske og

elektroniske produkter ikke skal kastes i husholdningsavfallet.
For riktig behandling, gjenvinning og resirkulering av gamle produkter, skal de leveres ved
mmmm  Ojenvinningsstasjoner i hht. nasjonal lovgivning og direktivene 2002/96/EC og 2006/66/EC.
Ved korrekt avhending av disse produktene, hjelper du a spare verdifulle ressurser og forebygge eventuelle
potensielle negative effekter pa helse og miljg, som kan skyldes uriktig avfallshandtering.
For mer informasjon om innsamling og resirkulering av gamle produkter, ma du ta kontakt med dine lokale
myndigheter, renholdsverk eller forretningen der du kjgpte produktene.
Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfere straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal lovgivning.

For forretningsdrivende brukere i EU
Dersom du ensker & kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller

leverander for videre informasjon.

[Informasjon om handtering i land utenfor EU]

Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du & kaste slike gjenstander, vennligst kontakt dine lokale
myndigheter eller forhandler og sper etter riktig fremgangsmate for handtering.

Operasjoner/innstillinger kan bare gjores av en autorisert forhandler/spesialist.
Funksjon for terrsement

+ Under byggingen for a tarke betongen under en forhandsinnstilt temperatur.

SET CHECK

@ Trykk pa © og <> samtidig, og hold nedtrykket i 5 sekunder til displayet viser "o o con®,
@ Trykk pa ©.

(Displayet viser "or 4 Lon"),

Y SELECT A
(3 Trykkpa © for & velge dag. 2
Trykk @ eller & for a angi ensket temperatur. =
SET
(@) Trykk pa O for & bekrefte valget.
@ Gjenta trinn @ og @ for a stille andre dager og temperatur. s
CANCEL g
+Trykk © for & avslutte. g
____________________________________________________________________________________________ E
2
S
For a tilbakestille kontrollpanelet til 2
standardinnstillinger -
a TIMER OUTDOOR  ACTUAL
@ Trykk @ , 2 , <U7 kontinuerlig i 5 sekunder. TN
Funksjonen er avslatt i denne perioden. Lo
(@) Skjermen vil vise "dF |, dAE, dnE" i 2 sekunder ,:,',-,,':
for bekreftelse. Etter 2 sekunder gar skjermen tilbake OPERATION WATER OUTLET
til normal visning. OFF/ON ®
s e
SETTING STATUS
(2] A
v
A
29
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Kiitos, etta valitsit Panasonic -tuotteen.

Lue ndma kayttdohjeet huolellisesti ennen yksikdn
kayttamista ja sailyta ne tulevaisuutta varten.

Sisallysluettelo

A

Varmista ennen kayttoa, etta
jarjestelma on asennettu oikein
valtuutetun jalleenmyyjan toimesta
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Turvatoimet
Alkuasetusten saatd
Kayttd
Puhdistusohjeet
Vianetsinta
Tietoja

Téaman kayttdohjeen kuvilla on vain selittava tehtava, ja ne
voivat poiketa itse yksikosta.

Muutoksia voidaan tehda ilman ilmoitusta tulevasta
parannuksesta.

Jérjestelman yleiskatsaus

Avaa ja sulje ylaetulevy

+ Panasonicin ilmavesildmpépumppu on split-
jarjestelma, jossa on kaksi yksikkoa: sisayksikké ja
ulkoyksikko. Sisayksikkd koostuu vesikiertomoduulista
ja 200L saniteettivesisailiosta.

+ Naissa kéyttéohﬂ'(eissa annetaan ohjeet jarjestelméan
sisa- ja ulkoyksikon kayttoon.

+ Katso ohjeet muiden tuotteiden, kuten I&dmpdpatterin,
ulkoisen lammanohjaimen ja lattialammitysyksikén,
ké&yttodn kunkin tuotteen kayttohjeista.

+ Jarjestelmé& voidaan lukita toimimaan HEAT-tilassa,
jolloin COOL-tila on pois kaytosta.

+ Eraat tdssa oppaassa kuvaillut toiminnot eivat
valttamatta koske omaa jarjestelméaasi.

+ Saat lisétietoa lahimmalté valtuutetulta jalleenmyyjalta.

*1 Jérjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL

(JAAHDYTYS)-tilaa. Se voidaan avata vain
valtuutettujen asentajien tai valtuuttamiemme
palvelukumppaneiden toimesta.

*2 Néytetédan vain COOL (JAAHDYTYS) -tilan ollessa

lukitsemattomana (Tarkoittaa ettd COOL
(JAAHDYTYS) -tila on kaytettavissa).

Al4 avaa tai sulje ylaetukilpe liiallisella voimalla.
Avataksesi: Sulkeaksesi:
Ylaetulevy

Avaa

)

/

Alaetulevy

)

Sulje

Huomautus:
Alaetulevyn avaamista ei
suositella.

(Vain valtuutetun myyjan/
asiantuntijan kayttoon)

s A
7

Virransyottd |Lampdpatteri

Lattialammitys

Puhallinkonvektori

Pida paikallaan Sisayksikko Suihku
Kéayttoolosuhteet
LAWMITYS | LAMMITYS | JAHDyTys  Kun ulkolampotila on taulukossa
(SAILIO) | (VIRTAPIRI) | (VIRTAPIRRI) mainitun lampatila-alueen ulkopuolella,
—— lammitysteho laskee huomattavasti ja
Veden ulostulolampdtila (°C) -/ 65* 25 /55 5/20 ulkoyksikké voi lakata toimimasta sen
(vahintaan / korkeintaan) suojaamiseksi.
. R Yksikké kéynnistyy uudelleen
(L\’,!‘r‘]’l'r']'tg:] 'f'kgﬁ‘;gl'ﬁtga?) 20135 16/43  automaatisesti, kun ulkolampotila

*Yli 55 °C, vain mahdollista varalammittimen toiminnolla.
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Turvatoimet

Noudata seuraavia ohjeita kayttajan ja
muiden henkildiden loukkaantumisten
ja aineellisten vahinkojen
valttamiseksi:

Ohjeiden huomiotta jattaminen ja
yksikon virheellinen kaytto voi johtaa
vikoihin ja vaurioihin, joiden vakavuus
luokitellaan alla olevalla tavalla:

Tama merkki
varoittaa
kuoleman

ja vakavien
loukkaantumisten
vaarasta.

Tama merkki
varoittaa
loukkaantumisen
A VAROITUS ja aineellisen
vahingon
vaarasta.

Noudatettavat ohjeet luokitellaan
seuraavien symbolien avulla:

Tama symboli merkitsee

KIELLETTYA toimintaa.
0 9 Nama symbolit kuvaavat
E- PAKOLLISIA toimia.
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/I\ vAARA

Sisayksikko ja ulkoyksikko

Tata laitetta saavat kayttaa
vahintaan 8-vuotiaat lapset

ja henkildt, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt
ovat heikentyneet, tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan tai heille on annettu
ohjeet laitteen kaytosta turvallisella
tavalla, ja he ymmartavat kayttoon
sisaltyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

Laitteen sisaisten

osien puhdistukseen,
korjaukseen, asennukseen,
poistamiseen, purkamiseen ja
jalleenasennukseen liittyvissa
asioissa ota yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai alan
ammattilaiseen. Virheellinen
asennus ja kasittely voivat
aiheuttaa vuodon, séhkdiskun tai
tulipalon.

Vahvista valtuutetulta
jalleenmyyjalta tai asiantuntijalta
kuinka kayttaa maariteltya
jaéhdytysainetyyppia.

Muiden kuin maaritellyn tyypin
jaéhdytysaineiden kaytto voi
aiheuttaa tuotteelle vahinkoa,
halkeamia ja vammoja jne.

Kun avaa ylaetulevyn, varmista,
etta se on asetettu tukevasti
paikoilleen. Muutoin se voi pudota
ja aiheuttaa vammautuman.
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Turvatoimet

Ala asenna laitetta rajahdys- tai
paloalttiiseen ymparistoon. Muuten
seurauksena voi olla tulipalo.

Al tydnn sisé- tai
ulkoyksikkoon sormia tai
esineita, silla pyorivat

osat voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

Al kosketa ulkoyksikkoa
ukkosella, silla seurauksena voi
olla sahkoisku.

Al3 istu tai astu laitteen ‘
paalle, koska voit @
vahingossa pudota.

Al asenna siséyksikkda ulos.
Taman laitteen voi asentaa vain
sisalle.

Virransyo6tto

Al kéytad muokattua ‘
johtoa, jatkettua @
johtoa, jatkojohtoa

tai maarittamatonta

johtoa

ylikuumenemisen

ja tulipalon

valttamiseksi.

Ylikuumenemisen, tulipalojen ja

séhkdiskujen ehkaiseminen:

* Ala jaa samaa pistorasiaa
muiden laitteiden kanssa.

* Ala kayta laitetta marin kasin.

+ Ala taivuta tai vaanna virtajohtoa.

Jos syo6ttojohto vaurioituu,
valmistajan, valmistajan
valtuuttaman huoltohenkilon
tai muun vastaavan patevan
henkilon tulee vaihtaa se
vaaratilanteiden valttdmiseksi.
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Tama yksikko on varustettu
vikavirtasuojakytkimella/
maadoitussuojakyt kimella
(RCCB /ELCB ). Pyyda
valtuutettua jalleenmyyjaa
tarkistamaan ylivirtasuojakytkimen/
maadoitussuojakytkim en toiminta
saannallisesti, etenkin kun on
tapahtunut asennus-, tarkastus-
ja huoltotoimenpiteita.
Ylivirtasuojakytkimen/
maadoitussuojakytkim en
toimintahairio voi johtaa
sahkoiskuun tai tulipalon vaaraan.
Suosittelemme, etta
asennuspaikalle asennetaan
jaénndsvirtakatkaisin (RCD)
sahkaiskujen ja/tai tulipalon
estamiseksi.

Kaikki syottopiirit tulee kytkea irti
ennen liittimiin koskemista.

Lopeta tuotteen kaytto, mikali

epanormaalia toimintaa/virheita

iimenee ja katkaise virransyotto.

(Savun/tulipalon/séhkdiskun

vaara)

Esimerkkeja epanormaalista

toiminnasta/virheista

* Ylivirtasuojakytkin /
maadoitussuojakytkin laukeaa
usein.

+ Palaneen haju havaitaan.

* Laitteessa havaitaan
epatavallinen aani tai tarina.

« Sisayksikosta vuotaa kuumaa
vetta.

Ota viivytyksetta yhteytta

paikalliseen jalleenmyyjaan

huoltoa/korjausta varten.

Kayta kasineita tarkastus- ja
huoltotoimenpiteita tehtaessa.
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Tama laite on maadoitetiava Al kéyté jarjestelmaa steriloinnin
sahkoisku- ja tulipalovaaran takia. aikana vaittaaksesi kuuman
Valta sahkoisku katkaisemalla veden aiheuttamat palovammat tai
viransyotto. . suihkun ylikuumenemisen.
- Ennen puhdistamista tai huoltoa. Esta vesivuodot varmistamalla,
- K};n laitetta ei kayteta pitkaan ettd valumaputki on liitetty oikein.
aikaan.
T o Kun laitetta on kaytetty
Tama laite on monikayttoinen. pitkaan, tarkasta asennusteline
Muista katkaista kaikki =~ heikentymisen varalta. Heikentynyt
virransyotto ennen sisayksikon asennusteline voi aiheuttaa
litinten kasittelya sahkoiskun, laitteen putoamisen.
palovamman ja/tai kuolemaan . o
johtavien vammojen vélttamiseksi. Pyyda valtuutettua jalleenmyyjaa
maarittamaan sterilointitoiminto-
kentan asetukset paikallisten
A VAROITUS lakien ja maaraysten mukaisesti.
Sisayksikko ja ulkoyksikko Ohjauspaneeli
Al pese sisalaitetta vedella, Al kastele ohjauspaneelia.
bensiinilla, tinnerilla tai Muuten seurauksena voi olla
hankausjauheella, jotta laite ei séhkaisku ja/tai tulipalo. B
vahingoittuisi tai ruostuisi. Al paina ohjauspaneelin §
Al3 asenna laitetta tulenaran painikkeita kovilla ja teravilla S
laitteiston l&heisyyteen tai esineilld. Muuten seurauksena voi
kylpyhuoneeseen. Muussa olla laitteen vaurioituminen. _
tapauksessa seurauksena voi olla Ala - - g
S CLoroRd SELIC pese ohjauspaneelia a
sahkoisku jaftai tulipalo. vedella, bensiinila, tinnerilé tai
Ala kosketa sisayksikon hankausjauheella.
vedenpoistoputkea laitteen kayton A4 tarkasta tai huolla
?lkana. ohjauspaneelia itse. Kysy neuvoa
Ala aseta mitdan materiaalia valtuutetulta jalleenmyyjalta
laitteen paalle tai sen alle. estaaksesi virheellisen kayton
Al koske teravaan aiheuttamat henkilovahingot.
alumiiniseen
jaahdytysripaan, silla
teravat osat voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.
33
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Alkuasetusten saato

Valitse valikot ja maarita asetukset kotitaloudessa olevan jarjestelman mukaisesti.
Muutokset asetuksiin suositellaan tehtavaksi valtuutetun jalleenmyyjan tai
asiantuntijan toimesta.

« Alkuasennuksen jalkeen voit saataa asetuksia manuaalisesti. Kayton merkkivalo Naytto
Alkuasetus pysyy aktiivisena, kunnes kayttaja muuttaa sita.

+ Varmista, ettd kayton merkkivalo on pois paalta ennen asetusten
tekemista.

+ Jarjestelma ei valttdmatta toimi oikein, jos se on asetettu vaéarin.
Kaanny valtuutetun jalleenmyyjan puoleen.

TIMER

OUTDOOR  ACTUAL

SET  CHECK LN

@ Paina O ja <> samanaikaisesti ja pida niitd pohjassa 5

[ TREMOTE|  jem fomy oy
sekuntia, kunnes naytélla nakyy SETTING STATUS. | 20
A v ‘OPERATION WATER OUTLET
() valitse valikko painamalla @ tai ©.
SELECT
(® Avaa valikko painamalla O .
@ Paina @ tai é valitaksesi Yes/No, tai muita @
vaihtoehtoja. 56“
YES: ottaa valikon kayttéon canceL sERvicE
No: poistaa valikon kaytdsta e

SET
() Vahvista painamalla O.

Ohjauspaneeli
Ennen kuin sisatilayksikko toimii, sen Jarjestelman kapasiteettiluokituksen asetus
kapasiteettiluokituksen tulee olla Kapasiteettiluokitus voidaan asettaa ohjauspaneelin avulla.

yhteneviinen liitetyn ulkotilayksikon
kanssa. Katso alla olevaa taulukkoa
yksityiskohtien osalta.

o SEL L SERVICE . oo e
@ Paina O ja " ©  -painikkeita samanaikaisesti 5
sekunnin ajan.
(2) Paina @ tai @ painiketta valitaksesi valikon CAP

Malli P RAN.
— ——— Kapasiteettiluokitus SELEC a

Siséyksikko Ulkoyksikkd (3 Paina E(LST-painikettaja paina sitten @ tai <
WH-UXO9FES 9 -painiketta vaihtaaksesi kapasiteettiluokituksen
W:Bﬂéggg 12 ja paina O -painiketta vahvistaaksesi ulkotilan

- - kapasiteettiluokituksen.

WH-ADCOS16G9ES |11 UnosFEs 9 PaS e el

WH-UD12FES ) (@) Paina O -painiketta ja Poistu siirtyiksesi
WH-UD16FES 16 paandytolle.

Valikko (1 ~ 15) Oletusasetus Naytto

1 Huonetermostaatin liitanta

Valitsee, liitetdénké huonetermostaatti (saatavana NO YES NO roooe Con
lisdvarusteena).

2 Sisatilojen varalammittimen valinta * -
Lammittimen tehon alentamiseksi tarvittaessa. 9 kW 3 ng I/(\?VKW/ HEATER [ AP

*kW-vaihtoehdot vaihtelevat mallikohtaisesti.

3 Vesijarjestelman jaatymisenesto a
Ottaa veden jaitymiseston kayttoon tai poistaa sen kaytosta, YES YES NO | Amk . FrE
kun jarjestelma on OFF.

4 **2Jadhdytys-llammitystoiminnon vali 0.5 tuntia ~
Asettaa valin COOL- tai HEAT-tilalle COOL + TANK tai HEAT + | 30 minuuttia y COOL/HEAT

TANK flassa. 10 tuntia

5 *'8ailion lammitysvéli ' -
Py pA . 1 tunti 5 minuuttia ~ L
ﬁﬁ:;tsa: vélin vesiséiliolle COOL + TANK tai HEAT + TANK 35 minuuttia 1 tunti 35 minuuttial N e
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Vain valtuutettu jalleenmyyja/asiantuntija saa suorittaa toimenpiteen/asetukset.
Valtuutettu jalleenmyyjé/asiantuntija tai kayttsja saa suorittaa toimenpiteen/asetukset.

6 Varalammitin siiliolle -
Aktivoidaksesi varalammittimen sailion kéytén aikana. VES VES NO HEATER - Fun

+ Al kayta jarjestelmaa steriloinnin aikana valttaaksesi kuuman veden aiheuttamat palovammat tai suihkun ylikuumenemisen.
* Pyyda valtuutettua jélleenmyyjaa maérittdmaan sterilointitoiminto-kentan asetukset paikallisten lakien ja maaraysten
mukaisesti.

7 Sterilointi B
Vesisailion sterilointi tarvittaessa. YES YES | NO | Skl Fun
Huomautus: Jos NO valitaan, valikot 8 - 10 ohitetaan.

8 Sterilointipdivéd & aika Monday ~ i
Asettaa ajastimen sterilointia varten. l\qgngoa y Sunday Sk
(Ainoastaan kerran viikossa. Toimii myds valmiustilassa.) ' 0:00 ~23:50

9 Sterilointilampaotila o o( RE O L)
Sterilointilampétilan asetus. 65°C 40°C~65°C | Skl bo

10 Steriloinnin kestoaika | S minuuttia ~ L o
Yilapitaa lammityslampotilaa steriloinnin aikana, 10 minuuttia =4 4 Str ofr

11 Pohjan pannuldmmitin
Valitsee, litetd@nkd pohjan pannuldmmitin (saatavana Lo _
lisavarusteena). NO YES | NO | bFFn ks

Huomautus: Jos NO valitaan, valikko 12 ohitetaan.

12 Pohjan pannulammitintyyppi
Tyyppi A - Pohjan pannuldmmitin aktivoituu ainoastaan sulatuksen N
aikana. A A B WP AR REr
Tyyppi B - Pohjan pannuldmmitin aktivoituu, kun ulkoilman
lampétila on 5 °C tai matalampi.

13 ***2Viiledn ulkoldmpétilan asetus I~
Asettaa AUTO-tilan ulkoilman lampotilan muuttumaan tilasta HEAT 15°C 5°C~25°C | H-I &LFF 8
tilaan COOL. g

14 *'*2Lampiman ulkolampdtilan asetus _ 3
Asettaa AUTO-tilan ulkoilman lampétilan muuttumaan tilasta COOL 10°C 5°C ~25°C I -H SEE §
tilaan HEAT. E

15 Kuiva betoni e =
Kuivaa betonin esiasetetussa lampétilassa rakennustdiden aikana. ; 1 paiva ~ dr Y T an
Ald kayta tata valikkoa mihinkaan muihin tarkoituksiin tai 99 paivaa ar Lo
milloinkaan muulloin kuin rakennustoiden aikana (Ks. tietosivu). =

S
(7]

Ohjauspaneelin valmistelu

CLOCK TIMER OUTDOOR  ACTUAL
@ Paina O .
. . A X
(2) Aseta nykyinen piivi painamalla @ tai &.
SET
(3) Vahvista painamalla ©.
WATER OUTLET

@ Aseta nykyinen aika toistamalla vaiheet @ ja @ 3 OFF/ON ®

M Huomautus:

+ Nykyinen péivé ja aika on asetettava seuraavissa tapauksissa: @ 2

- Kun virta kytketaan paalle ensimmaisen kerran. et
- Kun virran viimeisimmasté kytkemisesta on kulunut pitk4 aika.
+ Nykyinen asetettu aika toimii vakioaikana kaikille aock
ajastintoiminnoille. @
A
Varoitusmerkkivalo (Sailion lampdtila yli 60 °C)
*! Jarjestelmé on lukittu toimimaan ilman COOL (JAAHDYTYS) -tilaa. Se voidaan avata vain valtuutettujen asentajien tai valtuuttamiemme
palvelukumppaneiden toimesta. B
*2 Naytetaan vain COOL (JAAHDYTYS) -tilan ollessa lukitsemattomana (Tarkoittaa ettd COOL (JAAHDYTYS) -tila on kaytettavissa). 35
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Kaytto

Jarjestelma kytketadn pois paalta ulkoisen kytkimen avulla,
Jarjestelman kaynnistaminen ja
sammuttaminen
; OFF/ON ®
Paina . TIMER OUTDOOR  ACTUAL

Kun jarjestelma on kaynnissa (ON), toimintaa osoittava
LED-merkkivalo palaa ja ndytssa nakyvat vedenulostulon

[y ] x]
(B

todellinen l&mpétila ja ympardiva ulkoldmpétila. HEATER| (o P8
(OPERATION I WAEBR OUTLET
AT OFF/ON
. —
Toimintatilan valitseminen staTUS
Valitse toimintatila painamalla g 5
QUIET  HEATER| SEARCH
> AUTO - Jiriestelmé valitsee HEAT- tai *' COOL- ® e v
toimintatilan esiasetetun ulkoldmpétilan
l perusteella.
AUTO - Jarjestelma valitsee HEAT + TANK tai A
+TANK *'COOL + TANK -toimintatilan esiasetetuen
l ulkolampétilan perusteella. [ Kyt |
s T, Nauti hiljai iminn
HEAT - Ulkoyksikk tuottaa 1&mpdé siséyksikdlle. aUthET jaisesta to asta
Paina <.
l * Témd toiminto vahentaa ulkoyksikon melua. Se
HEAT + Ulkoyksikkd tuottaa lampoa saattaa vahentaa lammitys-/*' jadhdytyskapasiteettia.
+TANK saniteettiséiliolle ja siséyksikolle. ~ cmmmem
l
Jarjestelman tarkastustila
TANK  + Ulkoyksikkd tuottaa Iampda hygieeniselle L CHEK
vesiséiliole. @ Paina <.
l (Naytolla nakyy STATUS.)
@ Tarkasta valittu tila painamalla A\ tai <U~.
*.%2COOL + Ulkoyksikko tuottaa jaahdytyksen K A s
+TANK  sisayksikdlle. ja [mmityksen Kuiva betoni (ei ndy normaalin kéyton aikana)
sanitesttvesiisailidlle. + Veden sisaantulolampdtila
l + Sailion lampétila
+ Kompressorin kayntitaajuus
— **2COO0L - Paneeli kytketéén paélle (ON) tai pois « Virhehistoria
paélté (OFF). - + Lammitystilan kokonaisvirrankulutus
* Ulkoyksikka tuottaa ja&hdytyksen (Jopa 999 paivaa)
sisayksikolle. « *1 Jaahdytystilan kokonaisvirrankulutus
___________________________________________ (Jopa 999 paivaa)
— « S4ilio tilan kokonaistehonkulutus
(Jopa 999 paivaa)
. ceer P CHECK
;/a}rangTrEpmlttlmen kayttoonotto « Poistu STATUS-tilasta painamalla <= .
aina .
ot S ® Huomautus:
+ Varaldmmitin tuottaa lisélampda ulkoldmpétilan ollessa « Kun laite on STATUS-tilassa, naytslla nakyy
kylma. Sitd on mahdollista kayttaa vain lammitystilassa. STATUS.
* Kun varaldmmitin on asetettu, se kaynnistyy « STATUS-tilaan ei voida siirty3, kun néytolla nakyy
automaattisesti ehtojen tayttyessa. SETTING.
+ Poista varaldmmitin kaytosta painamalla gR * Kokonaisvirrankulutus on 230 V:n vaihtovirtaan
uudelleen. perustuva arvioitu arvo, ja se voi poiketa tarkan

laitteiston mittaamasta arvosta.

e
® Huomautus: Painikkeet “6', "6 * ja SE sivat ole kéytdssa normaalin toiminnan aikana.

36
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Vain valtuutettu jalleenmyyja/asiantuntija saa suorittaa toimenpiteen/asetukset.

Valtuutettu jalleenmyyja/asiantuntija tai kayttaja saa suorittaa toimenpiteen/asetukset.

Jarjestelman lampétilan asetus

Jarjestelma ohjaa kunkin valikon lampétilaa ulkoilman I&mpétilan

mukaan.

+ Ota yhteytta lahimpaan valtuutettuun jalleenmyyjaan
lampdtilojen asettamiseksi tai muuttamiseksi.

@ Siirry Iampétila-alueen asetustilaan painamalla O ja

pitdmalla sita pohjassa 5 sekuntia.
(Naytolla nakyy SETTING.)

@ Valitse valikko painamalla @ tai é

@ Avaa valikko painamalla SE(LE)CT.

@ Aseta haluttu lampatila painamalla @ tai é
@ Vahvista asetus painamalla g
+ Aseta muut valikot toistamalla vaiheet (2) - (5).

Lampotila-alueen tarkastaminen

SET

Naytto

Lampétilan asetus

OFF/ON @
s e

OUTDOOR ) ACTUAL

WATER OUTLET

SET
@ Siirry lampétila-alueen asetustilaan painamalla O ja pitamalla sitd pohjassa 5 sekuntia.

@ Valitse valikko painamalla @ tai é

. . CANCEL
* Poistu painamalla © .

Valikko Oletusasetus | Lampétilan asetus

Alhaisen ympardivén ulkolampétilan asetus. 5°C 15°C~15°C ONguk Lao| £
&)
N

Korkean ympardivan ulkoldmpbtilan asetus. 15°C -15°C~15°C ON - H

Veden ulostuloléampédtilan asetus, kun o oM L EE o HEAT YR

ulkoilman lampétila on alhainen. 5°C 25°C~55°C NH Lo =

Veden ulostulolampdtilan asetus, kun ° oA _EE© 0T S

ulkoilman lampétila on korkea. 3%°C 25°C~55°C ON H [ ] a

HEAT-tilassa veden veden maks.lampd

ulostulolampétilaa saadetadn <Veden Hel Lo veden min.lampo

oikealla olevassa kaaviossa ulostulolampétila> H20 H

naytetylla tavalla.

Se suoritetaan esiasetetun nuklo ook R

lampdtila-alueen puitteissa.

polia-alueen pultieiss <Ulkoilman lampétila>

Ulkoilman I&mpétilan asetus -

[&mmitystoiminnon sammutusta (OFF) varten 24°C 5°C~35°C HEAT | OFF CE-

HEAT-tilassa.

Ulkoilman lampétilan asetus varaldmmittimen o 4B O( .~ 90 © L CCL

Kaynnistysta (ON) varten. 0°C 15°C~20°C | HEATER | ON oui SEE

Veden ulostulolampétilan asetus *' COOL- o on o0 o e cr

filassa. 10°C 5°C~20°C 12COO0L CEr

Hygieenisen vesiséilion lampdtilan asetus. 52°C 40°C~65°C TANK CEr

*! Jarjestelmé on lukittu toimimaan ilman COOL (JAAHDYTYS) -tilaa. Se voidaan avata vain valtuutettujen asentajien tai valtuuttamiemme

palvelukumppaneiden toimesta. B
*2 Naytetaan vain COOL (JAAHDYTYS) -tilan ollessa lukitsemattomana (Tarkoittaa ettd COOL (JAAHDYTYS) -tila on kaytettavissa). 37
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Kaytto

Veden lampdatilan vaihto
Téama vaihtaa veden ulostulolampétilaa helposti, jos asetus ei ole
hyva.
SET
@ Siirry veden lampétilan vaihtotilaan painamalla ©.

ELECT

S|
(2 Muuta asetusta painamalla ©) .

@ Aseta haluttu lampétila painamalla @ tai é
(lampétila-alue: -5 °C ~5 °C)
Lampatilan asetus

<Veden Halla o
ulostuloldmpétila> Ny

+5

:]—Vaihteluarvo
-5

ouklo ouk Ho

<Ulkoilman lampétila>

SET
@ Vahvista asetus painamalla ©O.

® Huomautus:
CANCEL

+Paina © tai odota 30 sekuntia poistuaksesi SETTING-tilasta.
+ Asetettu [ampoatila tallentuu jarjestelmaan, kun se on vahvistettu.

Haluttu lampétilan asetus

TIMER OUTDOOR/ ACTUAL

WATER OUTLET
OFF/ON @
s e

+ Asetustilaan (SETTING) ei voi siirtya, jos ulospumppauksen (SERVICE) tai tilanmaarityksen (STATUS) osoittimet ovat

paalla (ON).

+ Jarjestelma vaihtelee lampétilaa veden ulostulolampétila-alueen puitteissa.

Lomatila

+ Kun asetat paivia lomatilaan, se parantaa energianséastoa lomalla
ollessasi, ja antaa jarjestelman jatkaa esiasetetulla Iampétilalla
lomasi jalkeen.

+ Varmista, etté jérjestelmé on pois p4élta ennen asetusten
tekemista.

+ Jarjestelma jatkaa toimintaansa automaattisesti klo 00:00 loman
jalkeen.

+ Paiv4, jolloin HOLIDAY-tila asetettiin, lasketaan 1. paivaksi.

Esimerkki:
Lomatila asetetaan 21. kesékuuta klo 08:00. Kun 3 péivaa
asetetaan, jarjestelma jatkaa toimintaansa 24. kesakuuta klo 00:00.

HOLIDAY

(D) siirry HOLIDAY-tilaan painamalla © .

@ Aseta haluamasi péivat painamalla @ tai é
(Asetusalue: 1 paiva ~ 999 paivaa)

SET
(3) Vahvista asetus painamalla O.

¥ Huomautus:
CANCEL

+Paina © tai odota 30 sekuntia poistuaksesi HOLIDAY-tilasta.

F569866-SS0419-2.indb 38

Halutut paivat
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D)
WATER OUTLET
OFF/ON @
s e
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SET
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Vain valtuutettu jalleenmyyja/asiantuntija saa suorittaa toimenpiteen/asetukset.
Valtuutettu jalleenmyyjé/asiantuntija tai kayttdja saa suorittaa toimenpiteen/asetukset.

Viikkoajastinasetus

Jopa 6 ohjelman asettaminen mille tahansa paivalle
auttaa séastamaan energiaa.

Syttyy, jos ajastintoiminto valitaan
[Imaisee seuraavan
ajastintoimintaohjelman
Ohjelmien méaara paivassa
TIMER]T 3 375§ i
 WONTUEWEDTR R SKTSUR, | MAISEE Seuraavan
ON-ajastin—ON ¢ =.J7 \ajastlntmmmtapawan
OFF-ajastin—OFF (L -L(L( "Valittava péiva

TIMER
(1) siirry ajastimen asetustilaan painamalla <.

- v
(2 valitse haluamasi péivi painamalla @ tai &.
SELECT

@ Vahvista valinta painamalla © .

SELECT
@ 17 vilkkuu, paina © asettaaksesi ohjelman 1.
(5) valitse ON (Kaynnistys) tai OFF (Sammutus)

. . . OFF/ON
-ajastin painamalla <.

@ Valitse haluamasi aika painamalla @ tai é

MODE QUIET HEATER

Voit asettaa tilan <>, @> , <> javeden
lampatilan lammonvaihteluasetuksen.

SET
(@ Paina O vahvistaaksesi ohjelman 1. Valittu piiva
korostetaan indikaattorilla ¥ .

+ Naytto siirtyy seuraavaan ohjelmaan 2 sekunnin
kuluttua. Aseta ohjelmiksi 2 - 6 toistamalla vaiheet 4 - 7.

+ Ellei ajastimen asetuksen aikana paineta mitaan
painiketta :SBEQ sekunnin kuluessa tai jos painetaan

painiketta ©, sen hetkinen asetus vahvistetaan ja
ajastimen asetus paatetaan.

Nykyisen ajastinohjelman tarkastus

TIMER

(1) siirry ajastintilaan painamalla <, ja siirry
SELECT
péivan asetukseen painamalla O .

A v
(2 Paina @ tai @ kunnes haluttu paivé nytetéan,

. . . SELECT
vahvista valinta painamalla © .

- v
(3) Tarkasta asetetut ohjelmat painamalla @ tai .

¥ Huomautus:

OUTDOOR  ACTUAL

CL)
D
WATER OUTLET

OFF/ON @
s e

SETTING
SET

SELECT

CANCEL

Nykyisen ajastinohjelman muokkaus
tai uuden ajastinohjelman lisdys

@ Suorita "Viikkoajastinasetuksen” vaiheet

@ - @ muokataksesi olemassa olevaa
ohjelmaa, tai lisdd mika tahansa ajastinohjelma.

Nykyisen ajastinohjelman peruutus

SELECT

(1) sybta paivi painamalla O .

- v
@ Paina @ tai & kunnes haluttu péi\ElL'a; Crrléytetéién,
avaa ohjelman asetus painamalla © .

- v
@ Paina @ tai @ kunnes haluttu ajastus tulee
nakyviin.
Peruuta ohjelma painamalla ‘¢, jolloin ¥
katoaa.

Viikkoajastimen poisto kdytosta/otto
kayttoon

TIMER
+ Poista viikkoajastinasetus kdytosta painamalla @

. CANCEL
Ja

+ Ota edellinen viikkoajastinasetus kayttoon

. TIMER ,  SET
painamalla — ja ().

+ Voit asettaa ajastimen kullekin viikonpaivalle (maanantaista sunnuntaihin), ja 6 ohjelmaa péivaa kohden.
* Kun jarjestelma kytkeytyy kéyttdon ajastimen avulla, se kayttaa aiemmin asetettua lampdtilaa veden ulostulolampédtilan

hallintaan.
+ Samaa ajastinohjelmaa ei voi asettaa samana paivana.

+ Voit myds valita samalla ajastinasetuksella 2 tai useampia péivia.
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Puhdistusohjeet

Varmista jarjestelman toiminta puhdistamalla se s&énnollisesti.
Kaanny valtuutetun jalleenmyyjén puoleen.

+ Irrota laite virtalahteestd ennen puhdistusta.

+ A4 kayta bensiinia, ohennetta tai hankausjauhetta.

+ Kayta ainoastaan saippuaa ( ~ pH7) tai neutraalia yleispuhdistusainetta.
« A& kayta yli 40 °C 1ampdista vetta.

Sisayksikko Ulkoyksikkd

+ A4 kaada vettd suoraan laitteen paalle. « Al tuki ilman tulo- ja poistoaukkoja. Muuten
Pyyhi yksikké varovasti pehmeélld, kuivalla liinalla. seurauksena voi olla heikko suorituskyky tai jarjestelman
hajoaminen. Varmista riittava ilmanvaihto poistamalla

esteet.

+ Kun sataa lunta, poista ulkoyksikon lahelle kertynyt
lumi, jotta lumi ei paése peittdmaan iiman tulo- ja
poistoaukkoja.

Kriittiset vikatapaukset

Irrota laite virtalahteesta
ja ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaén, jos kyseessa
on jokin seuraavista tilanteista:

+ Epéatavallinen aani kayton aikana.

+ Ohjauspaneeliin on paassyt vetta tai vierasesineita.
+ Siséyksikdsta vuotaa vetta.

+ Katkaisija kytkee pois paalta toistuvasti.

+ Virtajohto I&mpenee epétavallisen kuumaksi.

Saniteettivesisailio —

Vesisuodatinsarja — -

Kun laitetta ei kayteta pitkaan aikaan

«Al3 paina tai iske lasia kovilla « Saniteettivesisailion sisalla oleva vesi tulee valuttaa ulos.
ja teravilla esineilla. Muuten + Irrota laite virtaldhteesta.
seurauksena voi olla laitteen

vaurioituminen.

« Varmista, etta veden paine on
valilla 0,05-0,3 MPa (0,1 MPa =
1 bar).

+ Jos veden paine ylittaa edella

mainitun alueen, ota yhteytta
valtuutettuun jalleenmyyjaén.

HUOLTO

+ Jotta voidaan varmistaa yksikéiden optimaalinen suorituskyky, kayttaja voi tarkistaa ja puhdistaa kaikki esteet ulkokéyton
yksikon ilman sisaantulo- ja poistoaukoissa.

* Yksikdiden turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi, yksikdiden kausiluontoiset tarkastukset,
vikavirtasuojakytkimen/maadoitussuojakytkimen toiminnolliset tarkastukset, kenttajohdotuksen ja putkistojen tulee kaikkien
olla suoritettuja sdénnéllisin valiajoin valtuutetussa liikkeen toimesta.

+ Erityisesti saniteettivesiséilion osalta on tarkeaa huoltaa vesisuodatinsarja ajoittain.

+ Kayttajien ei tule pyrkia huoltamaan tai vaihtamaan yksikon osia.

+ Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaén ajoitettujen tarkastusten osalta.

40
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Vianetsinta

Seuraavassa kuvatut ilmiot eivat ole merkki toimintahairiosta.

I syy

Vedenvirtauksen aani toiminnan aikana.

+ Jadhdytysaine virtaa laitteen sisélla.

Toiminta viivastyy muutamilla minuuteilla
uudelleen kéynnistdmisen jélkeen.

+ Viivastyminen suojaa kompressoria.

Ulkoyksikosta tulee vetta/hoyrya.

+ Putkissa tapahtuu tiivistymista tai hdyrystymista.

Ulkoyksikosta purkautuu Iammityksen
aikana hdyrya.

+ Syyné on lammonvaihtimessa tapahtuva sulatus.

Ulkoyksikko ei toimi.

+ Syyna on jarjestelman suojauksen ohjaus, kun ulkoldmpdtila on toiminta-alueen
ulkopuolella.

Jarjestelmd sammuu.

+ Syyné on jarjestelmén suojauksen ohjaus. Kun veden sisdantuloldmpdtila on alle
10 °C, kompressori pysahtyy, ja varalammitin kytkeytyy paélle.

Jarjestelma on vaikea ldmmittaa.

* Kun paneeli ja lattia Idmmitetd@n samaan aikaan, ldmpimén veden I&mpdtila voi
laskea, joka voi heikentaa jarjestelman lammityskapasiteettia.

+ Kun ulkoilman lampétila on alhainen, jarjestelma voi tarvita enemmén aikaa
lammetakseen.

+ Jokin este, kuten lumikinos, tukkii ulkoyksikén poisto- tai tuloaukon.

+ Kun esiasetettu veden ulostulolampdtila on alhainen, jarjestelma voi tarvita
enemman aikaa lammetékseen.

Jarjestelma ei lampene valittomasti.

+ Jarjestelma tarvitsee jonkin verran aikaa lammetakseen, jos se kdynnistetaan
eden ollessa kylméa.

Varalammitin aktivoituu
automaattisesti, kun se on poistettu
kéytosta.

+ Syyna on sisayksikon Iammonvaihtimen suojauksen ohjaus.

Toiminta alkaa automaattisesti, kun
ajastinta ei ole asetettu.

« Steriloinnin ajastin on asetettu.

Nayton virrankulutus pysyy edellisessa
arvossa.

+ Muisti tallennetaan tunneittain. Jos séhkdkatkos tapahtuu, edellisen tunnin

tallennetut tiedot naytetaan. CANCEL

+ Kokonaistehonkulutus on saavuttanut 999 paivaa. Nollaa laskin painamalla © .

HEAT-ilmaisin vilkkuu naytélla.

+ Jarjestelma suorittaa sulatusta.

Kovaa jaahdytysaénta jatkuu
muutaman minuutin ajan.

+ Se johtuu ja@npoiston suojamekanismista ulkoilman lampétilan ollessa alle
-10°C.

*'COOL-tila ei ole saatavilla.

+ Jarjestelma on lukittu toimimaan ainoastaan HEAT-tilassa.

Tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteytt4 huoltoliikkeeseen.

LT Tarkista

HEAT-/*' COOL-tila ei toimi
tehokkaasti.

+ Aseta oikea lampdtila.
+ Sulje paneelilammittimen/-jaahdyttimen venttiili.
+ Poista mahdolliset esteet ilman tulo- ja poistoaukoista.

Aanekas toiminnan aikana.

+ Ulko- tai sisayksikkd on asennettu vinoon.
+ Sulje kansi kunnolla.

Jarjestelma ei toimi.

+ Vikavirtakytkin on lauennut/aktivoitunut.

Kaynnin merkkivalo ei pala tai mitaén
ei ndy ohjauspaneelissa.

+ Tarkasta, etté virransyottd toimii oikein, tai ettd sahkokatkosta ei ole tapahtunut.

Teholdmmitintilan painike

FORCE -« Jos jérjestelméssé tapahtuu toimintahéirid, varaldmmitinté voidaan kéyttda veden lammittamiseen.

FORCE

Kytke varalammitin péalle painamalla o .

OFF/ON ©

+ Sammuta varaldmmitin painamalla .
+ Teholdmmitintilan aikana mitd&n muita toimintoja ei sallita.

*! Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL (JAAHDYTYS) -tilaa. Se voidaan avata vain valtuutettujen asentajien tai valtuuttamiemme

palvelukumppaneiden toimesta.

2 Naytetaan vain COOL (JAAHDYTYS) -tilan ollessa lukitsemattomana (Tarkoittaa ettd COOL (JAAHDYTYS) -tila on kéytettévissé).
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Vianetsinta

Kaynnin merkkivalo vilkkuu ja ndytolle tulee virhekoodi.

TIMER * Irrota laite virtalahteesta ja ilmoita

virhekoodi valtuutetulle jalleenmyyjélle.

Vianetsintanaytto

Epanormaali toiminta tai
suojauksen ohjaus toimii

SIS SH 5 siteih F12 Painekytkin aktivoitu
wovttewioiy i sitsin e Ajastintoiminto peruutetaan, kun —
ON < M TIE vithekoodi naytetaan. F14 Huono kompressorin kierto
ore - F15 Epénormaali ulkotuulettimen
moottorilukitus
Epénormaali toiminta tai F16 Taydelinen virtasuojaus
suojauksen ohjaus toimii F20 Kompressorin [dmpétilan
Kapasiteetin yhteensopimattomuus, ylikuormitussuojaus
H12 kapasiteetin arvovastetta ei ole F22 Transistorimoduulin lampdtitan
asetettu ylikuormitussuojaus
H15 Epanormaali kompressorin lampétila- F23 Epénormaali tasavirtahuippu
anturi F24 Epanormaali jaahdytysainesykli
H20 Epéanormaali vesipumppu F25 Epanormaali *'jaahdytys-/
H23 Epénormaali jahdytysaineen 1 anturi l&mmitysvaraus
H27 Epanormaali kayttoventiil F27 Epénormaali painekytkin
H42 Kompressorin matalapainesuojaus F30 Epénormaali veden ulostuloanturi 2
H62 Epéanormaali vesivirtaus F36 Epanormaali sisailman lampoatila-anturi
H63 Epénormaali matalapaineanturi F37 Epanormaali veden sisaantuloanturi
H64 Epénormaali korkeapaineanturi F40 Epanormaali ulkoyksikén poistoanturi
H65 Epéanormaali sulatusveden kierto F41 Epanormaali tehokertoimen korjaus
H70 Epénormaali varalémmittimen F42 I%pénqrmagli_ulkoyksiké_n
ylikuormitussuoja ldmmonvaihtimen anturi
H72 Epénormaali sailién 1ampatila-anturi F43 Epénormaali ulkoyksikdn sulatusanturi
H76 Ohjauspaneelin tiedonsiirtovirhe F45 Epénormaali veden ulostuloanturi
H90 Epénormaali sisayksikon / ulkoyksikon F46 Epénormaalj toiminta, uI'koyksikén
tiedonsiirto virtamuuntajan katkeaminen
HO1 Epénormaali séliliblémmittimen F48 Epénorn}aali.hgihduttimen
ylikuormitussuoja ulostuloldmpétila-anturi
H95 Epénormaali janniteliitanta F49 Epanormaali ohituksen
H98 Ulkoyksikén korkeapainesuojaus ulostulolampttila-anturi
Sisayksikon lammonvaihtimen F95 Epanormaali *'jaahdytyksen korkea
H99 Y paine
jaatymisenesto

*! Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL (JAAHDYTYS) -tilaa. Se voidaan avata vain valtuutettujen asentajien tai valtuuttamiemme

palvelukumppaneiden toimesta.

2 Naytetaan vain COOL (JAAHDYTYS) -tilan ollessa lukitsemattomana (Tarkoittaa ettd COOL (JAAHDYTYS) -tila on kéytettévissé).
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Tietoja

F569866-SS0419-2.indb 43

Tietoja kayttdjille vanhojen laitteiden kerdyksesta ja havittamisesta

Nama tuotteessa, tuotepakkauksessa ja/tai sen kayttéohjeissa olevat symbolit tarkoittavat, etta kaytettyja
sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Toimita vanhat laitteet keréyspisteisiin asianmukaisesti kasiteltaviksi ja kierratettaviksi paikallisen

Emmmm  '2insdadanndn ja direktiivien 2002/96/EY ja 2006/66/EY mukaisesti.
Tuotteiden asianmukainen havittdminen séastaa luonnonvaroja ja estdd mahdollisten terveys- ja
ympéristdongelmien syntymisen jétteiden virheellisen késittelyn seurauksena.
Lisatietoja vanhojen laitteiden kerdyksesta ja kierratyksesta saat kotikuntasi viranomaisilta, jatehuoltoyhtiéstasi
tai myymalasta, josta ostit tuotteen.
Tuotteiden epaasianmukaisesta havittdmisesta saattaa seurata kansallisessa lainsdadannossa maaratty
rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta saat jalleenmyyjalta tai tavarantoimittajalta.

[Tietoja hévittamisestd Euroopan unionin ulkopuolella]
Naméa merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai

jalleenmyyjaén saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmasta.

Vain valtuutettu jalleenmyyja/asiantuntija saa suorittaa toimenpiteen/asetukset.
Kuivabetonin toiminto

+ Kuivaa betonin esiasetetussa lampétilassa rakennustéiden aikana.

SET CHECK
(D Paina © ja <> samanaikaisesti ja pid alhaalla 5 sekunnin ajan, kunnes niytolle iimestyy ”ro oi con”.

@ Paina ©.
(Naytolla nakyy *dr 4 Lon”),

SELECT

@ Valitse paiva painamalla O .
Aseta haluttu lampatila painamalla @ tai é
@ Vahvista valinta painamalla 8
(5) Toista vaiheet (3) ja (4) asettaaksesi muut piivat ja limpétilan.

. . CANCEL
* Poistu painamalla © .

Nollataksesi ohjauspaneelin
oletusasetuksille

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

)
l.”u‘u:

-
@ Paina @ , 2\ , <U” jatkuvasti 5 sekunnin ajan.
Kaytto on pois paalté tana aikana.

() Nayttd ndyttaa "dF |k, dFk, dnE” 2 sekunnin ajan ,:,',-,E
vahvistukseksi. 2 sekunnin jalkeen naytto vaihtuu OPERATION WATER OUTLET
normaaliksi. OFF/ON ®

* e

SETTING STATUS
-~
PN
SEARCH
v

Vianetsinta / Tietoja

Suomi
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Tak, fordi du kebte et Panasonic produkt.

Lees brugsanvisningen grundigt igennem far du benytter
anleegget og gem den til fremtidig brug.

Indholdsfortegnelse
Sikkerhedsforskrifter
Tilpasning af startindstillinger
Sédan bruger du anlaegget

Rengaringsvejledning ............ccoocviiiiiiiiii, 54
Problemlasning ........cccooiiiiiiii 55-56
Information ..o 57

lllustrationerne i denne brugervejledning er udelukkende til
orienteringsformal og kan afvige fra det aktuelle anleeg.
Der tages forbehold for endringer uden varsel med henblik
pa forbedringer.

Systemoversigt

Abn og luk averste frontplade
Du ma ikke abne eller lukke den gverste forplade med
magt.

For at abne:
@verste forplade

Abn
)
/

Nederste forplade )

For at lukke:

Luk:

Bemaerk:

Det er ikke anbefalet at
abne den nederste forplade.
(Kun til brug af autoriseret
forhandler/specialist)

Hold i position

Far anvendelsen, sgrg for at anlaegget
er blevet korrekt installeret af en
autoriseret forhandler ifglge de givne
anvisninger.

+ Panasonic luft-til-vand-varmepumpe er et opdelt
system bestaende af to enheder: indenders- og
udendersenhed. Indendgrsenheden bestar af
hydromodulet og en 200L brugsvandtank.

+ Disse betjeningsvejledninger beskriver, hvordan
systemet betjenes ved hjeelp af indenders- og
udendgrsenheden.

+ For betjening af andre produkter sasom radiator,
ekstern termo-controller, og enheder under gulvet, se
betjeningsvejledningerne for hvert produkt.

. Estemet kunne veere last, sa det kun kan anvendes i
HEAT-tilstand og er deaktiveret i COOL-tilstand.

+ Nogle funktioner, der er beskrevet i denne vejledning, er
muligvis ikke relevante for dit system.

+ Kontakt den naermeste autoriserede forhandler
angaende yderligere oplysninger.

1 Systemet er last til at bruge tilstanden COOL. Det kan
kun lases op af en autoriseret installater eller
servicepartner.

*2 Viises kun nar tilstanden COOL er last op
(altsa, nér tilstanden COOL er tilgeengelig).

A

Udendersenhed " | Gulwarmeenhed
Strgmforsyning | Radiator Konvektor Radiator
Indendgrs Enhed  Bruser

Driftsbetingelser

Nar udendgrstemperaturen er uden

OPVARMNING | OPVARMNING KALING : A
(TANK) (KREDSL@B) | (KREDSL@B) for intervallet i skemaet, falder
varmekapaciteten betydeligt, og
Vandudlgbstemperatur (°C) - /65" 2555 5/20 udendgrsenheden stopper eventuelt
(Min. / Maks.) som beskyttelse.
° Enheden genstarter automatisk, efter
Uden(j(mﬂe;n,\ﬁ:gl;r( C) -20/35 16/43 at udendgrstemperaturen vender
: : tilbage til det angivne interval.

* Over 55 °C, kun mulig med i samdrift med ngdopvarmningsenhed.

44
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Sikkerhedsforskrifter

For at forhindre personskade, skade
mod andre eller beskadigelse af
ejendom skal fglgende overholdes:
Forkert brug grundet manglende
overholdelse af brugsanvisningen kan
resultere i person- eller tingskade,

og farligheden heraf er klassificeret
nedenstaende:

Dette symbol
advarer om fare
/I\ ADVARSEL| for dadsfald
eller alvorlig
tilskadekomst.

Dette symbol
advarer om fare
for person eller

tingskade.

Anvisninger, der skal falges, klassificeres
med fglgende symboler:

Dette symbol angiver en
handling, der er FORBUDT.

0

Disse symboler angiver,
at handlingen er
OBLIGATORISK.

Varmepumpen har en fyldning stgrre
end 1 kg kelemiddel, og skal derfor
efterses mindst en gang om aret.
Eftersynet skal foretages af en person,
som opfylder kvalifikationskravene

til at udfare kontrolopgaver pa den

pageeldende anleegstype.

F569866-SS0419-2.indb 45

/I\ ADVARSEL

Indenders enhed og udendersenhed

Dette apparat kan anvendes af
bern i alderen fra 8 ar og opefter,
0g personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og viden,
hvis de har faet anvisninger eller
vejledning om brugen af apparatet
pa en sikker made og forstar
farerne involveret. Barn ma ikke
lege med apparatet. Rengaring

og brugervedligeholdelse ma ikke
udferes af barn uden overvagning.

Kontakt venligst en autoriseret
forhandler eller specialist for
at rengare de indvendige dele,
reparere, installere, fierne,
adskille og geninstallere
enheden. Forkert installation
og handtering kan forarsage
lekage, elektrisk stad eller
brand.

Fa en autoriseret forhandler eller
specialist til at godkende brugen
af enhver seerlig type kalemiddel.
Brug af en anden type kalemiddel
end den angivne type kan
forarsage skade pa produktet,
spraengning og personskade osv.

Ved abning af gverste frontplade,
serg for at det er forsvarligt holdt
pa plads. Det kan ellers falde ned
og forarsage personskade.

® Installer ikke enheden i en

potentiel eksplosiv eller brandbar
atmosfaere. | modsat fald kan det
resultere i en brandulykke.

2/5/2019 11:29:56 AM
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Sikkerhedsforskrifter

Stik ikke fingrene Anleegget er udstyret med (RCCB/
eller andre genstande % ELCB) fejlstramsafbryder med

ind i indendgrs- eller integreret Overstramsbeskyttelse/
udendgrsenheden, Fejlstramsrelee. Bed en

da roterende dele kan autoriseret forhandler om at tiekke
forarsage personskade. Fejlstramsafbryderens/-releeets

funktionalitet jeevnligt, specielt efter
installation, inspektion og
vedligeholdelse. Fejl ved
fejlstramsafbryderen/-releeet kan

Berar ikke den udvendige
enhed, nar det lyner, da det kan
forarsage elektrisk stad.

Undga at sidde eller treede pa medfare elekirisk stad og/eller brand.
enheden, da du kan falde ned. Det anbefales kraftigt at den
Installer ikke indendgrsenheden installeres med en reststrgm-
udenders. Den er kun beregnet anordning (RCD) pa anlaegget

til at installere indenders. for at hindre elektrisk sted og/

Brug ikke en terminalerne, skal alle
andret ledning, stremkredslgb frakobles.

?:rrlra]éitglﬁgijnn%ﬁg Stop anvendelsen af produktet,
eller ikkespecificeret hvis derltc/Jpst]gplnoge}b d
ledning for unormalt/en fejl og afbry
at forhindre strgmforsyningen. (Risiko for
overophedning o rgg/brand/elektrisk stad)

P 90dg Eksempler pa noget unormalt/

St . eller brand.
mm orsyning Far der tages adgang il

brand. en fej

Sadan undgas overopvarmning, * Fejlstremsafbryderen/-releeet

brand eller elektrisk stad: slar ofte fra.

* Brug ikke den samme * Der observeres brandlugt.
stikkontakt til andet udstyr. * Der observeres unormal stgj

* Betjen ikke enheden med vade eller vibration fra enheden.
haender. *Varmt vand leekker fra

* Bgj eller vrid ikke netledningen. indendgrsenheden.

Hvis netledningen er beskadiget, Kontakt omgaende din lokale

skal den udskiftes af fabrikanten forhandier for vediigeholdelse/

eller dennes servicevaerksted reparation.

eller fagpersoner med Brug handsker under inspektion

tilsvarende kvalifikationer for at og vedligeholdelse.

undga risikoen for skader. Udstyret skal jordforbindes for at

forhindre elektrisk sted eller brand.

46
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Undga elektrisk stad ved at

afbryde strgmforsyningen

- Far renggring eller servicering.

- Ved leengere perioder uden
anvendelse.

Dette apparat er til flere
anvendelser. For at undga
elektrisk sted, forbraending og/
eller dgdelig skade, sgrg for at
frakoble alle stramforsyninger
far der tages adgang til enhver
terminal i indendgrsenheden.

A FORSIGTIG

Indenders enhed og udendersenhed

Vask ikke indendarsenheden
med vand, rensebenzin,
fortynder eller skurepulver for at
undga skade eller nedbrydning
af enheden.

Installer ikke enheden teet pa
nogen form for braendstof eller
pa et badeveerelse. | modsat
fald, kan det medfare elektrisk
stad og/eller brand.

Du ma ikke rore ved
vandudigbsreret pa
indendarsenheden, mens den er
i brug.

Anbring ikke noget materiale pa

enheden eller under den.

Berar ikke den skarpe
aluminiumsfinne, da
skarpe dele kan forarsage
personskade.

F569866-SS0419-2.indb 47

Anvend ikke anlaegget under
sterilisering for at undga
skoldning med varmt vand, eller
overophedning af bruser.

Forebyg vandleekage ved at
sikre, at aftapningsraret er
tilsluttet korrekt.

Efter lang tids brug, skal du
serge for at apparatets ophaeng
ikke er nedslidt. Det nedslidte
ophaeng kan fa enheden til at
falde ned.

Bed en autoriseret

forhandler om at fastleegge
niveauet for indstillinger for
steriliseringsfunktion ifglge lokale
love og forordninger.

Betjeningspanel

Gar ikke betjeningspanelet
vadt. Misligholdelse af dette kan
medfare elekirisk stad og/eller
brand.

Du ma ikke trykke pa knapperne
pa betjeningspanelet med harde,
spidse genstande. Misligholdelse
af dette kan medfare
beskadigelse af enheden.

Vask ikke betjeningspanelet med
vand, rensebenzin, fortynder
eller skurepulver.

Udfar ikke selv eftersyn eller
service pa betjeningspanelet.
Kontakt en autoriseret forhandler
for at forebygge personskade
forarsaget af ukorrekt betjening.
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Tilpasning af startindstillinger

Vzlg menuer og fastlaeg indstillinger i overensstemmelse med husstandens system.
Det anbefales, at alle @ndringer af indstillinger udfgres af en autoriseret forhandler
eller specialist.

« Efter startinstalleringen kan du manuelt justere indstillingeme. Driftsindikator Display
Startindstillingen forbliver aktiv, indtil brugeren andrer den.
+ Serg for, at aktivitets-LED’en er slukket, for indstilling.
« Systemet virker eventuelt ikke korrekt, hvis det indstilles forkert.
Kontakt venligst en autoriseret forhandler.
SET CHECK

@ Tryk pa © og <> samtidigt og hold nede i 5 sekunder

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

Oz

[}
L0

o

indtil displayet viser SETTING STATUS. e o s
@ Tryk pa @ eller é for at vaelge menuen. OPERATION ST
SELECT _— OFF/ON © -
(3) Trykpa © for at tilga menuen. o,
@ Tryk pa @ eller é for at vaelge Yes/No, eller andre P T
optioner. (A3 ) @
YES: for at aktivere menuen ‘®
No: for at deaktivere menuen CANCEL SERVICE
SET @
(5 Tryk pa O for at bekrafte. .
A
Betjeningspanel
For drift af indendgrsenheden, skal dens  Indstilling af systemets kapacitetsevne
kapacitetsevne tilpasses Kapacitetsevne kan indstilles pa kontrolpanelet
udendgrsenheden. Se nedenstaende ) Trykpa ) og *“¥'“ knapperne pa samme tid og i
tabel for detaljer. 5 sekunder.
A v
Model Kapadilet @ Tryk pa @ eller & knappen, for at vaelge menuen
Indenders Enhed | Udendorsenhed | -roo o oevne CAP RA!![ECT N -
WH-UX09FE8 9 @ Trykpa © knappen, og derefter pa @ eller @
WH-UX12FE8 12 Is(nappen, for at @ndre kapacitetsevne og tryk pa
WH-ADC0916G9ES WH-UX16FE8 16 5 knappen, for at bekrafte kapacitetsevne for
WH-UDOSFES 9 udendgrsenheden.
WH-UD12FES8 12 CapCEL
WHUDT6FES T (@ Trykpa © knappen og Afslut, for at vende

tilbage til startside.

Standardindstilling Display

1 Tilslutning af rumtermostat

For at veelge om den valgfrie rumtermostat skal tilsluttes eller NO YES | NO | riyioe  Con
gj.

2 Valg af indenders backupvarmeapparat * o
For at reducere varmeapparatets styrke, nar den er ungdvendig. 9 kw 8 sz\)/ Il(\?VkW/ HEATER [ AP

*Optioner for kW afthaenger af modellen.

3 Vandsystemets frysepraevention i
For at aktivere eller deaktivere vandsystemets frysepraevention, YES YES | NO Ffl‘l 1': ( ,L,.E
nar anleegget er slukket.

4 *"*2Driftsinterval for keling/lopvarmning 0.5 timer ~
For at indstille intervallet for tilstanden COOL eller HEAT under 30 minutter ’10 timer
tilstanden COOL + TANK eller HEAT + TANK .

COOL/HEAT

5 *'Opvarmningsintervallet for tank 1time o 5 minutter ~
For at indstille intervallet for vandtanken under tilstanden COOL 35 minutt% r 1 time og TANK s
+ TANK eller HEAT + TANK. 35 minutter

48
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Betjening/Indstilling skal udferes af den autoriserede forhandler/specialist.
Betjening/Indstilling skal udferes af den autoriserede forhandler/specialist eller bruger.

6 Backup-varmer til Tank HEATER
Til at aktivere backup-varmelegemet under drift af tanken. VES VES No

+ Anvend ikke anleegget under sterilisering for at undga skoldning med varmt vand, eller overophedning af bruser.
* Bed en autoriseret forhandler om at fastieegge niveauet for indstillinger for steriliseringsfunktion ifglge lokale love og forordninger.

7 Sterilisering

Fun

For at sterilisere vandtanken, om nadvendigt. YES YES NO Skl Fum
Bemaerk: Hvis der veelges NO, springes menuerne 8 til 10 over.

8 Steriliseringsdato og -klokkeslaet Monday | Monday (Mandag) ~ i
For indstilling af steriliseringstimeren. (Mandag) | Sunday (Sgndag) SEr
(Kun en gang om ugen. Fungerer ogsa i standby-tilstand) 12:00 0:00 ~23:50

9 Steriliseringstemperaturen 65 °C 40°C ~65°C 5’: F:. ,:"_' .

For indstilling af steriliseringstemperaturen.

10 Fortszttelse af sterilisering ) 5 minutter ~ N _
For at opretholde temperaturen med det formal at fuldfere 10 minutter 1time CEr ofr
steriliseringen.

11 Bundbakkeradiator _ _ .
Elcl)éraéjYaelge om den valgfrie bundbakkeradiator skal tilsluttes NO YES NO h PAL RE
Bemaerk: Hvis der vaelges NO, springes menu 12 over.

12 Bundbakkeradiatortype
Type A - Bundbakkeradiatoren aktiveres kun under afrimning. A A B
Type B - Bundbakkeradiatoren aktiveres nar

udendgrstemperaturen er pa 5 °C eller lavere.

13 *"*2Indstilling af udenders keletemperatur o
For indstilling af udendgrstemperaturen s tilstanden AUTO 15°C 5°C~25°C | H-I GEr-
@ndres fra HEAT til COOL.

14 **2Indstilling af udenders varmetemperatur

For indstilling af udendgrstemperaturen sa tilstanden AUTO 10°C 5°C ~25°C T-H SEE s
@ndres fra COOL til HEAT. k=
15 Cementtorring 3
Under anleegsarbejde til tarring af cement ved en forudindstillet - £
temperatur, - 1dag ~99dage| or 4 Lon S
Brug ikke denne menu til andre formal og i andre perioder end g
under anleegsarbejde (Se venligt oplysningssiden). <
S
S
S
Betjeningspanel - forberedelse
CLOCK TIMER OUTDOOR  ACTUAL
@ Trykpa ©. . oo |
- et et et 4
> = L co 0020 °clauer ]
@ Tryk pa @ eller & for at indstille den nuvarende dag. " T §
SET AT )
(@) Tryk pa O for at bekrafte. A e
‘OPERATION 'WATER OUTLET
(@ Gentag trin @ og (3) for at indstille det nuvarende OFF/ON @ |
Klokkeslzt. | o emm—
SETTING
= Bemeerk:
+ Nuveerende dag og klokkesleet skal indstilles i nedenstaende
tilfeelde:
- Nar der teendes for strammen farste gang. cock
- Nar der er gaet lang tid siden, der var teendt for strammen @
sidste gang. /
* Den nuveerende tid, der er indstillet, bliver standardtiden for alle v
timerbetieninger. Advarselsindikator (temperatur i tanken over 60 °C)
* Systemet er last til at bruge tilstanden COOL. Det kan kun lases op af en autoriseret installater eller servicepartner.
*2 Vises kun nar tilstanden COOL er last op (altsa, nar tilstanden COOL er tilgeengelig). 49
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Sadan bruger du anlaegget

Systemet er slukket med en ekstern kontakt.

Sadan tendes og slukkes anlagget
. OFF/oN®

Trykpd ——.

Nar systemet er teendt, lyser driftsindikatoren og den

aktuelle vandudigbstemperatur og udendgrstemperatur

vises pa displayet.

OUTDOOR

TIMER ACTUAL

""""""""""""""""""""""""" i [ B I R o
(OPERATION WATER OUTLET
2 . . OFF/ON ©
Sadan vealges driftstilstand —
MODE
Tryk pa <> for at veelge driftstilstand. STATUS
—» AUTO - Afhaengigt af den forhandsindstillede QUIET  HEATER| SEARCH
udendgrstemperatur, vaelger systemet C N 1) 4
driftstilstanden HEAT eller * COOL.
AUTO - Afhzengigt af den forhandsindstillede
+TANK udendgrstemperatur, veelger systemet Y.
driftstilstanden HEAT + TANK eller
l MCOOL+TANK.  mmmmmmemmoemeooooooooooooooooooooo
Bruger
HEAT - Udendarsenheden leverer varme til .
indendersenheden. Nyd I){)ﬂfvag drift
l Tryk pa <.
HEAT -« Udendgrsenheden leverer varme til + Denne handling reducerer stgjen fra
+TANK brugsvandstanken og indendarsenheden. udendgrsenheden. Handlingen kan betyde, at evnen til
l opvarmning/*' keling falder.
TANK -« Udendgrsenheden leverer varme til
l brugsvandstanken. Systemstatuskontroltilstand
CHECK
) Tryk pa <.
*1.*2C00L - Udendarsenheden leverer kealing til (Displayet viser STATUS.)
+TANK indendgrsenheden og varme til den . .
sanitzere vandtank. ® ;I;Irzggg A\ eller <7 for at tjekke den valgte
l * Torring af cement (vises ikke under normal drift)
L #1.%2COOL + Panelet slas enten ON eller OFF. + Vandindlgbstemperaturen
+ Udendgrsenheden leverer keling til + Tanktemperatur
indendgrsenheden. + Hyppighed for kompressoraktivitet

* Fejlhistorik
+ Opvarmningstilstand samlet stramforbrug

(Op il 999 dage)

Start backupvarmeapparatet * *'Kgletilstand samlet stremforbrug (Op til 999 dage)

Tryk pa e . « Samlet stromforbrug i beholdertilstanden

(Op til 999 dage)

+ Backupvarmeapparatet leverer ekstra varme ved lav | CHECK )
udendgrstemperatur. Backupvarmeapparatet er kun * Tryk pa < for at forlade tilstanden STATUS.
mulig i opvarmningstilstanden. = Bemzrk:

* Nar backupvarmeapparatet er indstillet, fungerer det « Nér tilstanden STATUS er tilgéet, viser displayet
automatisk, nar betingelserne er opfyldt. HEATER STATUS. ’

* For at deaktivere backupvarmeapparatet, ryk pi & + Tilstanden STATUS kan ikke aktiveres, nar
igen. displayet viser SETTING.

+ Det samlede stremforbrug er en cirkaveerdi der
hviler pa 230 V vekselstrem og det kan variere fra
veerdien malt med preecist udstyr.

ERROR
m Bemaerk: Ved normal drift, er knappere &, "5 og %  ikke i brug.

50
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Betjening/Indstilling skal udferes af den autoriserede forhandler/specialist.
Betjening/Indstilling skal udfgres af den autoriserede forhandler/specialist eller bruger.

Forhandler

Indstilling af systemtemperatur
Systemet kontrollerer temperaturen for hver menu i forhold til
udendgrstemperaturen.

+ For at indstille eller eendre temperaturene, sgrg for at kontakte
den naermeste autoriserede forhandler.

SET
@ Tryk pa og hold © i 5 sekunder for at tilga
indstillingstilstanden for temperaturinterval.
(Displayet viser SETTING.)

- v

@ Tryk pa @ eller & for at vaelge en menu.
SELECT

@ Trykpa © for at tilga menuen.

@ Tryk pa @ eller é for at indstille den enskede
temperatur.

SET
@ Tryk pa © for at bekrefte indstillingen.

Display

Temperaturindstilling

(OPERATION

SETTING

OUTDOOR

WATER OUTLET

OFF/ON @

0:37

ACTUAL

+ Gentag trin (2) til (5) for at indstille andre menuer.

Kontrol af temperaturintervallet

SET
@ Tryk pa og hold © i 5 sekunder for at tilga indstillingstilstanden for temperaturinterval.

@ Tryk pa @ eller é for at vaelge en menu.

CANCEL
+Trykpa © for at forlade.

(Menu [Standardindstilling | Temperaturindstiling | Display

@
(=2}
j=2]
Indstilling af lav udenderstemperatur. 5°C -15°C~15°C ON gk Lo| 8
©
Indstilling af hj udendgrstemperatur. 15°C -15°C~15°C ONpgu- He| 3
[}
Indstilling af vandudigbstemperatur ved ° o~ _EE © HEAT [Ty E
lav udendgrstemperatur. 55°C 25°C~55°C ONHZ Lo 5
Indstilling af vandudigbstemperatur ved . on - EE 0 hET 3
hgj udendgrstemperatur. 3°C 25°C~55°C ON HZU H 3
| tilstanden
HEAT, tiipasses hany maks. vandtemp.
vandudlgbstemperaturen <Vandudlgbstemperatur> "cH L9 min. vandtemp. »
som vist i diagrammet il Hel Ho %
hgjre. o
Det beveeger sig inden oublo  oubH
for det forhandsindstillede <Udenderstemperatur>
temperaturinterval.
Indstilling af udenderstemperatur for at ° o~ . 2R o cr
slukke for varmedrift i tilstanden HEAT. 24°C et HEAT OFF Stk
Indstilling af udendarstemperatur for at o 4B O( ~ 90 © oL
teende for backupvarmeapparatet. 0°C 15°C~20°C | HEATER | ON gt SEE
Indstilling af vandudlgbstemperatur i ° o( 0N © e C
filstanden *' COOL. 10°c 5°C~20°C  |"*COOL SFF
Indstilling af brugsvandstankens o o~ - AR o )
temperatur. 52°C 40°C~65°C | TANK o
* Systemet er last til at bruge tilstanden COOL. Det kan kun lases op af en autoriseret installater eller servicepartner.
*2 Vises kun nar tilstanden COOL er last op (altsa, nar tilstanden COOL er tilgeengelig). 51
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Sadan bruger du anlaegget

Andring af vandtemperatur Indstilling af den gnskede temperatur

Dette skifter nemt vandFremlgbstemperaturen, hvis indstillingen er
ugnsket.

TIMER

SET

@ Tryk pa O for at tilga skiftetilstanden for vandtemperatur.
SELECT

(@ Trykpa © for at @ndre indstilling.

@) Tryk pa @ eller é for at indstille den gnskede temperatur.
(temperaturinterval: -5 °C ~5 °C)
Temperaturindstilling

OUTDOOR/ ACTUAL

WATER OUTLET
OFF/ON @
s e

<vandFremlebstemperaturen> Hel Lo

HeD H
oublo oubH
o <Udendgrstemperatur>
(@) Tryk pa © for at bekraefte indstillingen. J

m Bemaerk:

CANCEL
* Trykpa © eller vent 30 sekunder for at forlade tilstanden SETTING.
+ Den indstillede temperatur gemmes i systemet efter bekreeftelsen.
» Tilstanden SETTING kan ikke aktiveres, nar indikatorerne for SERVICE og STATUS er teendt.
+ Anleegget vil sendre temperaturen inden for intervallet for vandFremlgbstemperaturen.

Ferietilstand @nskede dage

+ Ved at indstille dagen(e) i ferietilstand, fremmer det
energibesparelse, mens du er pa ferie, og ger det muligt for
systemet at genstarte ved den forhandsindstillede temperatur efter
din ferie.

+ Sgrg for, at anleegget er slukket fgr indstilling.
+ Anleegget genstarter driften automatisk kl. 00.00 efter ferien.
+ Den dag tilstanden HOLIDAY blev sat teeller som dag 1.

TIMER OUTDOOR ) ACTUAL

[N}
A

. (OPERATION WATER OUTLET
Eksempel: OFF/ON ®

Indstilling af ferietilstand den 21. juni, kI. 08.00. Ved at indstille . e Ji

3 dage, genoptager anleegget driften den 24. juni, kI. 00.00. ‘ SETTING

HOLIDAY
(D Trykpa € for at tilga tilstanden HOLIDAY. 2]
Q@

@ Tryk pa @ eller é for at indstille de enskede dage.
(Indstillingsinterval: 1 dag ~ 999 dage)

HOLIDAY

SET :
(@) Tryk pa © for at bekrafte indstillingen. J

= Bemerk:
CANCEL
+Trykpa © eller vent 30 sekunder for at forlade tilstanden HOLIDAY.
52

F569866-SS0419-2.indb 52 2/5/2019 11:30:00 AM



Betjening/Indstilling skal udferes af den autoriserede forhandler/specialist.
Betjening/Indstilling skal udferes af den autoriserede forhandler/specialist eller bruger.

Indstilling af ugentlig timer
Tilskynder til energibesparelse, ved at der kan opsaettes
op til 6 programmer pa en hvilken som helst dag.

Teendes, hvis timeren veelges

Indikerer det naeste timerdriftsprogram :ll'll.:

WATER OUTLET
OFF/ON @

¢ e

MON TUEWEDTHU FR\ SAT SUN_ Indikerer den nzeste SEWINS?T

ON-timer—-ON ¢ )70 \tlmerdnftsdag
OFF-timer—OFF ~ (Z* l_lll Dag, der skal vaelges

Antal programmer pa en dag

vYyvyyv

T”V|ER1234§v

SELECT

CANCEL

TIMER
(D Tryk pa <> for at tilga indstillingstilstanden for
timeren.

- v
(2 Tryk pa @ eller @ for at vaelge den gnskede A
dag.
SELECT
@) Trykpa O for at bekrafte valget.

SELECT
(@ 17 vil blinke, tryk pa © for at indstille
program 1.

(®) Tryk pa C/DN for at vaelge ON- eller OFF-timer.

@ Tryk pa @ eller @ for at vaelge det enskede
klokkeslat.
MODE QUIET  HEATER

Du kan tilpasse >, @ , @ og indstillingen
for vandtemperaturtermoskift.

SET
(@) Tryk pa O for at bekrafte program 1. Den valgte
dag fremhaves med ¥ .

« Efter 2 sekunder flytter displayet til det naeste
program. Gentag trin 4 til 7 for at indstille program
2til6.

* Under indstilling af timeren, hvis der ikke trykkes
pa nogen kglgp inden for 30 sekunder, eller hvis der

trykkes pa ©, bekreeftes den indstilling, der er i det
gjeblik og indstillingen af timeren er afsluttet.

For at tjekke det aktuelle
timerprogram

For at modificere det aktuelle
timerprogram eller tilfgje nye
timerprogrammer

@ udfer trin (1) til (7) af "Indstilling af ugentlig

timer” for at modificere et eksisterende
timerprogram, eller tilfgje et timerprogram.

For at annullere det aktuelle
timerprogram

SELECT
() Trykpa © for at angive dag.
A v
(@ Tryk pa @ eller & indtil den gnskede dag

SELECT
vises, og tryk derefter pa © for at tilga
programindstilling.

(3 Tryk pa @ eller & , indtil det @nskede

programmet vises.
CANCEL

Trykpa © for at annullere programmet og
V forsvinder.

) Tryk pa TICM§ for at tilga timertilstand og tryk pa ::i::':.eart deaktivere/aktivere ugentlig
SELECT
® for aAt tilga djgmdstlllmg. + For at deaktivere indstilling af ugentlig timer, tryk
3 i i i CANCEL
@ Tryk pa @ eller @SlErEgctTll den egnskede dag vises, pé Tg‘g’ tryk derefter pa © .
og tryk derefter pa © for at bekraefte valget.
+ For at aktivere tidligere indstilling af ugentlig timer,

@ Tryk pa @ eller é for at tjekke de indstillede
programmer.

m Bemark:

o TIMER

tryk pa — , tryk derefter pa Q

+ Du kan indstille timeren for hver dag i ugen (mandag til sendag) med 6 programmer om dagen.
+ Nar anleegget teendes af timeren, anvendes den tidligere indstillede temperatur til at styre vandets udgangstemperatur.

+ Samme timerprogram kan ikke indstilles til samme dag.

+ Der kan ogsa veelges to eller flere dage med samme timerindstilling.
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Renggringsvejledning

For sikring af enhedens optimale ydelse skal der udfgres rengaring med jeevne mellemrum.

Kontakt en autoriseret forhandler.

+ Afbryd stremmen, inden der foretages rengering.
+ Undlad at bruge rensebenzin, fortynder eller skurepulver.

* Brug kun saebe ( =~ pH7) eller neutrale renggringsmidler til husholdning.

* Brug ikke vand, der er varmere end 40 °C.

Indendgrs Enhed

* Sprait ikke vand direkte pa.
Aftgr anleegget forsigtigt med en blad, ter klud.

Brugsvandtank ——

Vanditer-indstiling ——T

Vandtryksmaler

* Tryk eller sla ikke pa glaslaget
med harde, spidse genstande.
Misligholdelse af dette kan
medfere beskadigelse af enheden.

+ Kontroller, at vandtrykket er
0 mellem 0,05 til 0,3 MPa (0,1 MPa
=1 bar).
« Kontakt en autoriseret forhandler,

hvis vandtrykket ligger uden for det
ovennaevnte omrade.

VEDLIGEHOLDELSE

Udendersenhed

+ Bloker ikke luftindtags- og Iuftudtagskanalerne.
Misligholdelse af dette kan medfare lav ydelse eller
anleeggets sammenbrud. Fjern eventuelle hindringer for
at sikre ventilationen.

+ Nar det sner, ryd og fiern sneen omkring
udendgrsenheden, for at forhindre at luftindtags- og
luftudtagskanalerne bliver deekket med sne.

Kriterier for funktionssvigt

Afbryd stremmen
og kontakt derefter en autoriseret forhandler i felgende
situationer:

+ Unormal lyd ved drift.

+ Nar der er treengt vand/fremmedpartikler ind i
betjeningspanelet.

+ Vand lzekker fra indendgrsenheden.
« Sikring springer flere gange.
+ Stremkabel overophedet.

For en l&ngere driftspause

+ Vandet i brugsvandtanken skal draenes.
+ Foretag frakobling af stramforsyningen.

« For at sikre optimal ydeevne af enhederne, kan brugeren inspicere og fierne eventuelle blokeringer pa luftindtaget og

aftraeksabninger pa den udenders enhed.

+ For at sikre sikkerhed og optimal ydeevne af enhederne, skal en autoriseret forhandler med jeevne mellemrum udfere
saesonbestemte inspektioner af enheder, funktionskontrol af relee / ELCB, feltledninger og rer.

+ Specifikt for brugsvandstanken, er det vigtigt at servicere vandfiltrets indstilling periodisk.

+ Brugerne ber ikke forsgge at servicere eller udskifte enhedens dele.

+ Kontakt autoriseret forhandler, for planlagt inspektion.

F569866-SS0419-2.indb 54

2/5/2019 11:30:02 AM



Problemlgsning

De folgende symptomer er ikke udtryk for funktionsfej.

Symptom

Lyden af rislende vand under drift.

Arsag

* Kglemiddelstremning i anleegget.

Driften forsinkes i nogle fa minutter
efter genstart.

+ Forsinkelsen er en beskyttelse af kompressoren.

Udendgrsenheden udsender vand/
damp.

+ Kondensering eller fordampning der forekommer i slangerne.

Der kommer damp ud
af udendersenheden i
opvarmningstilstanden.

+ Det skyldes afrimning i varmeveksleren.

Det udenders anlaeg fungerer ikke.

+ Det er forarsaget af systemets beskyttelseskontrol, nar udenderstemperaturen er
uden for driftsintervallet.

Systemdriften slukkes.

+ Det er forarsaget af systemets beskyttelseskontrol. Nar vandindlgbstemperaturen
elr Iav¢|are end 10 °C, stopper kompressoren og backupvarmeapparatets strgm
slas til.

Systemet er sveert at opvarme.

+ Nar panelet og gulvet opvarmes samtidigt, kan varmtvandstemperaturen falde,
hvilket kan reducere systemets varmekapacitet.

+ Nar udendgrstemperaturen er lav, kan anlaegget have brug for leengere tid il
opvarmning.

. Udledningsébningen eller indsugningsabningen i udendgrsenheden er blokeret af
en forhindring, sasom en dynge sne.

+ Nar den forhandsindstillede vandudlgbstemperatur er lav, kan anleegget have brug
for leengere tid til opvarmning.

Systemet varmer ikke op gjeblikkeligt.

+ Det tager lidt tid for anleegget at varme op, hvis det starter op ved kold
vandtemperatur.

Backupvarmeapparatet teender
automatisk, hvis det er deaktiveret.

« Dette foretages af beskyttelseskontrollen pa varmeveksleren i indendgrsenheden.

Driften starter automatisk, nar timeren
ikke er indstillet.

« Steriliseringstimeren er indstillet.

Det viste stramforbrug forbliver pa den
tidligere veerdi.

+ Hukommelsen gemmes hver time. | tilfeelde af stramsvigt, vises dataene fra den
sidste time.

CANCEL
+ Det samlede stremforbrug er ndet 999 dage. Tryk pd © for, at nulstille teelleren.

Indikatoren HEAT blinker pa displayet.

* Anlaegget udfarer funktionen afrimning.

Der hares fortsat stgj fra keleenheden
i nogle fa minutter.

+ Dette skyldes en beskyttelsesmekanisme, der aktiveres under drift ved udenders
omgivelsestemperaturer under -10 °C.

*COOL-tilstand er ikke tilgeengelig.

+ Systemet er last, sa det kun kan bruges i HEAT-tilstand.

Kontroller falgende, far service tilka

Symptom
Driften i tilstanden HEAT/*' COOL
virker ikke effektivt.

|des.

Kontrol

+ Indstil temperaturen korrekt.
+ Luk varmepanelet/kalerventilen.

+ Fjern eventuelle hindringer i luftindtags- og luftudtagskanalerne pa
udendgrsenheden.

Stgj under driften.

+ Udendgrsenheden eller indendgrsenheden.er installeret heeldende.
+ Luk deekslet ordentligt.

Systemet virker ikke.

« Fejlstremsafbryderen er slaet til/aktiveret.

Driftsindikatoren er ikke teendt, eller
intet vises pa betjeningspanelet.

» Tjek at stremforsyningen virker korrekt, og at der ikke er sket et stramsvigt.

Knap til at gennemtvinge opvarmningstilstand

FORCE

Tryk pa " for at teende for

FORCE -« Huvis en fejlfunktion forekommer i systemet, kan backupvarmeapparatet bruges til at opvarme vandet.

backupvarmeapparatet.

* Tryk pa rm\ for at slukke for backupvarmeapparatet.
+ | tilstanden Force Heater (tvungen opvarmning), kan ingen andre funktioner anvendes.

*1 Systemet er last til at bruge tilstanden COOL. Det kan kun lases op af en autoriseret installater eller servicepartner.

*2 \lises kun nar tilstanden COOL er last op
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Problemlgsning

Driftsindikatoren blinker, og der vises en fejlkode pa
displayet.

Diagnosticeringsdisplay

Anormalitets- eller
beskyttelseskontrol virker

TIMER + Sluk for strgmforsyningen og oplys F12 Trykkontakt aktiveret
mver) 7333 7:  fejlkoden til en autoriseret forhandler. - -
wbilevioriu i -« Timerfunktionen annulleres, nér der F14 Ringe kompressorrotation
8E‘F: H 15 vises en fejlkode. F15 Unormal motorlas for udendgrsventilator
F16 Generel nuveerende beskyttelse
A litets- ell F20 Overlastbeskyttelse for
et normaiitets- eller kompressortemperatur
Diagnosticeringsdispla . P p
: gsaspiay beskyttelseskontrol virker F29 Overlastbeskyttelse for
Kapacitetsmisforhold, kapacitetsrang transistormodultemperatur
H12 ikke indstill i i i
ikke indstillet F23 Unormal funktion for jaevnstrgmsudsving
H15 Sensor for unormal F24 Unormal kglemiddelcyklus
kompressortemperatur U PSPTI—”
F25 normal_l en kgllngs-/
H20 Unormal vandpumpe opvarmningsopbygning
H23 Sensor for unormalt kglemiddel 1 F27 Knap til unormalt tryk
H27 Unormal serviceventil F30 Sensor 2 for unormalt vandudleb
H42 Beskyttelse for.lavt kc?mpressortryk F36 Sensor for unormal udendgrstemperatur
H62 Unormal vandcirkulation F37 Sensor for unormalt vandindlgb
H63 Sensor for unormalt Ia\{t fryk F40 Sensor for unormal udendgrsudledning
He4 Sensor for unormalt hejt tryk F41 Unormal stramfaktorkorrektion
H65 Unormal afrimningsvandcirkulation Sensor for unormal udendars
H70 Unormal overlastbeskyttelse for F42 varmeveksler
backupvarmeapparat F43 Sensor for unormal udendars afrimning
H72 Sensor for unormal tanktemperatur F45 Sensor for unormalt vandudiab
H76 Kommunikationsfejl for betjeningspanel F46 Uregelmasssigheder i udenders
H90 Unormal indendgrs-/ frakobling af stremtransformer
udendgrskommunikation Sensor for unormal
HO1 Overlastbeskyttelse for unormal F48 fordampningsudlgbstemperatur
tankopvarmning F49 Sensor for unormal
H95 Unormal volttilslutning omledningsudigbstemperatur
H98 Beskyttelse for udenders hgjtryk F95 Unormalt hgijt tryk for *'kgling
H99 Fryseforebyggelse for indendars
varmeveksler

*1 Systemet er last til at bruge tilstanden COOL. Det kan kun lases op af en autoriseret installater eller servicepartner.
*2 Vises kun nar tilstanden COOL er last op (altsa, nar tilstanden COOL er tilgeengelig).
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Information
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Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af udtjent udstyr

ﬁ udtjente elektriske og elektroniske produkter ikke ma bortskaffes med almindeligt husholdsningsaffald.

mmmmm  2006/66/EF, for at sikre korrekt behandling, genvinding og genbrug af udtjente produkter.
Korrekt bortskaffelse af produkterne er med til at bevare veerdifulde ressourser og forhindre de eventuelle
negative pavirkninger af vores helbred og miljg, der kan opsta som felge af forkert bortskaffelse.

myndigheder, dit renovationsselskab eller det sted, hvor du kebte elementerne.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udlgse badeforleeg.

leverander for naermere information.
[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]

du forhgre dig hos din forhandler eller kommune med henblik pa en hensigtsmeessig bortskaffelse.

Hvis disse symboler findes pa produkterne, emballagen og/eller medfelgende dokumentation, betyder det, at

Indlever produkterne pa de korrekte indsamlingssteder, jeevnfer geeldende lov og direktiverne 2002/96/EF og

Yderligere oplysninger om indsamling og genvinding af udtjente produkter fas ved henvendelse til de lokale

For kommercielle brugere i Den Europziske Union
Nar du ensker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du henvende dig til din forhandler eller

Disse symboler geelder kun inden for Den Europaeiske Union. @nsker du at kassere sadanne produkter, bedes

Betjening/Indstilling skal udferes af den autoriserede forhandler/specialist.
Ter beton-funktion

+ Under anleegsarbejde il tarring af cement ved en forudindstillet temperatur.

SET CHECK
@ Hold O og <> nede pa samme tid i 5 sekunder, indtil der star ”ro o con” pa skarmen.

@ Tryk pa @.
("dr 4 Lon” kommer frem pa skarmen).

@ Tryk pa O for at velge dag.
Tryk pa @ eller @ for at indstille den gnskede temperatur.
(@) Tryk pa &) for at bekrasfte dit valg.
(5) Gentag trin (3) og (4), for at vaelge andre dage og temperaturer.

CANCEL
+Trykpa © for at forlade.

For at nulstille kontrolpanelet til
standardindstillingerne

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

[u]]
l-l"-"-

@ Hold @ , 2, U7 nede i 5 sekunder. Det er ikke
muligt, at betjene enheden i denne perioed.

(2) Skarmen viser "dF |k, dAk, dnE” i 2 sekunder for
bekraftelse, hvorefter den normale skarm vises igen.

A
D
WATER OUTLET

OFF/ON @
s e

SETTING STATUS
o a
SEARCH

h 4
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Zog EUXOPIOTOUHE YIO TNV ayopd TOU TTPOI6VTOG
Panasonic.

MMpoToU B¢aete T Jovada ae Aermoupyia, SlapaaTe
TIPOCEKTIKA QUTEG TIG 00NYiES XPARONG Kal UAGETE TIG yia
peNAOVTIKR avagopd.

Mivokag mepiexopévwv

MPOPUABEEIG AOPOAEIOG ..o 59-61
['la TTpoCappoyr TwV apxIKWY

pUBUIoEWY  .........

Tporog xpAong

OBNYIEG KABAPITHOU .. 68
AVTILETWTTION TIPOBANUATUWY .. 69-70
MANPOPOPIEG . 71

O eikdveg ae autdv Tov 0dnyod eival pévo yia emegiynon Kai
uTTopEl va diagépouv ammé TV TPAyHATIKY Hovada.
Ymokevtar o€ aAayEg dixwg TpogldoTToinan yia
peAoVTIKR BeATiwan.

EmiokoTTnONn OUGTARATOG

Avolypa Kai kAgioipo Tng ETavw mpéoowng
Mnv avoiyere ) KAeiveTe TV emavw TTPGTOYN e
utrepPoAIkr| dUvapn.

Ma va v avoigere:
Emavw mpdooywn

Mo va TV KAgioeTe:

Avolyua

/

Kétw mpdooyn )

Kheioiuo

Inpeiwon:

Aev guvIoTATal VO AVOIYETE
NV KaTWw Tpoooyn.

(Ma xpAon pévo amod
€¢oualodoTnuévo
avTITTPOoWTIO/EISIKG)

KpariaTe on 6éan auth

Mowv a6 ™ xpnon, PePaiwbeire
TIWG N EYKATAOTACT TOU CUCTANATOG
TpaypaTomoinBnke cwaTd amo
gvav £60ua1080TNUEVO QVTITIPOOWTTO
OUPQuVa e TIS 00nyie¢ TIou
TIAPEXOVTA.

+ To olatnpa Aépog-NepoU Tng Panasonic eival éva diaipolpevo
aUoTnua Trou aToteAeiTal amé 60 HovAdeg: ETWTEPIKN Kal E§wTepIKr
povada H eowrepikr povada aroteAeital amé my udpopovada Kar pia
uyelovopiki} Secapevr vepol 200L.

+ Autég o1 0dnyieg Aermoupyiag Treprypagouv Tov TpoTIo Aeioupyiag Tou
OUOTAUATOS XPNOIHOTIOIWVTAG TNV ECWTERIKY K TNV E§WTEQIKT HoVada.

* ZXeMKA pe T Aermoupyia aMuwv mpoidvTwv omrwg Kahopigép, eGwrepikol
BeppioeAeykTr Ko utrodameédiwv ovaduwv, avarpégre aTig odnyieg
Aerroupyiag Tou KGBe mpoidvTog.

+ To oUotnua propei va kAeIOwBei waTe va AeiToupyei ot TpéTo
Aermoupyiag OEPMANZH kar va eival amevepyomoinuvog o Tpérog
Aermoupyiag WY=H.

+ Mepikég Aetmoupyieg Tou Trepiypagovtal aTo Tapdv eyxelpidio pmopei va
jIn pmmopolv va epappoaTolV aTo UaTnUG 0ag.

+ ZupBouleuteite Tov TANTIEOTEPO GE GG QVTITTPOTWTTO YIdl TIEPQITEPW
TAnpoQopieg.

* To olomya eivar kKAeidwpévo va Aerroupyel xwpig v

Aermoupyia wugng. Mmopei var GekheiduwBei povo amd e§ouaiodotnpévoug
eykaraaTdneg ) e¢ouaiodomyiévoug auvepydreg.

*2 EpgaviZerar povo 6rav n Aemoupyia wagng eivar KAEdwyévn

(2npaivel drav n Aemoupyia wigng eivan diabéaiun).

A

E¢wrepikn L O¢ppavan
Movada ~ Matwyarog
Tpogodoaia | Kahopipép
Eowrepikny Movada Nroug

Movada Fan Coil

ZuvBnkeg Asitoupyiag

OEPMANZH | GEPMANZH | Wy=H  Oravn edurepik Beppokpaoia eivan extog
(AEZAMENH) | (KYKAQMA) | (KYKAQMA) Te‘”" Opiv TOU TTIVOKD, 9)5\9””(” andgoon
9€°“°Kp°°{g NS E,Ef\",?é‘\’,“)“p“ O | g5 25 /55 5/20  clutepi jovedog mopeiva oropamoe
: : yla v poaTaaia mg.
E¢wrepikr Beppokpaaia mepipaitoviog (°C) 20/35 16/ 43 H povada Ba emavekkivijael autdpara
(EAdy. / Méy.) ) agoun sﬁwTsleg Bepuokpaaia emaveNdel

*Avw Twv 55 °C, eival @ikt Ydvo pe TN Aeiroupyia Tou eedpikol BeppavTipa.
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EVTOC TOU TTPOKAGOPIT|EVOU EUPOUG.
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Mpo@uAdieigc aocpalgiag

['a va TpoAne6ei atopikdg
TPAULATIOHOG, TPAUPATIONOG TPITWV 1 A MPOEIAOMNOIHZH
(nuia o€ 1910KTNTia, TTOPAKAAEIoTE va

OUpHOPQWOEITE e Ta akdAouba: Eowrepiki povada ki §wrepiki povada

H AavBaapévn Aeimoupyia egaiiag A .

g amoTuy 6ag va akohouBroeTe ool ok
TG 00nyieg HTTOpE! v TrpOKa)\aqu 8 €0V Kal Gvw Kal aTmo aropa pe
TPaupaTIond A Enuid, n coBapoTTa HEIWWEVES OwUaTIKES, QIoBNTAPIES

TWV OTTOIWY KATNYOPIOTIOIEITAl BICVONTIKEC IKGVETTI f yopic EyTIEIic
OUHPLVA HE Td mapaKaTw: Kall yvwan epAaov Toug Tapéyeral
AuTé T0 oA emiBAeyn 1 0dnyieg aXETIKa e
TTPOEISOTIOIE Xprion g ouaKkeung pe aopaheia ka
A MPOEIAOIOIHEH | yia Bdvaro £OTOV KATAVOOUV TOUg KIVBUVOUg
A 5oPapod v nspMapBgvowm. Ta mlélqéev
TPQUUATIONG. TIpéTTEl val TTaICOUV JE TN GUTKEU.

O kaBapiopog kai n ouvtipnon
ammo 10 XpraTn dev TpEMEl va
TpayparommololvTal amo TaIdId xwpic

Autb 10 0fja

\T(rlgoeléonowi EMiBAEYN,
A NPOZOXH TPAUNATIONO MapakaeioTe va oupBouleubeire
A {nuIc o€ ToV £€0Ua1080TNUEVO QVTITIPOTWTTO )
TEplouaia. €101KO yia va kaBapioeTe Ta ETWTEPIKA
e€apTrara, va emOoKeVAoETe, va
o] oér]wgg TToU T]'pén'a va EYKATAQTNOETE, va G,(PGI[ZJEGETE,
akoAouBnBoUv KatnyopIoTrolouVTal VOl OTTOoUVOIpHONOYRTETE Kall va
oUPeWVa WE Ta TTapakATw oUPRoAa: ETTQVEYKTOOTAGETE T Hovddal
H akardAAnAn eykardoTaon Kai
Autb 10 0UpBoAO 0 akardMnAog xelpioudg Ba o
OnAwvel Jia evépyeia Tou TipokaAégouv diappon, nAektpomAngia S
AMNATOPEYETAL. f TTUpKayId. g
. . EmBefaiwaTe pe ekouaiodommuévo &
o Auté Ta o0uBoAa QVTITPAoWTIO 1} €191KO T XPAON TOU 2
OnAwvouv KaBOPIGHEVOU TUTTOU WUKTIKOU. g
E- YTOXPEQTIKEZ H yprion GiMou WuKkTIKoU amd Tov =
EVEPYEIEG. kaBopiapévo T0TI0 evdEKETaI var
TpokaAéael PAABN Kkail prén 070 TPOidY,
TPAUMATIOPO K.ATT. E
Orav avoiyere mv Emévw mpéooyn,
QPOVTIOTE Val gival YA OTEPEWHEVN TN
Bean Tng. AIOQOpETIKG, UTTOPE VOl TIéTEI
Kail va TpoKaAEGEI TpaupaTiao.
59
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Mpo@uAdieigc aocpalgiag

Mnv eykaBioTare T povada o€ mlava
EKPNKTIKI 1} EUQAEKTN aTHOTPaIpQ.
Epdoov autd dev yivel, 10 amotéAeopa
WTopei va givar ariynua Tupkayid.

Mnv eiodyete dayTuha 1} GAa
QUTIKEIPEVO PETT OTNV ECWTEPIKNA @
A TV eGwrepiki dovada, Ta
TIEPIOTPEPOEVA PEPN UTTOPET VI
TPOKAAEGOUV TPOUPATIOHO.

Mnv ayyiCere v e€wrepikr ovada kard
™ GIGPKEIN TOU KEPAUVOU, UTTOPE VOl
TpokAnBei nAekTpotmAngia.

Mn kGBeoTe Ko n Badidere nc’wi

0T povada yiari uTopeite va
TIEQETE.

Mnv eykaBioTare mv EowTepIKN
Hovada o€ e&wTepIkoUg XWPoug.
Exer oxediaoTei yia eykaraoTaon o€
E0WTEPIKOUG XWPOUG Kal POVO.

Tpogodoacia

Mn xpnoipomolgire ‘ 5
TPOTIOTIOINKEVD KAAWDIA, @ >
ouvdedePéva KaAwdia,

ETMEKTAOEIC KOAWiwV

A 1N kabopiopéva

Kahwdia yia TpoAnwn
umepBEppavans f

TTUpKayIdg.

Mpog amoguyn uTrepBEppavang,

TTupKayIag f nAekrpotmAngiag:

« Aev Tpémel va poipadetal n idia mpica
pedpaTog e GAO eCoTAIoO.

* Mn xelpiCeaTe T GUOKeUN e PpeypéEva
Xépia.

* Mn kéumere umepBoAika To KaAwdio
TpOQodOTIaC.

F569866-SS0419-2.indb 60

Edv 10 kaAwdio Tpogodoaiag

EXEI UTTOOTE {nuId, TTPETEN va
avTIKaTaoTaBEN aTTd TOV KATAOKEUADTH,
Tov QvTITpdo WMo G¢PPIC A
e€e10IKEUEVOUC TEXVIKOUG Yia va
amoeuyBei evdexOLeVog Kivouvog.

H povada aut eivar ecomhiopévn e
dIOKOTITN A0QOAEIOG UTIOAEIMKATIKOU
peUpaTog/ dIaKGTTN KUKAWLATOS
dlapponc Tn¢ yeiwang (RCCB= Residual
Current Circuit Breaker/ELCB= Earth
Leakage Circuit Breaker). Znmote amo
£¢oua10d0mEVO QVTITIPOTWTTO Val
EAEYXEI € TOKTA ¥POVIKA DlaoTAWATA TN
Aerroupyia Tou diakémm RCCB/ELCB,
€I0IKG et ammd ™V eykardoTaon,
embBewpnon kai guvtripnon. H
duaheimoupyia Tou dlakémm RCCB/
ELCB pmopei va mpokaAéael
nhekrpotrAngia kau/ ewrid.

2uvioTaral Bepud va eykataoTadel

pia Aigraén Mpootaagiag Pedyarog
Aiappons (RCD= Residual Current
Device) emTémou waTe va amo@euyBei o
Kivduvog nAektpomAngiag kai/f Quiég.

OAa 1o kukhwpaTa Tpopodoaiag
Tpémel va amoauvdeBolv TpIv ammé TV
TPOOPACN O AKPODEKTES.

Alakbyre T xprion Tou TPOIGVTOG

av Traparnenbei omoladrmoTe

avwyaAia/BAGBN kar amoouvdéaTe

v pogodoaia. (Kivduvog kamvou/

TrupKaylag/nAektpotAngiag)

Mapadeiyuara avwpahiag/BAGBng

* LUXVI EVEPYOTTOINON TOU dIOKOTITN
RCCBJELCB.

* [aparnpeitar Jupwdid Kapévou.

* [aparnpeitar n euatooyikog
B6pupog 1y dovnan TG povadag.

+ Aiappor} {eaTou vepoU amé my
E0WTEPIKN Hovada.

EmKOIVwVAOTE QUETWC JE TOV TOTTIKG

QVTITTPOOWTTO YIa GUVTAPNOT/ETIOKEUR.
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Qopare yavia kard v emBewpnan Kal
ouvtipnon.

0 e¢omhioudg autde el va gival
VEIWWEVOC WOTE va ammoeuyBei 0
Kivduvog nAektpomrAngiag r TrupkayIdg.

Mn ypnoiuoTroieite 10 oUOTNPA KaTd T
dIGipKEIa ATTOOTEIPWANG TIPOKEIJEVOU Va
amoeuyBei (epamapa e Beppd vepd f
umepBEppavan aTo VIoug.

- MpoAdpete emikeiyevn nAektpoAngia
B~ dlakéTITOVTaC TNV TPOYOd0TIA
- Mpiv Tov kaBapiopd 1 o a€pPIC.
- Epdoov dev yiveral xpAon yia
TIAPQTETAWEVO XPOVIKG BIGOTNUA.

H guokeur| auth eivai moAammAwy
XpAoewv. o v amoguyn
nhekrpotrAngiag, eykauparog

kau/j Bavaoipou TpaupaTIopou,
BeBaiwBeire T amoouvdéoare KGBE
Tp0QOdOTia TTPIV amd ™V TPdeRacn
0¢ 0TT0I0UCdATIOTE AKPOBEKTES OTNV
EOWTEPIKN povada.

/\\ npozoxH

Eowrepikn povada kar e§wrepiki povada

Mnv mAéveTe TV eowTEPIKR Hovada

HE vepo, Bevdivn, dIahuTIKG f okévn
kaBapiapou yia va amogeuxBei {nuia i
diGBpwan o Wovada.

Mnv eykaBioTare T povada kovid
o€ 0QAeKTa UAIKG 1) 0TO pTTavio.
AlagopeTikd, ummopei va mpokAnBei
nAektpotAngia kau/ wrid.

Mnv ayyiCere To cwARva ekporig vepou
NG E0WTEPIKAG MOVAdAC KATA T
diGipkeia T Amoupyiag.

Mnv TommoBereite ommolodrjmote UMKO
emavw 0T povada A KaTw amé auty.

Mnv ayyileTe 10 ayunpd
aAoupIVEVIO TITEPUYIO, TO
QIYUNPA TUAMaTa UTopei va
TIPOKAAETOUV TPOULATIONO.
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Amogelyete ™ Glappor vepou
ecaoahiCovrag T owaTr ouvdeon Tou
OWAVa amoxETEUDTG.

Mera amé maparetapévo didoTna
Xprong, BeBaiiveaTe Twg T TACICI0
eykardaTaong dev Exel eBapei.

Tuy6v eBopd 070 TAQICI0 PTTOPET VI
TIPOKAAETE TNV TITWON TNG Hovadag.

ZnThoTe amo 6ouaiodomnpévo
avTimpdowo va kaBopioel 1o €miTedo
Twv pubuicewv mediou yia T Aeiroupyia
QTmoOTEIPWANG GUMPWVA E TOUG
TOTTIKOUG VOUOUG Kal KAVOVIOHOUG.

Mivakag EAéyyou

Mn Bpéxete Tov Trivaka eAEyyou.
AaToyia Tpnang g odnyiag autg
Hmopei va TpokaAéael nAekTpoTTANSia
Ko/ Qwrid.

Mnv Trarare Ta koupTma mavw aTov
TTivaka EAEYXOU XPNOILOTIOILVTOG
OKANPA Kal axned avTIKEieva.
AaToyia Tpnang g odnyiag autg
umopei va mpokaAéael BAGRN ot
yovada.

Mnv mAévete Tov Trivaka eAEyyou e
vepo, Bevivn, apaiwTikG 1y oKOVN
kaBapiopou.

Mnv emBewpeite fj ouvnpeite

TOV TivaKQ EAEYXOU povoI OaC.
2UpPoUAeuTEITE Evav £GoualodoTnuévo
QTITTPOCWTTO TIPOKEILEVOU VO
QATOQUYETE ATOWIKG TPAUATIOO TIOU
TpoKaeiTal oo eagalyévn Asimoupyia.
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MNa Tpoocapuoyn TWV apXIKWV pUOHicEWV

AVTITIPOOWTTOG;

EmiAéSTe Ta pevou kai kaBopioTe Tig pubyioeig gUpQWVa pe To UGTNPA TTOU Eival SlaBéaipo aTo aTriTl. ZuvioTdTal
n Tpayparotoinon OAwv Twv perafoAwv Twv pubpictwv amé e§ouaiodoTnuévo avTITPOOWTTO 1 EIBIKO.

+ Merd v apyiki eyKaraoTaon, popeire val kavere eipokivira i pudpioerc.  LED Aeiroupyiag 0OBovn
H apyikr puBuion mapapéver evepyn £wg 6Tou 0 XpnOTNG TV GAGEE!.

* BeBaiwbeite 611 n Auyvia LED Aermoupyiag eivan
AMNENEPIOMOIHMENH mpiv amé Tn pUBuion.

+ To glaTnpa pmopei va pn Aeitoupyei owatd av pubuioTei ecpatyéva.
NapakaAeioTe va gupBouleuTEiTe Evav 50UTI000TNUEVO QVTITIPOTWTIO.

SET CHECK
™) Méote O kar < TauTdXPOVA KAl KPATATTE TTATEVE

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

L0

SETTING
STATUS

o

VI0 5 SEUTEPOAETITA (WOTTOU vV EPPAVIOTEI 0TV 086vN U

. ‘OPERATION 'WATER OUTLET

évBeién SETTING STATUS. a o B
@ Miéote @ /| @ yia va emAEEETE T pevou. I W C—

SELECT SETTING STATUS

@ Miéote O vlcr va peTafeite gTO PEVOU. ‘ 6 6
@ MiéoTe @ ] @ yia va emAégere Yes/No, i} dAAeg emAoyég. ST

YES: yia evepyotroinan Tou pevou canceL rvice

NO: yia amevepyoToinan Tou evou @

SET
(®) Méote O yia empeaivaon.

Mivakag EAéyxou
Mpiv Tn Aeitoupyia Tng Ecwrepikng PUBpIoN KaTdTOgNG XWPENTIKOTNTAG GUCTAHATOG
povadag, n Kardragn xwpnTikéTtnTdg H Kardragn xwpnTikéTTag propei va opioTei amré Tov
TNG TIPETTEI VA OVTICTOIXE ME QUTAV ThG Mivaka eAéyxou
ouvdedepévng E€wrepikig povadag. BA. (1) Miore rakoupma O ka6 rauréypova yia 5
TTOPAKATW TTIVOKA Y10 AETTTOUEPEIEG. Beurepohemmra. |,
- Miéate 1o koupmi @ 1| & yia va emAEgeTe To pevou CAP
MovréAo . RAN
E 7 KGTUTGZH ' SELECT A
Eowrepikiy Movada @%I,?SE” XWPNTIKGTNTAG @ MiéoTe 1o koupmi © kot émerra méaTe To Koupti @
WH-UXO09FES 9 N & yia va aAdgere T kataTagn XwenTIkOTNTAS Kal
SET
WH-UX12FE8 12 miéote 1o koupri O yia emBeBaiwon Tng kardTagng
WH-ADCO916GIES w:ﬂég SEES 196 XwpnTikoTnTOg Tng a{wTsplmg povadag.
WH-UD 12FES 1 2 @ MigaTe 10 Koupi O yia £§od0 oTnV apyiki 08ovn.
WH-UD16FE8

ﬂ oemIAEypévn | PUBuio 000ov
oo

Luvdeon Ospuooram Xwpou
Ma emhoyn 1} Ox1 G0VBEGNG TOU TTPOIPETIKOU BEPHOTTATN XWPOU.

2 Emhoyn E@edpikou OeppavTipa eCWTEPIKOU XWPOU * C
Ml T Peiwan TG 1oX00G Tou BepuavTipa av amareital. 9 kw 3 kvg |/(\(,5ka "' HeaTeR LA
*O1 emhoyéc KW TroikiAhouv avéhoya pe To poviého.

3 NpoéAnyn NMaywparog Tou Zuathpatog Nepol

Fla TV EVEPYOTIOINGN 1} AMTEVEPYOTIOINGT TG TPAANYNG TIaYWHATOS YES YES | NO | Ank FrE
TOU UOTAATOG VEPOU GTAV 1) OVARA Eival ATIEVEPYOTTOINUEVN.

4 **2 AidoTnpa Aeitoupyiag wigng / Béppavong
Ma pUBpion Tou dlaaTruarog Tou TpoTmou Aeimoupyiag WY=H A . 0,5 wpa ~ L
OEPMANSH kara Tov 106110 Aetroupyiag WY=H + AEZAMENH f 30 Aemrd 10qpeg  |CCOVHEAT imic
OEPMANZH + AEZAMENH.

5 *'Aidotnpa MpoBéppavong Tng Ae§apevig 5 Nemidl ~
Ma puByIon Tou diaoTApaTog yia Tn degapevn vepol Katd Tov TpoTIo 1 wpa 35 Aerrd 1 (00 35 AeTTd TANK Wi
Aeimoupyiag WY=H + AEZAMENH 1} @EPMANZH + AEZAMENH. P

62
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H AerToupyia/or puBIGEIC TTPETTEI VI TIPQYUATOTIOIOUVTOI HGVO OTTO TOV EE0UGTOBOTNUEVO QVTITIPOOWTIO/EIBIK.
H Aemoupyialor puBpiaEIC TETE! v TrpayHATOTIOI00VIAN AT Tov EE0UGTOBOTNEVD QVTITTPOCWTIO/EIBIKG 1} a6 TOV YPROTH.

6 E@edpikog Beppavripag yia Tn deapevn
Mo TV evepyomoinan Tou £9edpikol BepuavTpa Kard T didipkela TG YES YES NO | HEATER F
eimoupyiag Te degapevAc.

* Mn xpnaipoTroleite To UaTa KaTd T SIGIpKEIQ ATTOaTEIpWANG TIPOKEIUEVOU val amopeuyBei (euamapa e Beppd vepd r umepBEpuavan aTo vioug.

* ZnmoTe amo §ouaiodoTnUEVO aVTITTPOCWTIO Val kaBopiael To emimedo Twv puBpicewv Tediou yia T A€IToupyia aToaTEIpWONG GUNQWVA e

T0UG TOTTIKOUG VAROUG Kail KavoviopoU.

7 AmooTeipwon -
Mo amooTeipwan g degapevig vepou, epdaov amaiteital. YES YES NO Skl ) s
Inueiwan;: Av emAeyBei NO, Ta pevou 8 wg 10 mapakeimovral.

3 Hpépa & Qpa AmooTeipwong

Monday | Monday (Aeutépa)

l1a pUBRIoN TOU XPOVOBICKOTTT OTTOCTEIPWANG. : - : L
(Mévo pia gopa v eBBopada. AeiToupyei akoun kai aTnv kataaTaon (Afg.%%q) Sg_%%ang%pé%m) 5'-'
avapovig) ) ) ]
9 Oeppokpagia amooTeipwang ° °of ~RE © CL o)
Ma pUBIaN TG Bepuokpaaiag amoaTeipwong. 65°C 40°C ~65°C | Skl ho
10 Zuvéxion amoaTEipwong g4 ~ -
Ma va diampnBei n Beppokpaaia BEpuavang mpokelpévou va oAokAnpwoei 10 Aerrtd 5 1‘%"?] Lk .:.F',-
1) ATOOTEIPWON. P
11 Oeppavtnpag cuAAékTn Baong N
laemAoyn N 6x1 alvdeang Tou TpoaipeTikol Beppavirpa cuAékT Baang. NO YES NO l;.F' B hEr

Inueiwon: Av emhexBei NO, 1o pevol 12 mapakeimeral.

12 Timog Oeppavripa ZuhAékTn Baong
Tumog A - O Bepuavtrpag Tou GUMEKTN Baang evepyoToleital HOvo Katd T o
Aermoupyia amoyugng. A A B [
Tumog B - O Beppavripag Tou gulékmn Béang evepyotroigitar 6rav n
e€wrepik) Beppokpaaia mepiaovog eivar 5 °C A yapnAdtepn.
13 *'*2PuBpon E§wrepikng Oeppokpaaiog Yogng i
M pUBuian g ewrepikrg Bepuokpaaiag mepiBaaviog oy otoia n 15°C 5°C ~25°C H-r
AYTOMATH Aerroupyia Ba perapaivel amo OEPMANZH ae WY=H.
14 *'*2PyBpion ESwrepikig Oeppokpaaiog Oéppavang
la puBpian TG e§wrepikrg Beppokpaaiag epiBaovtog aTnv otoia n 10°C 5°C ~25°C L -H
AYTOMATH Aermoupyia Ba petaBaivel amd WY=H oe OEPMANZH.

15 SApavan oKUpodEpaTOg
M gAhpavan Tou akupodéuaTog ummé pia mpokabopiapévn Beppokpaaia kard
T Q4N KATAOKEUAG. 3 1 nuépa ~ TR
Mn xpnaipomolgite QuTo TO PEvoU yia ommoiovarTIoTe (Ao OKOTIO Kail OF 99 npépeg DU
omoladrimote Tepiodo ekTdg amé T edan karaokeurs (Avarpédre aTn aehida
MAnpogopIyv).

MpogToipacia Tou TTivaka eAéyxou
TIMER OUTDOOR  ACTUAL

@ Méore &~
. AUT - -
e o

U200 °clauer

Py
D]
[

[Py
DO
[t

@ MéoTe @ f é Y10 va puBpicETE TNV TPEXOUTO NUEPQ.
SET
@ Miéote O yia emBePaiwan.

(@) Emavahagere ta pApara (2) kar (3) yia va puBpioere
TNV TPEXOUOT WPA.

['a Tpooappoyh Twv apyIKWY puBicewv

m Inpeiwon:

« H 1péxouaa npépa kar wpa TPETE va eival pUBUIOPEVES OTIG
TTAPAKATW TIEPITITWOEIG:
- Evepyotroleital n guokeun yia Tpwin eopd. clock
- Exel mapéABe! peyaho ypoviké diaTnua amé Ty TeAeutaia evepyomoinan. @

* H Tpéxouca wpa Trou £xel pubuIoTel Ba eival n TPATUTI WP
yia 8Aeg TIG AeToupyieg XpovodiakoTrn. Yy,

EMnvika

‘Evoeign mpoaoxns (n Beppokpaaia g degapevig eivar avw Twv 60 °C)

*! To oUoTnpa eivar KAeidwpévo va Aeimoupyei xwpig Tv Asimoupyia yugng. Mmopei va §ekAeidwbei pévo ammé egouaiodotnpévoug eykaTaoTareg fi
£40UTI1000TNPEVOUG GUVEPYATE.
*2 Epgaviceral pévo 6tav n Aeimoupyia wogng eivar kAeidwpévn (Znuaivel 6tav n Aeimoupyia wogng eivar Siabéoipn). 63
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Tpotrog xpnong

Evepyotroinon (on) A amrevepyotroinon
(off) Tou ocuoTAPOTOG

OFF/ON ©
Miéore —»-
‘Otav 10 oloTnua eival evepyotroinpévo (Béan ON), n
Auyvia LED Aeiroupyiag eivar avappévn kar otnv 086vn
gupavicovral n Tpayuarikh Beppokpaaia e56dou vepol
Kai n e§wrepikr| Beppokpaaia mepIBAAovTOG.

EmiAdoyn 1po1Tou AsiToupyiag
MODE
Miéate < yia va emAEGeTe TPOTO AciToupyiag.

—» AUTO - Avaloya pe Tnv TpokaBopiapévn
e€wrepIkn Beppokpaaia, To GUGTNA
l emiAéyel TpoTI0 Asitoupyiag OEPMANZH
A *"WY=ZH.
AUTO -+ Avahoya pe Tnv TIpokaBopiopévn
+TANK  €wrepikr} Bepuokpaaia, 1o gloTnua
emiAéyel TpOTIO AsiToupyiag OEPMANZH +
l AE=AMENH A *'WY=H + AEZAMENH.

HEAT < H e¢wrepikr} povada Tapéxer Bepuomra
l TNV E0WTEPIKI Jovada.

HEAT -« H efwrepikn povada mrapéyel Beppdmra
+TANK 0TV uyelovopikr Se¢apevi vepou Kal
l TNV E0WTEPIKI Jovada.

TANK  « H efwrepikn povada mrapéyel Beppdmra
l OTNV UYEIOVORIKI Se§apevn vepou.

*.*2CO0L « H e€wrepiki povada Tapéxel wogn oty
+TANK  €0wrepikr Jovada kal Bépuavon aTnv
l UYEIOVOMIKN degapevn vepou.

— *1.*2COO0L + To mAaioio eite ENEPTOMOIEITAI A
AMENEPTOMOIEITAL
* H e¢wrepikn povada apéxel wuen oty
E0WTEPIKI Hovada.

XpaTng

Ekkivnon Tou e@edpikou BgppavTipa
|'|IEO'T£ HEATER
O
+ O egedpikdg Bepuaviipag mapéxel emmpoadem Bepudmra
o€ YapnAn egwrepikr Beppokpaaia. O epedpikdg Beppavipag
eival d1a6ea1pog ovo aTn Aemoupyia B¢ppavang.
+ Epdgov pubuiaTei 0 epedpikds BepuavThpag,
Aeitoupyei autépara 6tav TAnpoUvTal oI GUVONKEG.

+ Tl amevepyoToinon Tou egedpikol Bepyavtipa, EaTe & Eava,

Tt TTTTTTTT e E7R§07R7 o
W Inueiwon: Ze kavovikr Aeimoupyia, Ta KOUUTIA REQSET EE ka
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To gloTnua amevepyoTroleiTal aTmd e§uTePIKG OIOKOTIT.

OUTDOOR

TIMER ACTUAL

¢

WATER OUTLET
OFF/ON @

-

HEATER I [RevoTe
= EXTSWOFF

OPERATION

STATUS
MODE CHECK
@ @ L
QUIET  HEATER| SEARCH
L X ) 4

AmréAauon nouxng Asitoupyiag

. QUIET
Méore <.

* H Aeitoupyia autr pelwvel o 86pufo TG ECWTEPIKAG
povadag. H Aeiroupyia umopei va TpokaAéaer Peiwan
NG IkavoTnTag Bépuavang/* wigng.

Tpotrog AsiToupyiag eAéyxou Tng
KATAOTAONG TOU CUCTAATOG

CHECK

) Méore .
(H 0B6vn eugavicer myv évoeien STATUS.)

() Méare A\ 1/ T7 yia va ehéygere Tov
emiAeypévo TpoTro Aeioupyiag.

* Zfipavan okupodéuartog (Oev epgavilerar karé my
Kavovikn Aeitoupyia)

+ Oeppokpaaia Tng Eiocedou Nepou

+ O¢eppokpaaia Aegapevig

+ Zuxvomra Aeitoupyiag XUpTIEDTH

+ loTopIKO Z@aAudTwv

+ Luvohiki) katavahwan 1oxog Aeimoupyiag Bépuavang
(Ewg 999 nuépeg)

+ Yuvohiki] karavaAwan 1ox0og Aemoupyiag *" ywigng
(Ewg 999 npépeg)

+ 2uvoAIKN katavaAwan 10Uog o€ TpdTIo Aeimoupyiag
Gsﬁapevng ( Ewg 999 nuépeg)

* Méate o yia £¢060o amd 1 Aeimoupyia STATUS.

W Inueiwon:

* Méig petaBeite atov 1pdmmo Aermoupyiag STATUS, n 086vn
epoavicel v évdein STATUS.

+ O 1pémog Aeimoupyiag STATUS dev pmopei va evepyotroinBei
orav epgaviceral omv 0Bovn n évdeign SETTING.

* H auvohikr karavahwan 1axUog eival pia Tipr kar' extipnon
mou Baailetal o€ evalMaoaopevo pedpa 230 V kai popei
va diaéper amo T TTou peTpdTal pe e§omhiapd akpiBeiag.

SERVICE
e BpiokovTal ae XpAon.
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H Aerroupyialol puBHITEIC TTPETTEI VA TPQYHATOTIOIOUVTAI HOVO OITT6 TOV £E0UTIOBOTNUEVO QVTITTIPOTWTTO/EIBIKG.
H Aertoupyialor puBpiGEIC TTPETTE! Vel TIpaYUATOTIOI00VTA GTTd Tov EE0UTIOBOTNWEVO QVTITTpOCWTIO/EIBIKG 1y amé Tov XproT.

Avrimpoowog 086vn PUBIon Bepuokpaaiag

PuOuion Beppokpacioag cucTAUATOG

To alotua eAéyxer T Beppokpaaia yia kaBe pevol Baael Tng

e¢wrepikAg Bepuokpaaiag mepIBAAovTOG.

« [a pUBuIon A aAayh Twv BepPOKPATIWY, PNV aUEARTETE va
ETTIKOIVWVIOETE g TOV TTANGIETTEPO EGOUTIODOTNLEVO QVTITIPOTWTTO.

SET
@ Miéote ka1 kpatoTe Tatnuévo To O yia 5 SeutepoAemTa

yio va petaBeite otov 1poTO Aeimoupyiag puBuiongTou | | L0
€0poug Beppokpaciwv. WATER OUTLET
(H 086vn epgavitel v évdeign SETTING.) OFF/ON @

TIMER OUTDOOR/ ACTUAL

.._
.._

- v
@ Miéote @ 1} @ yia va emAéeTe pevou.
SELECT . ,
®) méore O vlu va peTapeite 010 pevo.

@ Méote @ ] @ yia pUBpion TG emBupnTAG BEppOKPaTiag.

SET
@ Miéote O yia emBeBaiwon Tng pUBHIGNG.

. Enavq)\qﬁm Ta BraTa @ wg @ yia pUBUIon Twv AMwv V.
pevou.

XpiaTng

"EAgyxog ToU £0pOUGg BEPUOKPATIWV
@ MiéoTe Ko KPOTAOTE TTATNPEVO TO EEJT yia 5 deutepOAemTa yia va peTaeite aTov TpOTO AgiToupyiag pubpiong

TOU £UPOUG BEPPOKPATIWY.
@ Miéore ® i & yia va emAEEETE pevou.

CANCEL
«Méate ©  yia é¢odo.

Hposrrl)\avpsvn Pubuion

PUBuion yaunAAg e§wrepikng Beppokpaaiog o L 4E © )

TepIBaMovTog. 15°C~15°C ON guk Lo

PUBuion uwnAng egwrepikiig Bepuokpaaiag o 4E oA 4E© L

mepIBaMovTog, 15°C 15°C~15°C WEAT ON - H

PuBuion Bepuokpaaiag eGodou vepol ot xapnAd ° oM L EF O )

e€wrepikr Beppokpaaia mepiBahovtog. 55°C 25°C~55°C ON H DX N

PuBuian Bepuokpaaiag e§odou vepol ae uynAi o oA L EF© o)

ewrepik Beppokpaaia mepiBaMovrog, 3°C 25°C~-55°C Hel Ho g

Karé tov 1pdémo Aeitoupyiag ) péy. Bepp. vep. s

OEPMANZH, n 8eppokpacia <OeppoKpasia TG Hell Lo eAGy. Bepp. vep. ;,.

€€600u vepoU poaaippolETal OTrLg ££650U vepoU> HIH, £

gaiveral aTo didypappa aTa Seid. oS

H mpoaapoyn TpayuaroToieital y

EVTOC TOU TTOKABOPIGEVOU £0pOUG autlo  auth

BepUOKPOTTIWV. <E§wrepiki Beppokpacia mepifdAlovrog>

PuBpion mg e§wrepikig Beppokpaaiag mepiPaAoviog i ‘g

(oTe va ATENEPTOMOIEITAI 1 Aerroupyia Béppavang 24°C 5°C~35°C | HEAT OFF CE- £

Kara Tov 1pdmmo Aitoupyiag OEPMANZH. )

PUBuion mg ewrepikrg Bepuokpaaiag mepiBaovtog ° 4B O~ ~ 9N © L oL

(o va ENEPTOMOIEITAI 0 £9eBpikdg Beppavripac. 0°C 15°C~20°C | HEATER | ON oot SEE

PUBuian g Bepuokpaaiag 530U vepol kard Tov o on o o *1.%2 o

1pémo Aeimoupyiag *' YY=H. 10°C 5°C~20°C COOoL Gtk

PUBuian g Bepuokpaaiag Tng uyelovopikig degapevig o oM L RE© CCL

V6po. 52°C 40°C~65°C |TANK Ler

* To oUoTnpa eivar KAeIdwpévo va Aeimoupyei xwpig Tv Aeimoupyia wugng. Mmopei va gekAeidwbei povo ammé e5ouaiodonuévoug eykaTaaTareg fy
£60Ua10D0TNUEVOUG CUVEPYATES.

*2 EugaviCetal povo otav n Aeimoupyia wagng eivar kAeidwpévn (Znuaiver 6tav n Aeimoupyia wugng eivai SiaBéaipn). 65
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Tpotrog xpnong

MeTaTéTTion TG BgpUOKpACiag VEPOU PUBuion emBupnTig Beppokpaaiag

Metaromilel lkoAa TN Beppokpaaia e§6dou vepoU dtav n puBion
dev givar n emBupny.

SET
@ Miéote O yia perdBaan oTov TPOTO AciToupyiag
peTarémiong Beppokpaaciog vepou.
SELECT

@ Méore O yia ahhayi TG pUBHIONG.

@ MéoTe @ ] é yia pUBpIon TnG £mMBUUNTAG BEppOKpaTiag.
(eupog Bepuokpaaiag: -5 °C ~5 °C)

TIMER OUTDOOR/ ACTUAL

WATER OUTLET
OFF/ON @

PuBpion Beppokpaaiag
<Osppokpaia g Hell La
£§odou vepoi> .
HEDH, Twh
JETATOTIONG

oublo ouk Ho
<E§wrepikn Beppokpagia mepifaAlovrog>

SET
@ Miéate O yia emBeBaiwan Tng pUBUIONG.

W Inugiwon:
CANCEL
«Miéote © 1y mepipévete yia 30 deuTepoAeTTTa yia £§odo amo Tov TpoTo Aeimoupyiag SETTING.

* H pubuiopévn Bepuokpaacia Ba amobnkeutei 010 oUGTNHA HOAIG ETTIREBAIWOE.
+ O 1pémog Aerroupyiag SETTING dev pmopei va evepyorroinbei 6tav or evdeiceig “SERVICE” kar “STATUS” eival avappéveg.
+ To oUompa Ba petaroioel Tn Bepuokpaaia evidg Tou EUPoug Beppokpaaiwy £§6dou vepoU.

Xpfiomg

Tpotog AsiToupyiag SiakoTTwV EmBupnTég nuépeg

+ PuBpicovtag mv(Tig) nuépa(eg) aTov TpdTO AciToupyiag S1aKOTIWY,
Tpowe6Eeital n €EOIKOVOUNGT EVEPYEINS EVW BPIOKEDTE O€ DIAKOTIEG
Kai divetal n duvardTnTa 010 oUOTNUA Va ETTAVEABEI OTNV
TpokaBopiapévn Beppokpaaia PETA oo TIG SIOKOTTEG 0O,

* BeBaiwebeite 611 T0 00T givar ANMENEPFOMOIHMENO mpiv
amé ) puduion.

+ To ouotua Ba emavéABel o Aemoupyia autdpara oTig 12:00 T
JETA TIG DIAKOTTEG.

* H nuépa otnv omoia puBpietal o Tpdmog Aeiroupyiag HOLIDAY
utroAoyietal wg nuépa 1.

TIMER OUTDOOR/ ACTUAL

|
[}

70
o

WATER OUTLET

OFF/ON ©

—LO(:)Ji

SETTING

Mapaderypa: a s

PUBuion Tou TpdToOU AsiToupyiag diakotmwv oTig 21 louviou, (AN ]

8:00 Try. PuBpidovTag yia 3 nuépeg, 1o aUaTnpa ETTAVEPXETAI OE )

Aeiroupyia oTig 24 louviou, 12:00 Trp. HoLDAY
[]

HOLIDAY

@ Méote ©  yia perapaon otov TpoTo Aciroupyiog HOLIDAY.

@ MéoTe @ fi é yio pUBHION TWV ETIOUPNTWV NUEPWV.
(EUpog pubuiong: 1 nuépa ~ 999 nuépeg)

@ MéoTe 8 yia emiBeBaiwon Tng puBpIoNg.
M Inusiwon:
CANCEL

«Miéote © 1 mepipévere 30 deutepoAeTTa yia €600 aTIO TOV
1pémo Aeiroupyiag HOLIDAY.
66
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H AeiToupyialol pUBPITEIC TTPETTEI VA TIpAYLATOTIOIOUVTA HOVO OTTO TOV £E0UTTOBOTNEVO QVTITTPOOWTIO/EIBIKS.
H Aemoupyialor puBpiaEIC TETE! v TrpayHATOTIOI00VIAN AT Tov EE0UGTOBOTNEVD QVTITTPOCWTIO/EIBIKG 1} a6 TOV YPROTH.

ERSopadiaia pudHIon XPOVOSIaKOTITN
MpowBei e§oikovounan evépyeiag emmpémovTag oag va pubioere
¢wg Kal 6 mpoypaupara ot otoladAToTe dedopévn nuépa.

Avapel epoaov emAexBei n Acitoupyia XpovodiakdTTn
YTo8eIKVUEI TO ETTOMEVO TTPOYPAHA

AEIToupyiag xpovodIaKeTTn

ApiBp6g TpoypapuaTOg VTG MIaG NUEPQG

vyYyvyy

T”VlER1234§v

XpovoBiakormg oy TUEWEDTHU FRI SAT su_;\{g%élfmgél)gggv%?ggm]uepa

Hyépa Tou rpdKeITal va emieyel

ENEPTOMOIHZHE (ON) —ON =707
Xpovodiakgmmng —OFF “. L0 l
ANENEPTOMOIHEHE (OFF)
@ miéore TICMg{ yia peraBaon atov TpoTO AciToupyiag
pUBUIGNG XPOVOBIOKOTITH.
() Niéore @ | @ yio emhoyR MG EMBUPNTAS NUEPAG.
SELECT

@ Méore © yia empeBaiwon Tng emAoyng aag.

@ Evw n évdeign “1” avaBoopivel, miéoTe SE(LSC ' yia
pUBpION Tou TPOypappaTOG 1.
OFF/ON
@ Migote <> yia emhoyi xpovodiakdmm
ENEPrOI‘IOIHZHZ (ON) i AMENEPTOMOIHEZHE (OFF).

(®) Mitore @ 1 @ yia emAoyn TG MBUPNTAG WPAG.

MODE QUIET HEATER

Mrmopeire va opigete <, < , @ kaim

pueplon m™ng Ospuopswromong G Oeppokpaaiag
spou SET

@ Méote O yia amﬁsﬁulwon ToU Tpoypdpparog 1. H

emAeyeioa nuépa Ba emonpavlei peTo Y .

* Mt am6 2 SeutepOAeTTa, Ba aMeIKOVIOTE TO ETONEVO
mpoypappa. EmavahdBare Ta Bpara 4 éwg 7 yia va
puBioere Ta TpoypdppaTa 2 £wg 6.

* Kara m Siaipketa g puBpiong xpovodiakdmmm av Sev
mamBei kavéva Kouum peaa o€ 30 deutepoAetrTa, 1 av

TamBei To koupi Q 1 PUBHION EKEVNG TG TTIVHAG
emReBaiuveTal kai n pUBIoN ToU XPovodIaKAT
TEAEIGVEL.
MNa éAeyxo Tou TpEXOVTOG
TTPOYPAMHATOG XPOVOSIOKOTITN

TIMER
@ Méote <> yia va uetaBeiTe aTov Tp6TIO A€iToupyiag

XPOVOBIAKOTITN Kall TEOTE O Yo Vo EIoayayeTe T
pUBHIoN NHépaS.

@) nikore @ | @ wcnou va eupaviaTei n embupn
nHépa, méaTE O yia emiBePaiwan Tng emAoyAg
0ag.

@ MiéoTe @ 1 é yia éAeyyo Twv puBpIopEvVWY
TPOYPAPHATWY.

m Inpeiwon:

Z )
L
WATER OUTLET
OFF/ON @
s e

SETTING
SET

SELECT

CANCEL

MNa TpoTroTToinon Tou TPEXOVTOG
TTPOYPAUMATOG XPOVOSIOKOTITN 1
yia TTPOCONAKN VEOU TTPOYPAMHATOG
XPOVOSIOKOTITN

@ EkreAéore Ta fApara @ wg @ G EvOTNTAg
“ERSopadiaia pibuion xpovodiakdmm” yia
VO TPOTTOTIOINOETE TO TPEXOV TTPOYPANHA
XPOVOBIOKOTITN, ] yIo va TTPOoGBETETE 00100 TIOTE
TpOYpAyHa XPOVODIaKOTTH.

MNa akUpwaon Tou TPEXOVTOG

TMPOYPAUMATOS XPOVOSIOKOTITH
SELECT

@ méore O Vi eloaywyn NEépag.
@ migore @ fl @ WOTTOU VO EPPavIoTEN N emBupunTA

SELECT
npépa, méate © yia perdBaan oty pibpion
“POVPGNNGTOC
@ Méote @ n @ TOU XPOVOBIAK6TITN £wg 6ToU
auwuwgm&o €mBupnTo TPOYPANHATOS.
Méote © yia akUpWaN TOU TPOYPAPHATOS Kl TO
apBolo ¥ Ba eGagaviorei.

MNa amrevepyotroinon/evepyotroinon
Tou EBSopadiaiou xpovoSiakoTrTn

+ Mo amevepyotroinon m%hsnfégopaamiug puBpIONg

XPOVOBIGKOTITN, MECTE < Kal, 0T CUVEXEIQ, TTIEOTE
CANCEL

+ Mo va evepyoroinaete mponyoUpevn edopadiaia pibuion
XPOVOBIAKOTTN, TEOTE T'CM;{ Kall, 0TI GUVEXEID, TTIEDTE S(ES

+ Mmopeite va pubpicete 10 xpovodiakdTn yia kabe pépa Tng eBdouadag (Acutépa éwg Kupiakn) pe 6 mpoypdpuara my nuépa.
+ Otav 10 oUOTNPa EvepyoTTOIETal OTTO TO XpovodiakdTrm, Ba xpnaiuomoifael Ty TeAeutaia pubuiopévn Bepuokpaaia yia Tov

¢Aeyxo g Beppokpaaiag eE6ou vepou.

+ To id10 TPOYPapKa XPOVOBIOKOTITN dev UTopei va puBlIaTel TV idia pépa.
+ Mmopeite emmiong va emAEEETe 2 1 TEPICOGTEPEG NUEPES PE TNV idIal pUBICN XPOVOBIKATITN.
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Odnyieg kKaBapiocpou

la va eiaoahioTei n BEATIOTN TG00 TOU CUGTAKATOS, O KABAPIOHOG TTPETTEI VO TIPAYMATOTIOIEITAI OF
TOAKTIKG XPOVIKA DIaGTAUATA.

ZuppouAeuTeiTe évav £6oua1odOTNEVO AVTITIPOOWTTO.

+ ATroouvdéaTe TV Tpo@odoaia TpIv Tov KaBapiopo.

* Mn xpnaoiyomoiegite Bevdivn, dIAAUTIKEG ouaieg i oKAVN KaBapITHOU.

+ XpnoipoTrolgite pévo aamolvi ( =~ pH7) i oudEtepo oIkiakd kaBapiaTIKo.

* Mn xpnaoipotoieire vepd o {eaté amo Toug 40 °C.

Eowrepiki Movada ESwrepikn Movada

* Mnv miroiAdre ameubeiag vepo. * Mnv mapeptodideTe Ta 0TOWIA £10630U Kal ££650U
ZKouTriaTe PJOAaKE T povada e Eva pahakd oTeyvo Tavi. aépa. AgToyia Tpnang g odnyiag autig pmopei
s va TIPOKaAEDEl avettapkn amédoan ) BAGRN Tou

OUOTAPATOG. AQQIPEITE TUXOV ENTTODIA YIa VO
eaopahioeTe Tov EGaEPITUO.

+ Otav xiovidel, kabapilete kal apaipeite 10 X16vI yUpw
ammo TV EWTEPIKA Yovada yia va amoTpaTei n kaAuwn
TWv OToiwv €10080U Kail E§00U aépal pE XIOVI.

Yyeiovopiki ——

Se€apeviy vepou MepimTwoeig mou dev

et olhtpou vepod — AVTIMETWTTIJOVTaI OTT6 TO XPAOTN

AmoouvdéaTe TNV TpOQodoaTia

Kal oupBouleureite UaTepa évav £§oua1odoTnuEVO

QVTITIPOOWTTO KATW aTTd TIG £§AG TUVBNKEG:

+ Mn guoioloyikog Bopupog katd T Acitoupyia.

+ Nepo/Eéva owpatidia Exouv eI0¢ABEI aTOV TTivaKa
eAéyyou.

+ Alappor} vepoU amo Thv ECWTEPIKNA ovada.

* ZUYVA TITWON Tou acQAAEIodIaKOTTTN.

® * y&%mﬁﬂ; g%#gdxllévg{;ﬁp\gjd)\wo « To kaA@wd1o Tpo@oB0aiag eival UTEpBOAIKG BEPUO.
avTiKeiyeva. AaToyia Thpnong g : . 2
0dnyiag authg UTTopei val TTPOKAAEDE Ma TapareTapevo GIGOTan N XPnong
BAGRN ot Yovada. * To vep péoa oTnv Yyelovopikr Se§apevr vepol TrpéTel
* BeBaiwdeite 611 N Migan Tou vepou va amooTpayyioTel. )
Bpiokeran peragd 0,05 kai 0,3 MPa (0,1 * ATroguvdEaTe Ty Tpogodoaia.
MPa =1 bar).

* 3¢ TIEPITITWON TTOU N TTiEON TOU VEPOU
Bpioketar £w amd To TTapaTTavw VP0G,
OUpPoUAeuTEiTE évav eEouciodoTnPEVO
QVTITTIPOCWTTO.

ZYNTHPHZH

« [Na va dlacpaliaTei n BEATIOTN add0O0N Twv HOVASWY, 0 XPRGTNG HTTOPET v TTIBEWPET KAl VA ATTOPAKPUVET TUXOV
eUTTO81a aTTO Ta OTOUIA €10050U Kall £§600U AEPa TNG EEWTEPIKNAG HOVABAG.

AvrirpoowTos

+ Mo va 8100QalioTel N ao@aeia kal n BEATIOTN ammddoon Twv HovAdwWY, ETTOXIAKES ETIBEWPATEIG TwV HOVAdWY, EAEYXO0G
Aeitoupyiag Tou RCCB/ELCB, tng TomikAg kaAwdiwang Kai TnG CwARvwaong TPETTEI va eKTEAOUVTAI O€ TAKTA XPOVIKG
SlaoTpata amé £§0uaIodoTNUEVO avTITIPOCWTTO.

* ZUYKeKpIPEvVa yia TNV YYeIovopIKn Oegapevn vepoU, eival anpavTik n eKTEAEOT a€pPIG 0T ZeT GIATPOU vEPOU TTEPIODIKA.
+ O1 xproTeg dev TTPETTEN val €TTIXEIPOUV val eKTEAOUV epyaaieg a€PPIG 1} va avTIKATAGTATOUV GapTApATA TG HOVAdag.
+ ETikoIvwvAGTE e ToV E0UTI080TNPEVO QVTITIPOCWTTO YO VO TIPOYPAPUATIOETE pia ETTIBEWPNGT.
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AvTipeTwITiIoNn TTPORANMATWY

Ta akdhouBa oupTTwpaTa dev UTTOdEIKVUOUV BUTAEITOUpYia.

Artia

Ymapyel fixog porig vepoU kara T Aeitoupyia.

+ Por} WukTIKOU 0TO E0WTEPIKS TNG POVADAG.

H Aeiroupyia kaBuoTepei pepika AeTta
TNV Emavekkivnon.

+ H kaBuaTépnaon eival yia TpoaTagia yia T0 GUUTTIEDTR.

H e¢wrepikn povada Byadel vepd/aruo.

+ Aapaivel xwpa CUPTIOKVWGN A £64THION PECO OTOUG GWARVEG.

E&pyetal quiég amé v ewTePIKr Hovada
aTov TpdTo Acitoupyiag Béppavang.

« Mpokaheital amd ) Aeitoupyia amowugng atov evaAAdk Beppdtnrag.

H e§wrepikn povada dev AciToupyei.

« [MpokaAeital ammd Tov éAeyx0 TPOOTAGIAG TOU GUATAPATOG OTAV 1 EGWTEPIKN
Bepuokpaaia gival ekTdg Tou eupoug Aeioupyiag.

H Aerroupyia Tou ouoTAPATOG
QTTEVEPYOTIOIEITA.

+ MpokaAeitar amod Tov éAeyxo TpoaTaaiag Tou auatipatog. Otav n Beppokpaaia
€10600U VepoU eival xapnAdtepn amd 10 °C, o guptmeaT G oTapaTd Kall
EVEPYOTIOIEITAI O EPEDPIKOG BEPUAVTHPAG.

To gUoTnua Bepuaiveral Pe dUaKoAia.

+ Otav 10 TAaig10 Kai To démedo BepuaivovTal TaUTOXPOVa, UTTOPET var PEIwBET
n Beppokpaaia Tou vePOU, YEYOVOG TIOU UTTOPET VAl PEIWTEI TNV IKAVOTNTA
B¢ppavong Tou CUCTAUATOG.

+ Otav n gwrepikr| Beppokpaaia aépa eivar xaunAf, UTmopei va amaiteital
TEPITOTEPOG XPOVOG yia va (eatabei To auaTnpa.

* H £80dog ekpong 1 1} €icodog TpOTANYNG eival ppaypéveg ammo KATmolo pmodio,
OTTWG OTOIRAYHEVO XIOVI.

+ Otav n mpokaBopiauévn Beppokpaaia sééﬁou vepOU ival XaunAn, uTropei va
aTmaITEITal TTEPITOOTEPOG XPOVOS YIa va {gaTabei To oUoTNua.

To aUoTnua & {eaTaiveTal apéows.

* Eav 1o alomua apyider Aerroupyia pe wuxpr Bepuokpaaia vepou, amaiteial
XPOVOG WOTE vVa BEPUAVEI TO VEPO.

0 egedpixog Beppavriipag ENEPFOMOIEITAI
quTopaTa 6TAV aMTEVEPYOTTOINBE.

+ MpokaAeital amo 1oV éAeyx0 TPOOTaCiag Tou eVAAAAGKT BepudTnTag g
E0WTEPIKNG HovAdag.

H Aeimoupyia gexiva autopara evi dev
£XEl pUBUIOTE O XPOVOBIOKOTITNG.

« 'Exel pubuIoTEi 0 XPOVOSIaKATITNG aTTOaTEIPWONG.

H évdeign karavaAwang 10x00g
TIAPAPEVEI OE TIPONYOUHEVN TIpA.

+ H amobrikeuan oTn pvAun TpayuatoToleital kabe wpa. Av auppei dlakot
10%00¢, Ba epgpaviovral Ta dedopéva Trou kpatiBnkav amé mv TEA&N%(L]M wpa.

* H ouvolikn karavawaon 1ox00¢ égrace Ti¢ 999 nuépeg. Mamate O  yia
€mavappuBuion Tou PeTpnT.

H évdeign HEAT avaBoafrivel atnv 08vn.

+ To gUoTnUa TPaypaToTolei AsiToupyia améwugng.

O duvardg B6puPog WUKTIKOU
ouvexietal yia Aiya AeTrTd.

+ MpokaAeital oo ToV éAeyX0 TTPOCTACIAG KATA T AgiToupyia améyueng tav n
e¢wrepikn Beppokpaaia mepiBaAovTog eival xaunAdtepn amd -10 °C.

0 oo Asitoupyiag *' WY=ZH dev
givai diabéaipog.

+ To gUoTnua gival kAeidwpévo yia Aeiroupyia pévo pe Tov TpoTIo AciToupyiag
OEPMANZH.

MMpiv KOAETETE TOV TEXVIKO ETTIOKEUNG, EAEYETE T akOAoUBa.

‘EAgyxog

H Aeitoupyia aTov 1pd1m0 AciToupyiag
OEPMANZH/*'WY=H 6ev eival
ammodoTIKN.

+ PuBpioTe owaTd T Bepuokpaaial.

* Kheiote ) BaABidal Bppavang/wung Tou mAaigiou.

+ ATIOOKPUVETE TUXOV EUTTOBIO aTTO T OTOPIA £10600U Kal £6600U aépa TG
€EWTEPIKAG Hovadag.

©6pupog Kata T Aermoupyia.

* H e€wrepikr 1) n eowrepiki povada éxouv eykataaTabei utd KAion.
* KAeioTe 10 kGAUPpa owaoTa.

To oUoTUa Oe AEITOUPYEI.

+ Exel evepyotroinBei 0 aoc@aAeiodIakoTTNG.

H Auyvia LED Aeitoupyiag dev gival
avappévn A dev epgavidetar Timota
aToV TTivaKa EAEyXOU.

* EXéyére 611 n 1pogodoaia Aeimoupyei kavovika, 1) dev Exel AaBer xwpa Siakot
10%00G.

Koupi Tpomou Aeitoupyiag EmiBoAng Oeppavripa

B¢puavan Tou vepoU.

OFF/ON ©

FORCE « Av aparnpnBei duaAeitoupyia aTo aUaTnUa, PTTopei va xpnalpgotroinbei o epedpikog BeppavTipag yia

Migote "8 yia evepyoTroinam Tou egedpIKOU BepavVTApa.

* Mi€aTe — > YIa OTEVEPYOTTOINGN TOU £QPEdPIKOU BeppavTApa.
« 210V TPOTO A€IToupyiag emBoArg BeppavTipa, dev pTmopei va xpnaipotoinBei kapia GAAn Aemoupyia.

*! To oUoTnpa eivar KAeidwpévo va Aeimoupyei xwpig Tv Aeimoupyia yugng. Mmopei va §ekAeidwbei pévo amé efouaiodotnpévoug eykaTaoTareg fi

£40UTI1000TNPEVOUG GUVEPYATEG.

*2 Epgavigetal povo otav n Aeimoupyia wugng eivar kAeidwpévn (Znuaiver 6tav n Aeimoupyia wugng eivai diaBéaiun).
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AvTipeTwITiIoNn TTPORANMATWY

H Auyvia LED Aeitoupyiag avaBooBAver Kai eppavideral
KwBIKOG 0QaApaTog aTnVv 086V,

(AT0Ta TG AvwpaAia ) Epyaoieg eAéyxou

A
évdeiln

TPOOTOTIOG

TIMER * ATTooUVBETTE TNV TpOYOBOTia Kal F12 EvepyoToinan Siakommm Trisang
I3i3%  avagépere Tov KwdIKO apauaTog o€ F1a R : 2
Vb iorty /STy €60UT1080TNEVO QVTITIPOOWTTO. 'WHCIWEPIGTPIOW g UPWIISUTTI
8FF: H I+ H Aeroupyia xpovodiakoTrm Ba F15 Avwpahia KAeIdWUATOG HOTEP
- aKu’pweai av upavioTei KWOIKOG €WTEPIKOU QVEPIOTAPA
opahparog. F16 UVOAIKF| TTPOOTOGIA PEUOTOC
F20 MpoaTtaaia utrepPoAikAg Beppokpaaiag
NGV TG Avwpadia i) Epyaaieg eAéyyou OupTIEDTN
évdeiln TPOOCTATIaG F22 MpooTaoia uepBoAikrc Beppokpaciag
H12 AvavriaToixia xwpnTikdtnTag, Aev Exel aTolxeiou TpaviioTop
puBIOTE N KATATAgN XWPNTIKOTNTAG F23 Avwpahia alxpﬁg QUVEXOUG PEUPATOS
H15 Avwpahia aiobntipa Beppokpaaiag oTn Aerroupyia
OUPTTIEDTA F24 Avwpahia aTov YUKTIKO KUKAO
H20 Avwpalia avrhiag vepoU F25 Avwpaia gopriou *'wigng / Béppavong
H23 Avwpahia aiodntpa WukTiKoU 1 F27 Avwpahia diakdTrm Trieang
H27 Avwpahia BaABidag ouvTipnong F30 Avwpahia aigbnTipa e£65ou vepol 2
H42 lMpoaTaaia xaunAig Tieong CUPTTIEDTH F36 S\VUL)LIGMG eﬁwnglKoU alobnmpa
H62 Avwyahia porig vepou Epuokpaaiag aépa
H63 Avwpahia aio8nTipa xapnAfg Tieang F37 Akua)\!u alcemr]pq EIUOEO[{ VEPOU :
H64 Avwpahia aio8nTApa uynAig Tieang F40 AVWPC‘)\{G Eﬁ‘f’TEP'KOU GloeﬂTﬂPC"EKPOﬂC
H65 Avwpahia kukAopopiag vepol amowugng F41 ﬁ‘j" ‘:’,Jt’)a)"a B16pBwong ouvreAeoTh
Avaa’)\ia o diaragn 1Tp00’TOIUI‘3‘g Av)iu ;Aia e¢wrepikoU aioBnmpa
H70 gmp(pogncng TOU EQEBPIKOU F42 sva)\L)J\dKTn eeppgmmg p
EpUaVTAPa
: . : Avwpahia e§wtepikol aiodnTipa
H72 Q:;Eg\t\rl]qg aioBnmpa Beppokpaaiag F43 aMYUEnC
H76 TQAAUA ETTIKOVWVIAC TTVAKD EAEYXOU F45 ﬁvaai!a aioénrpa erﬁoaaou vepou
H90 AvwpaAia ETTIKOIVWVIOS ETWTEPIKAG / F46 VWHORIES TNV ATIOOUVOEGT TOU
£EWTEPIKAC MOVABAC €GWTEPIKOU UETAOKNUATIOTH PEULATOG
o Avwpahio Tn SiaTagn TpoaTaaiog F48 é\g%gg)‘s'%fdﬁ%mpa Beppokpaaiag
UTTEPQOPTIONG TOU BepuavTrpa
55&&‘2\,% e PravTip F49 Avwpahia aiobnmpa Bepuokpaaiog
H95 Avwpalia ouvdeong Téong TrapakapTITAPIag e§630u
Ho8 MpooTaaia uwnAAg Trieang e§wTepIKAG F95 Avwpakia uynAig Trieang *'wign
povadag
H99 MpdAnwn TraywpaTog VAAAAKTN

BepudTTaC EoWTEPIKAG POVASAG

* To oUoTnpa eivar KAeIdwpévo va Aeimoupyei xwpig Tv Aeimoupyia wugng. Mmopei va gekAeidwbei povo ammé e5ouaiodonuévoug eykaTaaTareg fy
£60Ua10D0TNUEVOUG CUVEPYATES.
70 *2 EugaviCetal povo otav n Aeimoupyia wagng eivar kAeidwpévn (Znuaiver 6tav n Aeimoupyia wugng eivai SiaBéaipn).
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MAnpo@opicg

MAnpogopieg yia Toug XpAoTeg mavw atn Zulhoyn kai Aroppiyn Makiod ESomAiopod
X AuTh n ofjlavon Tavw aTa TPOIOVTa, OTIG GUGKEUATieS Ka/ aTal GUVOSEUTIKA £yypaga UTTOSNAWVE! TIWG Ta €V Adyw

NAEKTPIKG Kail nAexTpovIKG TipoiovTa kai of pmatapieg Oev Ba Tpémel va avapiyviovtal pe KoV oIKIakd amoppipara.

Mpokeiuévou va mpayuaromoinBei n kardAMnAn emegepyaaia, karepyaaia kar avakUkAwan Taiwy e§apmuaTwy Kai

XPNOIHOTIOINKEVWY HTTATApIWY TIAPAKAAOULE VOl TO PETAQEPETE O€ avaAoya anueia TepIguMoyg GUNGwWVa e TV
— vopoBeaia g xwpag aag kai Tig odnyieg 2002/96/EK kar 2006/66/EK.

Méow Tng CwaTAG aTTOPPIYNG AUTWY TwV TTPOIGVTWY Kal PTTaTapiwy CUPRAMETE aTo va diacwBolv ToAUTIROI TT6pO!

kai poAauBAVeETE evOEXOUEVES QIPVNTIKES ETTITITWTEIS yial TNV avBpwTivn uyeia kai 1o TEPIBAAAOV o1 oTroieg ae AN

mepiTTWon Ba umopoloav va TPoKUWoUV amoé T akataAAnAn diaxeipnan amopAfTwy.

I'a TepIoa6TEPES TTANPOPOPIEG TYETIKA e TNV GUANOYH Kail avaKUKAWGT TIANIWY EGUPTNLIATLVY KOl UTTOTApIV

mapakaoUpe va ameuBuvBeiTe aTig TOTNKES apxES, TNV VEVIKN UTIMpedia amoBARTwy 1} GTO KATAoTNHA TTWANGNG AT

OToU ayopAoaTe Ta GUYKEKPIKEVO EIdN.

MpdoTipa kal Kupwaelg Jopouv va emBAnBolv yia Ty AavBaapévn amdppiwn autwy Twv ammoPAfTwWY GUNGWVA E TV

vopoBeaia TG xwpag aag.

Ta emixeipnpaTikolg xpnaTeg otnv Eupwmaiki ‘Evwon
Edv emBupeite va CITIOppiLlJETE NAEKTIKG 1} NAeKTPOVIKG €COTTAIOUG TTapaKAAOUPE Val ETTIKOIVWVATETE P Tov TTwANTA 1
TpojnBeutr] yia TepioooTEE TANPOQOPIES.
[MAnpogopieg axeTika pe TV ardppiyn o AAes xwpeg ektog Eupwaikiig Evwong]
Aurfy n aavan 1oxer povo amv Eupwraikn Evwon. EGv emBupeire va armoppilere autd Ta poiovra mapakahoie va
ETMKOIVWVAOETE WE TIG TOTTIKEG apXEG 1} TOV TTwANTA yia va TTANPoopnBEiTe OXETIKG e TNV OwaT dladIkacia amdppIwng.

H Aeitoupyia/ol puBpiceig mpéTrel va TpayuaToTroloUvTal HOVO aTrd ToV £E0UTIodoTNHEVO AVTITIPOOWTTO/EIBIKO.

AgiToupyia Enpol okupodEPaTog

+ Mo &Apavan Tou okupodEPaTog utrd pia Tpokabopiapévn Beppokpacia Katd Tn ¢aon KaTaoKeung.
SET CHECK
(D Nariote O Kat € TAUTOXPOVA KAl KPATAGTE Ta TTATPEVA Yia 5 BEUTEPOAETITA PEXDI VOl ENQAVIOTE] TNV

000vn n évdeign “ro o con”,
@ MatnoTe é
(Epgavigetan n évaeign “or 4 Lo gty 086vn).

SELECT

@ Moathote © yio va emAEGeTe nuépa.
Miéote @ 1| @ yia pUBYION TG EMBUNTAG BeppOKPOTiag.
SET
@ Mathote O yia va emBeBaiwoeTe TRV MOy 00G.

@ EmavaAdBere Ta BApaTa @ Kal @ ylo va opioeTe GAAeG NuEPES Kal T BeppoKkpacia.

CANCEL

*Miéote ©  yia égodo.

MNa eravag@opd Tou Mivaka eAéyxou oTnv
TPOEMIAEYUEVN pUBUION

Avrigetwmon mpoBAnudtwy / MAnpogopieg

a TIMER OUTDOOR  ACTUAL
@ Noathote Ta @ , 2\, U7 TapaTeTapéva yia 5
SeutepoAemrta. H Aeiroupyia eivan atrevepyotroinpévn
Kot T SI1dpKeIa auToU TOU SI0CTAPATOG. -
@ H 086vn epgavie Tig evaeigeig “IJ‘F LE, IJ‘FII!'Z s E‘I'IE" WATER OUTLET é
yia 2 deutepoAetrta yia emiBefaiwan. Merd amé 2 L OFF/ON ® =
BEUTEPOAETITA, EIOTPEPEI GTNV KAVOVIKH 086VN. L S C— w
SETTING STATUS
(2] o
h 4
A
71
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Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek spoleénosti f’} Pfed pouZitim se ujistéte, Ze byl
Panasonic. systém spravné nainstalovan

Ped zahajenim pouzivani jednotky si peclivé prectéte tento autorizovanym prodejcem podle
navod k pouZiti a uchovejte jej k pozdéjSimu nahlédnuti. uvedenych pOkyan

Obsah + Tepelné cerpadlo Panasonic vzduch-voda je déleny
. ’ systém, ktery se sklada ze dvou jednotek: z vnitini
Bezpecnostni pokyny ............oocoovviiiiinniiiiiiis 73-75 | avenkovni jednotky. Vnitini jednotka se sklada z
Uprava pocategnich nastaveni ...............c.coove..... 76-77 hydromodulu a zasobniku uzitkové vody na 200 litrd.
- + Tento navod k pouZiti popisuje zpUsob provozu systému
Pouziti TR R 78-81 s unitini avenkovnijednotko{J. i
Pokyny pro GiSteni ...........cccoeiiiiiiii 82 | « Popis provozu dal3ich vyrobk, jako je radiator, externi

ovladani teploty a systém podlahového topeni najdete v

Regeni problém
esen! probem navodech k pouZiti jednotlivych vyrobkad.

INFOrMace .........coovviiiiiiiie e « Systém muze byt uzaméen, aby pracoval pouze v
" ) o .. rezimu HEAT, kdy rezim COOL je zakazany.

llustrace pouZité v tomto ndvodu slouzi jen jako piiklady a » Urcité funkce popisované v tomto navodu nemusi byt

od skute¢ného provedeni se mohou lisit. pouzitelné pro va$ systém.

Jsou predmétem stalého vyvoje a mohou se bez upozoméni | . Dalsi informace si vyzadejte od svého nejplizsino

zménit. autorizovaného prodejce.

*! Systém je uzamcen pro provoz bez rezimu chlazeni.
To je mozné odemknout pouze opravnénym technikem

Pichled systém nebo nasimi autorizovanymi servisnimi partnery.
ENIEISYSIEMI *2 Zobrazuje se pouze kdyz je odemceny rezim chlazeni

(To znamena, kdyz je k dispozici reZim chlazeni).

Otvirani a zavirani horni ¢elni desky
Neotvirejte a nezavirejte horni ¢elni desku nadmérnou
silou.

Otevieni: Zavieni:
Horni Celni deska
Otevrit

Spodni ¢elni deska )

Zavrit

Poznamka:
Nedoporucuje se otevirat

spodni ¢elni desku. Venkovni Podlahové
(vyhrazeno k pouziti jednotka topeni
autorizovanym L Az Pokojova
obchodnikem/specialistou) A e R klimatijzaéni
PridrZte na misté Vnitinijednotka  Sprcha jednotka

Provozni podminky

TOPENI TOPENI | CHLAZENi  Pokud venkovni teplota prekroci

i i rozsah uvedeny v tabulce, vykon
(ZASOBNIK) | (OKRUH) | (OKRUH) topeni vyrazné poklesne a ¢innost

Teplota vody na vystupu (°C) " venkovni jednotky mlze byt zastavena
(Min. / Max.) -165 25155 5/20 z dtvodu jeji ochrany.
: o Jednotka se spusti automaticky,
Verkewh fapiots (*C) 20/35 16/43  jestize se venkovni teplota vratl do
(Min. / Max.) povoleného rozsahu.
*Nad 55 °C, mozné pouze za provozu zalozniho topeni.

72
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Bezpecnostni pokyny

DodrZujte nasledujici pokyny, abyste
se vyvarovali zranéni sebe, ostatnich
osob nebo Skod na majetku:
Nespravna obsluha plynouci

z nedodrzovani téchto pokynu mize
mit za nésledek ujmu na zdravi nebo
materialni Skody, jejichZ zavaznost je
klasifikovana takto:

/I\ VAROVANi

Tento symbol
varuje pred

# a7 moznosti
A VAROVANI smrtelného nebo
zavazného
Urazu.

Tento symbol

.| upozoriuje na
/AN UPOZORNEN| riziko poranéni
nebo poskozeni
majetku.

Pokyny, které je tfeba dodrZovat, jsou
klasifikovany nasledujicimi symboly:

Tento symbol oznacuje
® ¢innost, ktera je
ZAKAZANA.

o Tyto symboly oznacuji
- ¢innosti, které jsou
E— POVINNE.

F569866-SS0419-2.indb 73

Vnitini jednotka a venkovni
jednotka

Toto zafizeni smi pouzivat déti
od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti

a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud jim byly
podany pokyny tykajici se
bezpecného pouzivani spotfebiCe
a pokud chapou souvisejici
rizika. Déti si se zafizenim

nesmi hrat. Déti nesmi provadét
Cisténi a uzivatelskou udrzbu bez
dohledu.

Zalezitosti tykajici se instalace,
oprav, rozebrani, demontaze
nebo premisténi zafizeni
konzultujte s autorizovanym
prodejcem nebo odbornikem.
Nespravné provedena instalace
miva za nasledek unik vody

¢i chladiva, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

ZaleZitosti tykajici se typu
pouZitého chladiva konzultujte

s autorizovanym prodejcem nebo
odbornikem.

PouZiti typu chladiva jiného

nez doporucovaného vyrobcem
muze mit za nasledek poskozeni
jednotky, vybuch, zranéni, atd.

Kdyz oteviete horni Celni desku,
ujistéte se, Ze bezpe€né drZi na
misté. Jinak by mohla spadnout a
zplsobit zranéni.

2/5/2019 11:30:12 AM
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Bezpecnostni pokyny

Neinstalujte jednotku

v potencialné hoflavém nebo
vybusném prostredi. V takovém
pfipadé snadno dojde k pozéru.

Do vnitfni ani venkovni
jednotky nestrkejte zadné
pfedméty ani prsty; rotujici

soucasti uvnitf mohou
zpUsobit zranéni.

V pribéhu boufky nesahejte na
venkovni jednotku, mohli byste
utrpét Uraz elektrickym proudem.

Na jednotku si nesedejte

ani nestoupejte. Mohli byste
spadnout.

Vnitini jednotku neinstalujte
venku. Je uréena pouze pro
instalaci uvnitf budovy.

Zdroj napajeni
NepouZivejte ‘ 2
k napéajeni @ &
upravovane,
nastavované,
prodluzovaci kabely,
Ci kabely neznamého
plvodu a parametrd,
aby nedochazelo
k jejich prehrati
a pfipadné k pozaru.
Aby se zabranilo pfehfati, pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem:
* Nepouzivejte stejné zasuvky
s jinym zafizenim.
« Zafizeni neobsluhujte
s mokryma rukama.
* Neohybejte napajeci kabel, ani
jim nekrutte.

F569866-SS0419-2.indb 74

Pokud dojde k poSkozeni
napéjeciho kabelu, musi byt
vyménén vyrobcem, pracovnikem
servisu nebo technikem

s odpovidajici kvalifikaci, aby se
vylouilo riziko urazu elektrickym
proudem.

Tato jednotka je vybavena
proudovym chraniéem/ochrannym
jisticem (RCCB/ELCB). PoZadejte
autorizovaného prodejce, aby
¢innost RCCB/ELCB pravidelné
kontroloval, zejména po instalaci,
pfi prohlidkach a udrzbé. Porucha
RCCB/ELCB muZe zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo poZar.

Doporucujeme na misté
nainstalovat dopliikovy proudovy
chranic, aby nemohlo dojit

k Urazu elektrickym proudem a/
nebo pozaru.

Pfed manipulaci s konektory je
tfeba odpojit veSkeré napajeci
okruhy.

Zjistite-li abnormalni chovani/

poruchu zafizeni, pfestarte je

pouZzivat a odpojte zdroj napajeni.

(Riziko koufe/poZéru/zasahu

elektrickym proudem)

Priklady abnorméalnich chovani/

poruchy

+ RCCB/ELCB ¢asto odpojuje
napajeni.

+ Je citit pach spéleniny.

* Objevuje se abnormalni hluk
nebo vibrace.

* Z vnitini jednotky unika horka
voda.

Neprodlené poZadejte mistniho

prodejce o provedeni udrzby

nebo opravy.
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Pfi prohlidkach nebo udrzbé se
doporucuje pouzivat rukavice.

Toto zafizeni musi byt uzemnéno,
aby nedoslo k urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

- Predchazejte urazu elektrickym
 proudem odpojenim napajeni
- Pred CiSténim nebo provadénim
udrzby.
- Nebude-li zafizeni del$i dobu
pouzivano.

Nesahejte na hlinikové
lamely Zaluzii; ostré hrany
mohou zpUsobit poranéni.

Béhem sterilizace systém

nepouzivejte, abyste se neopafili
horkou vodu nebo aby nebyla
pfehfata voda ve sprse.

Toto zafizeni je viceucelové.
Abyste zabranili Urazu
elektrickym proudem, popaleni
a/nebo vaznému Urazu, vypnéte
vzdy pfed manipulaci s konektory
v8echny napéjeci okruhy.

A UPOZORNENi

Vnitini jednotka a venkovni
jednotka

Vnitfni jednotku necistéte
vodou, benzinem, fedidlem ani
Cisticim praskem, mohlo by dojit
k poSkozeni nebo zrezivéni
jednotky.

Jednotku neinstalujte v blizkosti
hoflavych latek ani v koupelné.
Jinak by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem a/nebo
pozaru.

Za provozu se nedotykejte
vystupniho vodniho potrubi
vnitfni jednotky.

Nestavte na jednotku ani pod ni
Zadné pfedméty.
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Dbejte na to, aby bylo odpadni
potrubi spravné pfipojené, abyste
zabranili uniku vody.

Po dlouhé dobé provozu se
ujistéte, zda neni instalaCni skfin
poskozena. Poskozeni instalacni
skfiné by mohlo zpUsobit pad
jednotky.

PoZadejte autorizovaného
prodejce, aby urcil nastaveni
funkce sterilizace v souladu

s mistnimi z&kony a nafizenimi.

Ovladaci panel

Nedopustte, aby se ovladaci
panel namocil. Jinak by mohlo
dojit k urazu elektrickym proudem
a/nebo k pozéru.

Ke stisknuti tlaCitek ovladaciho
panelu nepouzivejte tvrdé

a ostré pfedméty. Mohlo by dojit
k poskozeni jednotky.

Ovladaci panel nedistéte vodou,
benzinem, fedidlem ani isticim
praskem.

Kontrolu a Udrzbu ovladaciho
panelu neprovadéjte sami.
Abyste zabranili zranéni osob
zpUsobenému nespravnym
pouzivanim, obratte se na
autorizovaného prodejce.
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Uprava poéateénich nastaveni

Zvolte nabidky a urcete nastaveni v zavislosti na systému dostupném ve vasi
domacnosti. Doporucuje se, aby vSechny upravy nastaveni provadél autorizovany

prodejce nebo odbornik.

+ Po prvotni instalaci mizete nastaveni upravovat ruéné. Vychozi
nastaveni bude platné, dokud je uzivatel nezméni.

+ Nez za¢nete ménit nastaventi, ujistéte se, Ze je LED indikator
provozu VYPNUTY.

+ Pokud systém nastavite nespravné, nemusi spravné fungovat.
Poradte se s autorizovanym prodejcem.

SET CHECK

@ Stisknéte zarover tlacitka © a <> a drzte je stisknuta
po dobu 5 sekund, dokud se na dlsp!ejl nezobrazi
SETTING STATUS (STAV NASTAVENI).

@ Stisknéte @ nebo é pro volbu nabidky.
SELECT
(3 stisknéte © pro otevieni nabidky.

@ Stisknéte @ nebo é pro vybér moznosti Yes (Ano)/No
(Ne) nebo jinych moznosti.
YES (ANO): aktivuje nabidku
No (Ne): deaktivuje nabidku

SET
@ Stisknéte O pro potvrzeni.

Pred zapnutim vnitini jednotky je tireba
zajistit, aby kapacitni tfida souhlasila

s pripojenou venkovni jednotkou.
Podrobnosti najdete v nasledujici tabulce.

Model Kapacitni tfida
Vnitfni jednotka | Venkovni jednotka
WH-UXO09FES 9
WH-UX12FE8 12
WH-UX16FE8 16
WH-ADC0916G9E8 WH-UDOSFES 9
WH-UD12FE8 12
WH-UD16FE8 16

Nabidka (1 ~ 15) il

LED indikator provozu

Displej

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

T

‘ [REMOTE

o

WATER OUTLET
OFF/ON @
I

STATUS

CHECK

SERVICE
e e

Ovladaci panel

Systémové nastaveni kapacitni tridy
Kapacitni tfidu Ize nastavit na ovladacim panelu

(D Stisknéte tlaéitka ¢ a

SEl RVIC v v
souc¢asné na 5

sekund.

@ Stisknéte tlacitko @ nebo @ a zvolte menu CAP

RAN.

@ Stlsknete tlacnko O a pak stisknéte tlacitko

@ nebo @ za ucelem zmény kapacitni tridy

a stisknéte tlacitko O k potvrzeni venkovni
kapacitni tridy.

CANCEL
@ Stisknéte tlacitko © a prejdéte na domovskou

obrazovku.

1 Pripojeni pokojového termostatu NO YES NO Fooone con
Voli, zda se pfipoji volitelny pokojovy termostat, &i nikoliv. o

2 Vybér zalozniho topeni vnitini jednotky * o
Omezeni vykonu topeni v pfipadé potfeby. 9 kw 3 ng ﬁ\?ka/ HEATER | AF
*Moznosti v kW se li§i v zavislosti na modelu.

3 Ochrana vody v systému proti zamrznuti _ o
Pro zapnuti nebo vypnuti ochrany vody v systému proti YES YES NO | Amkt o FrE
zamrznuti, kdyZ je systém VYPNUTY.

4 **2Interval nab&hu topeni/chlazeni 0.5 hodiny ~
Nastaveni intervalu pro rezim COOL nebo HEAT béhem reZimu 30 minut '10 ho di¥ COOL/HEAT ik
COOL + TANK nebo HEAT + TANK.

5 *'Interval ndbéhu ohfati zasobniku . .

Nastaveni intervalu pro zasobnik vody béhem rezimu COOL + ;5h21di:1nui 1 hogiLn;nSUSt minut TANK e
TANK nebo HEAT + TANK.

76
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Operace/nastaveni, které miize provést pouze autorizovany prodejce/odbornik.
Operace/nastaveni, které mize provést autorizovany prodejce/odbornik nebo uZivatel.

6 Zalozni topeni pro zasobnik YES YES NO HEATER

[
Pii provozu zasobniku se aktivuje zalozni topeni. i

+ Béhem sterilizace systém nepouzivejte, abyste se neopafili horkou vodu nebo aby nebyla pfehfata voda ve sprse.
+ Pozadejte autorizovaného prodejce, aby uril nastaveni funkce sterilizace v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.
7 Sterilizace
Sterilizace zasobniku vody v pfipadé potieby. L)
Poznamka: Pokud je zvolena moznost NO, budou preskoceny YES YES | NO | Gl Fun
nabidky 8 az 10.
8 Den a cas sterilizace Monday | Monday (Pondéli)
Nastaveni ¢asovace pro sterilizaci. (Pondeéli) |~ Sunday (Nedéle) Ckr
(Pouze jednou tydné. Aktivuje se i v pohotovostnim reZimu) 12:00 0:00 ~23:50
9 Teplota sterilizace o °f ~QAE O CL oL
Nastaveni teploty sterilizace. 65°C 40°C ~65°C | Gl oo
10 Pokracovani sterilizace ; 5 minut ~ oL o
UdrZeni teploty ohfevu za igelem dokongeni sterilizace. 10 minut 1 hodina Jor o
11 Topeni spodni misky
Voli, zda se pfipoji volitelné topeni spodni misky, ¢i nikoliv. R L
Poznamka: Pokud je zvolena moznost NO, bude pieskotena NO YES | NO | bFfn i
nabidka 12.

12 Typ topeni spodni misky

Typ A - Topeni spodni misky se aktivuje pouze b&hem
odmrazovani. A A B BF Rn REr

Typ B - Topeni spodni misky se aktivuje, jakmile ma venkovni
teplota hodnotu 5 °C nebo nizsi.

13 *'*2Nastaveni venkovni teploty pro chlazeni -
Nastaveni venkovni teploty, pfi které rezim AUTO pfepne z funkce 15°C 5°C ~25°C H-I  SE-
HEAT (TOPENI) na funkci COOL (CHLAZENI).

14 *'*2Nastaveni venkovni teploty pro topeni i _
Nastaveni venkovni teploty, pfi které rezim AUTO pFepne z funkce 10°C 5°C~25°C | | -H %SEk
COOL (CHLAZENI) na funkci HEAT (TOPENI).

15 Suseni betonu
Suseni betonu béhem stavby za prednastavené teploty. _
Tuto nabidku nepouzivejte pro jiny Ucel a v jiném obdobi neZ - 1den ~99dni | dr Y Lan
béhem stavby
(Viz stranku s informacemi).

Priprava ovladaciho panelu

(@) stisknéte O .
- v

(2) stisknéte @ nebo & pro nastaveni aktualniho dne.
SET

(3) stisknéte O pro potvrzeni.

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

S
L Clauer

SO0
WATER OUTLET

@ Zopakuijte kroky @ a @ pro nastaveni aktualniho OFF/ON ® -
Gasu. e
SETTING

= Poznamka:

* Aktualni den a ¢as je nutné nastavit v piipadech uvedenych
nize:
- KdyZ poprvé zapnete napajeni. aock
- KdyZ od posledniho zapnuti uplynula dlouha doba. ®

+ Nastaveny aktuaini ¢as bude standardnim ¢asem pro vSechny

Uprava pocatecnich nastaveni

operace fizené ¢asovacem. A >
[72]
Indikator upozornéni (teplota v zasobniku pres 60 °C) 3
*1 Systém je uzaméen pro provoz bez rezimu chlazeni. To je mozné odemknout pouze opravnénym technikem nebo nasimi autorizovanymi
servisnimi partnery.
*2 Zobrazuje se pouze kdyz je odemceny rezim chlazeni (To znamena, kdyZ je k dispozici rezim chlazeni). 77
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78

Pouziti

Zapnuti nebo vypnuti systému
) .. OFFONQ@®
Stisknéte — .
Kdyz je systém zapnuty, sviti LED indikator provozu
a na displeji se zobrazuje teplota vody na vystupu
a venkovni teplota.

Volba provozniho rezimu

MODE
Provozni rezim zvolite stisknutim tlacitka <.
—» AUTO -V zavislosti na pfednastavené venkovni

teploté zvoli systém provozni rezim HEAT
l nebo *' COOL.

AUTO -V zavislosti na pfednastavené venkovni

+TANK teploté zvoli systém provozni rezim HEAT
l + TANK nebo *' COOL + TANK.

HEAT -« Venkovni jednotka poskytuje teplo vnitfni
l jednotce.

HEAT - Venkovni jednotka poskytuje teplo

+TANK  zasobniku uzitkové vody a vnitfni
l jednotce.
TANK -+ Venkovni jednotka poskytuje teplo pro

l zasobnik na teplou vodu.

*1.*22C00L - Venkovni jednotka poskytuje chlazeni
+ TANK  vnitfni jednotce a topeni pro zasobnik
l uzitkové vody.

— *1.*2COO0L « Zapnuti nebo vypnuti panelu.

+ Venkovni jednotka poskytuje chlazeni
vnitfni jednotce.

Aktivace zalozniho topeni
Stisknéte %R.
+ Zalozni topeni poskytuje dodatecny topny vykon pfi

nizkych venkovnich teplotach. Pouziti zaloZniho topeni
je mozné pouze v rezimu topeni.

+ Jakmile je zalozni topeni nastaveno, bude se
automaticky zapinat, jsou-li splnény nastavené
podminky.

. Chcete-LiEfTéELoini topeni deaktivovat, stisknéte znovu
tladitko .

Systém se vypina externim pfepinaem.

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

[y ] x]
- 20 ==

HEATER| I TREMOTE -
e

L= srswor |
WATER OUTLET

OFF/ON @©
s e

OPERATION

STATUS

MODE CHECK

@ @ L
QUIET  HEATER| SEARCH
L X ) 4

Tichy provoz

QUIET

Stisknéte <.

+ V tomto rezimu se sniZi hluk venkovni jednotky. Rezim
mize zpUsobit snizeni U¢innosti topeni/*' chlazeni.

Rezim provérky stavu systému

@) Stisknéte .
(Na displeji se zobrazi STATUS.)

(2) stisknutim 2\ nebo U7 zkontrolujete zvoleny

rezim.

+ Suseni betonu (za normélniho provozu se
nezobrazuje)

+ Teplota vody na vstupu

+ Teplota vody v z&sobniku

* Provozni frekvence kompresoru

+ Historie chyb

+ Celkova spotfeba energie v rezimu topeni
(Az 999 dni)

+ Celkova spoteba energie v rezimu *' chlazeni
(AZ 999 dni)

+ Celkova spotreba energie v rezimu nadrze TUV
(AZ 999 dni)

« Stisknéte < pro ukondeni rezimu STATUS.

= Poznamka:

+ Jakmile prejdete do rezimu STATUS, na displeji se
zobrazi STATUS.

+ Do rezimu STATUS nelze vstoupit, kdyZ je na
displeji zobrazeno SETTING.

+ Celkova spotreba energie predstavuje
odhadovanou hodnotu zalozenou na napéti
AC 230 V a mlze se lisit od hodnoty namérené
pfesnym méficim zafizenim.

ERROR
RESET FORCE _ SERVICE

W Poznamka: Za bézného provozu se tladitka © , ©
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Operace/nastaveni, které miize provést pouze autorizovany prodejce/odbornik.
Operace/nastaveni, které mize provést autorizovany prodejce/odbornik nebo uzivatel.

Nastaveni teploty systému

Systém Fidi teplotu pro jednotlivé nabidky v zavislosti na venkovni

teploté.

* Potfebujete-li nastavit nebo zménit teploty, obratte se na

(D Cheete-li vstoupltStEip rezimu nastavovéni rozsahu teplot,
stisknéte tlacitko O a pridrzte je stisknuté po dobu 5

sekund.
(Na displeji se zobrazi SETTING.)

() stisknéte @ nebo é pro volbu nabidky.
SELECT
@ Stisknéte © pro otevieni nabidky.

- v
@ Stisknéte @ nebo & pro nastaveni pozadované teploty.

SET
(5) stisknéte O pro potvrzeni nastaveni.

+ Opakovanim krokii (2) az (5) nastavte dal3i nabidky.

Kontrola rozsahu teplot

Displej

Nastaveni teploty

TIMER

.._
.._

OUTDOOR/ ACTUAL

WATER OUTLET

OFF/ON @

SET
@ Chcete-li vstoupit do rezimu nastavovani rozsahu teplot, stisknéte tlacitko © a pridrzte je stisknuté po dobu 5

sekund.
@ Stisknéte @ nebo é pro volbu nabidky.

CANCEL
« Stisknéte © pro ukonceni.

Vychon Nastaveni
Nabidka teploty m

Nastaveni nizké venkovni teploty. 5°C -15°C~15°C ON gk Lo
Nastaveni vysoké venkovni teploty. 15°C -15°C~15°C ON g H.
Nastaveni teploty vody na vystupu pfi nizké ° o . EE © HEAT )
venkovni teploté. 55°C 25°C~85°C ON HZli Lo
Nastaveni teploty vody na vystupu pfi vysoké o oM _EE o )
venkovni teplotg. 8°C 2%5°C~55°C Hel Ho
V rezimu HEAT se teplota vody max. tepl. vody
na vstupu upravi tak, jak je <Teplota vody He¥ Lo min. tepl. vody
znézornéno v grafu napravo. navystupu> H20H,
Dojde k tomu v ramci rozsahu
pfednastavené teploty. nublo ook R

<Venkovni teplota>
Nastaveni venkovni teploty pro vypnuti operace ° o 2R © CrC
topeni v rezimu HEAT. 4°C 5°C~35°C HEAT OFF JH:
Nastaveni venkovni teploty pro zapnuti zalozniho o o ° C
topeni. POty prozap 0°C 15°C~20°C | HEATER | ON .k SEE
Nastaveni teploty vody na vystupu v rezimu ° o o s CC
oo Py eay nayStp 10°C 5°C~20°C | %2Co0L CEk
Nastaveni teploty pro zasobnik na teplou vodu. 52°C 40°C~65°C | TANK CE-

*1 Systém je uzaméen pro provoz bez rezimu chlazeni. To je mozné odemknout pouze opravnénym technikem nebo nasimi autorizovanymi

servisnimi partnery.

*2 Zobrazuje se pouze kdyz je odemceny rezim chlazeni (To znamena, kdyZ je k dispozici rezim chlazeni).
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Pouziti

Teplotni posun vody Pozadované nastaveni teploty

Tato funkce snadno posune teplotu vody na vystupu v pfipadé, Ze je
nastaveni nezadouci.

SET
@ Stisknéte (Opro zadani rezimu teplotniho posunu vody. TIMER

ELECT

OUTDOOR/ ACTUAL
S|
@ Stisknéte © pro zménu nastaveni.

@ Stisknéte @ nebo é pro nastaveni pozadované teploty.
(rozsah teplot: -5 °C ~ 5 °C)
Nastaveni teploty

WATER OUTLET
OFF/ON @

O
<Teplota vody H¢cl Lo 45 —
na vystupu> ; ~+7_Hodnota
S posunu
outlo oukHo
<Venkovni teplota>
. . SET , , ‘)
@ Stisknéte © pro potvrzeni nastaveni.
= Poznamka:

CANCEL

« Stisknéte © nebo pockejte 30 sekund pro ukonceni rezimu SETTING.

+ Nastavena teplota se v systému ulozi hned po potvrzeni.

+ Rezim SETTING nelze aktivovat, pokud sviti indikatory SERVICE a STATUS.
+ Systém posune teplotu v rdmci rozsahu teploty vody na vystupu.

Prazdninovy rezim Pozadované dny

+ Nastavenim dne (dni) v prazdninovém rezimu muzete
Setfit energii, zatimco jste na dovolené. Systém se vrati na
pfednastavené hodnoty, jakmile se z dovolené vrétite.
+ Nez zaCnete ménit nastaveni, ujistéte se, Ze je systém vypnuty.
+ Systém automaticky obnovi provoz v 00:00 (o ptlnoci) po

OUTDOOR ) ACTUAL

dovolené. -
+ Den, kdy byl rezim HOLIDAY nastaven, se pocita jako den 1. an
Ptiklad: N D )
Nastaveni rezimu dovolené 21. ¢ervna v 08:00 réno. Kdyz nastavite ‘ o e
3 dny, systém obnovi provoz 24. ¢ervna v 00:00. SETTING
. . . , . HOLIDAY 6 P
@ Do rezimu HOLIDAY vstoupite stisknutim tlacitka © . <
- v
@ Stisknéte @ nebo & pro nastaveni pozadovanych dni. @ rooar
(Rozsah nastaveni: 1 den ~ 999 dni)
SET .
(3) stisknéte O pro potvrzeni nastaveni. J

® Poznamka:
CANCEL

+ Stisknéte © nebo pockejte 30 sekund pro ukonceni rezimu HOLIDAY.

80
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Operace/nastaveni, které miize provést pouze autorizovany prodejce/odbornik.
Operace/nastaveni, které mize provést autorizovany prodejce/odbornik nebo uZivatel.

Nastaveni tydenniho ¢asovace
Podporuje usporu energie tim, Ze vam umoZriuje nastavit
6 programi pro libovolny den.

Rozsviti se, jestlize je vybrana operace ¢asovace

Oznacuje program nasledujici operace

Casovace

Cislo programu v ramci dne

yYvyv

T|MER1Z34§

Casovat MONTUEWEDTHU o sk st Oznacuie den nasleduiici

zapnuty —ON =170 operace ¢asovace SELECT
Casovat —OFF ll_ +L(( 'Nastavte den e
vypnuty

TIMER
(1) stisknutim tlagitka <> vstoupite do rezimu
nastaveni ¢asovace.

(@) stisknutim tlagitka @ nebo é zvolite
poZadovany den.
(3) stisknutim tlagitka O potvrdite vybér.

SELECT

@ 1% bude blikat, stisknéte © pro nastaveni

OUTDOOR  ACTUAL

Z )
L
WATER OUTLET
OFF/ON @
s e

SETTING
SET

Uprava aktualniho programu
casovace nebo pridani nového

programu 1. programu casovace
OFF/ON . . e ~ I
(5) stisknéte <> pro volbu zapnuti nebo vypnuti (D Cheete-li upravit aktualni program gasovace
Gasovace. . nebo pridat novy program ¢asovace, proved'te

(6) stisknéte @ nebo é pro nastaveni

pozadovaného ¢asu.
MODE QUIET HEATER

Muzete nastavit @, <> , @ a nastaveni
teplotniho posunu vody.

SET
(7) stisknéte O pro potvrzeni programu 1. Vybrany
den bude zvyraznén znackou V .
+ Po 2 sekundach displej prejde k dalSimu programu.
Opakovanim kroku 4 az 7 nastavte programy 2 az 6.
+ Pokud pfi nastavovani ¢asovace nestisknete zadné
tlaitko po dobu 30 sekund, nebo kdyz stisknete

SET
tlacitko ©, momentalni nastaveni je potvrzeno
a konfigurace ¢asovace je u konce.

Kontrola aktualniho programu
casovace

TIMER
(1) stisknutim tlagitka <> vstupte do rezimu

SELECT
nastavovani, potom stisknéte tlacitko © pro
otevieni nfstaveni dne.

(2) Tisknéte @ nebo &, dokud nebude zobrazen
SELECT
pozadovany den, potom stisknéte © pro

kroky (1) az (7) ¢asti ,Nastaveni tydenniho
casovace".

Zruseni aktualniho programu
casovace

SELECT

@ Stisknéte tlacltko O pro zadani dne.
@ Tisknéte @ nebo @, dokud nebude zobrazen

SELECT
pozadovany den, poté stisknéte © pro
otevieni nastavovanl programu.

(@) Tisknéte @ nebo @ dokud nebude zobrazen

pozadovany den.
CANCEL

Stisknéte © pro zruseni programu, znacka
V zmizi.

Deaktivace/aktivace tydenniho
casovace

+ Chcete-li deaktivovat nastaveni tydenniho
CANCEL

¢asovace, stisknéte Q, poté stisknéte O .
+ Chcete-li aktivovat predchozi nastaveni tydenmho

potvrzeni vybéru. casovace, stisknéte ., potom stisknéte (). &S|
® Stisknéte @ nebo & pro kontrolu nastavenych g

programu.
m Poznamka: .
+ Casova¢ mlzete nastavit pro kazdy den v tydnu (pondéli az nedéle) s 6 programy pro kazdy den. é
+ Je-li systém zapnut ¢asovacem, pouZije k Fizeni prostredi v mistnosti pfedem nastavenou teplotu. O
+ TentyZ program ¢asovace nelze znovu nastavit v témze dni.
+ MUZete také vybrat 2 nebo vice spole¢nych dni se stejnym nastavenim ¢asovace.
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Pokyny pro ¢isténi

Budete-li chtit dosahnout optimalniho vyuZiti systému, budete jej muset v pravidelnych intervalech Gistit.
Poradte se s autorizovanym prodejcem.

+ Pred cisténim jednotky vzdy odpojte napajeni.

+ Nepouzivejte benzin, fedidla ani istici prasky.

+ Pouzivejte pouze mydlo (=~ pH7) nebo néktery neutralni kuchyrisky Gistici prostfedek.

+ Nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C.

Vnitini jednotka Venkovni jednotka

+ P Cidténi nelijte vodu pfimo na jednotku. + Vstupni a vystupni prichody vzduchu udrZujte volné.
Opatrné ji otfete mékkou, suchou latkou. Jinak by mohlo dojit k omezeni vykonu nebo poruse
systému. Odstrante vSechny pfekazky, které by branily

vyméné vzduchu.
+ Kdyz snézi, odklizejte z okoli venkovni jednotky snih,
ktery by mohl ucpat vstupni a vystupni priichod vzduchu.

Neodstranitelné problémy

Zasobnik uZitkové —

vody Za nasledujicich podminek odpojte zdroj napéjeni,

poté se poradte s autorizovanym prodejcem:

+ Za provozu se projevuje neobvykly hluk.

+ Do ovladaciho panelu pronikla voda nebo cizi pfedméty.
+ Z vnitini jednotky uniké voda.

« Casto vypadava jistic.

+ Napéjeci kabel se nepfirozené zahfiva.

Sada vodniho filtru ——

Nebude-li zafizeni delSi dobu

pouzivano
+ Na sklenény kryt netlacte ani \éc(njdu v zéjoblniku Hiitlfové vody je tfeba vypustit.
do n&j nenarazejte tvrdymi pojte zdroj napgjeni.

a ostrymi pfedméty. Mohlo by dojit
k poskozeni jednotky.

0 * Zkontrolujte, jestli je tlak vody
v mezich 0,05 az 0,3 MPa
(0,1 MPa = 1 bar).

+ Pokud je tlak mimo rozpéti

uvedené vySe, pozadejte o radu
autorizovaného prodejce.

UDRZBA

+ Aby zajistil optimalni vykon jednotek, mlze uZivatel prohlizet a odstrafovat veskeré prekazky na vstupnich a vystupnich
vzduchovych otvorech venkovni jednotky.

+ Abyste zajistili bezpecnost a optimalni vykon jednotek, je tfeba, aby autorizovany prodejce pravidelné provadél jak sezonni
prohlidky jednotek, tak funkéni kontroly RCCB/ELCB, externi kabelaZe a potrubi.

+ U z&sobniku uzitkové vody je dileZité pravidelné provadét servis sady vodniho filtru.

+ UzZivatelé by se neméli pokouset servisovat nebo vyménovat dily zafizeni.

+ Pro planovanou kontrolu se obratte na autorizovaného prodejce.
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Reseni problému

Nésledujici pfiznaky neznamenaji poruchu zafizeni.

Zvuk proudici vody béhem provozu.

Pricina

+ Uvnitf jednotky proudi chladici kapalina.

Po restartu jednotky je provoz
0 nékolik minut opozdén.

+ Zpozdéni je nastaveno kvdli ochrané kompresoru.

Z venkovni jednotky unika voda nebo péra.

+ Na potrubi dochazi ke kondenzaci nebo odpafovani vody.

Z venkovni jednotky vychazi v rezimu
topeni para.

+ To je zpusobeno operaci odmrazovani vyméniku tepla.

Venkovni jednotka nefunguje.

+ To je zpusobeno fizenim ochrany systému, pokud venkovni teplota prekroci
provozni rozsah.

Provoz systému se vypne.

« To je zpusobeno fizenim ochrany systému. Kdyz teplota vody na vstupu poklesne
pod 10 °C, kompresor se vypne a zapne se zalozni topeni.

Systém obtizné dosahuje pozadované
teploty.

+ Pokud se topi prostiednictvim topného panelu a podlahového topeni soucasné,
mize se snizit teplota teplé vody, ¢imz se mlze snizit vykon panelu nebo topeni
v podlaze.

+ Kdyz je venkovni teplota nizka, mize systému trvat déle, nez se nahfeje.

. Po}(rl:d je vstup nebo vystup vzduchu venkovni jednotky zablokovan, napF. zavéji
snéhu.

+ KdyZ je pfednastavena teplota vody na vystupu nizka, mize systému trvat déle,
nez se nahfeje.

Systém se nenahreje okamzité.

+ Pokud je jednotka uvedena do provozu za nizké teploty vody, bude néjakou dobu
trvat, nez se voda ohfeje.

Zalozni topeni se automaticky spousti,
kdyZ je deaktivovano.

+ To je zpUsobeno Fizenim ochrany systému vyméniku tepla vnitfni jednotky.

Operace se automaticky spousti,
i kdyZ neni nastaven ¢asovac.

+ Byl nastaven ¢asovac funkce sterilizace.

Hodnota spotfeby energie na displeji
zlistava na predchozi hodnoté.

+ Pamét se uklada kazdou hodinu. Pokud dojde k vypadku napajeni, zobrazi se
data z posledni hodiny. "

CANCEL
» Celkova spotieba energie dosahla 999 dnli. Stisknéte © pro resetovani Citace.

Na displeji blika indikator HEAT.

+ Systém provadi operaci odmrazovani.

Hlasité chladici zvuky budou dalSich
par minut pokraCovat.

+ To je dano ochrannym ovladanim béhem provozu zafizeni ve venkovni okolni
teploté pod -10 °C.

Rezim *' COOL je nedostupny.

+ Systém byl uzaméen, aby pracoval pouze v rezimu HEAT.

NezZ si objednéte servisni zasah, zk

ontrolujte nasleduijici.

Kontrola

Systém nefunguje spravné v rezimu
HEAT/*'COOL.

+ Nastavte spravné teplotu.

« Zavrete ventil topného panelu/panelu chlazeni.

+ MFizky nasavaného a vystupniho vzduchu na venkovni jednotce zbavte
pfipadnych prekazek.

Béhem provozu se projevuje velky
hluk.

* Venkovni jednotka nebo vnitini jednotka nebyla nainstalovana rovné.
+ Radné zavfete kryt.

Systém nefunguije.

+ Doslo k vypadnuti/aktivaci jistiCe.

LED indikator provozu nesviti a na
displeji oviadaciho panelu se nic

« Zkontrolujte, zda napéjeni funguje spravné a zda nedoslo k vypadku elektrického
proudu.

nezobrazuje.

Tlacitko rezimu nuceného topeni

FORCE

FORCE « Pokud v systému doslo k poruse, Ize vodu ohfivat zaloznim topenim.
Stisknutim tlagitka © " zalozni topeni zapnete.

X ; . OFFON® |, ;
+ Stisknutim tlacitka ———— zalozni topeni vypnete.
+ V reZimu nuceného topeni nelze pouzit zadnou jinou operaci.

*1 Systém je uzamcen pro provoz bez rezimu chlazeni. To je mozné odemknout pouze opravnénym technikem nebo nasimi autorizovanymi

servisnimi partnery.

*2 Zobrazuje se pouze kdyz je odemceny rezim chlazeni (To znamena, kdyZ je k dispozici rezim chlazeni).
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Reseni problému

LED indikator provozu blika a na displeji je zobrazen
kod chyby.

Zobrazeni
diagnostiky

Abnormalni chovani nebo
spusténi fizeni ochrany

AIMER) * Odpojte zdroj napajeni a nahlaste kod F12 Byl aktivovan tlakovy spina¢
Ty13ty  chyby autorizovanému prodejci. ——
Bt 7 10« Kdyz se zobrazi kad chyby, provoz F14 Nedostatecné otacky kompresoru
8FF: H 15 casovace bude zruSen. F15 Abnormalni zablokovani motoru
venkovniho ventilatoru
F16 Celkova proudova ochrana
Abnormalni chovani nebo £20 Ochrana pred vysokou teplotou
CIECEE AN spusténi fizeni ochrany kompresoru
H12 Nesoulad kapacity, kapacitni tfida neni F22 Ochrana pfied vysokou teplotou
nastavena tranzistorového modulu
H15 Abnormalni hodnota snimade teploty F23 Abnormalini operace $picky DC
kompresoru F24 Abnormalni cyklus chladiva
H20 Abnormalni chovani vodniho gerpadla F25 Abnormaini nabijeni pfi *'chlazeni /
H23 Abnormalni hodnota snimace chladiva 1 topeni
H27 Abnormalni chovani servisniho ventilu F27 Abnormalini hodnota tlakového spinace
H42 Ochrana pred nizkym tlakem F30 Apnormélni hodnota snimace vody na
kompresoru vystupu 2
H62 Abnormalni pritok vody F36 Abnorme%lni hodnota snimace teploty
HE3 Abnormalni hodnota snimace nizkého venkovniho vzduchu
tlaku F37 Abnormalni hodnota snimace vody na
He4 Abnormélni hodnota snimade vysokého vstupu :
tlaku F40 Ab'norrvnalnl rlodrjota venkovniho
H65 Abnormalni cirkulace vody pfi snlmace’ V)”bUenl _
rozmrazovani F41 Abnormalni korekce faktoru napéjeni
H70 Abnor’mélni ochrana pretizeni zalozniho F42 Apngrmélni hodnota venkovniho
topeni vymeéniku tepla
H72 Abnormalni hodnota snimace teploty F43 Abnorméglni hodnota sr)irpaée
zasobniku venkovniho odmrazovani
H76 Chyba komunikace ovladaciho panelu F45 Abnormalni hodnota snimace vody na
H90 Abnormél_ni komunikace vnitfni / vystupu — _ i
venkovni jednotky F46 Abnormgllty pfi odeJepl venkovniho
Ho1 Abnormalini ochrana pretizeni topeni proudoveho transformatoru
zasobniku F48 Apnormglnl h'odnoFa snimace teploty
H95 Abnormalni napéti pfipojeni vystupnllholvyparmku _—
H98 Venkovni ochrana pred vysokym tlakem F49 Abnormalini hodnota snimace teploty
Vnitfni prevence pfed zamrznutim vystupniho obioku
H99 vyméniku tepla F95 Abnormalni vysoky tlak pfi *'chlazeni

*1 Systém je uzamcen pro provoz bez rezimu chlazeni. To je mozné odemknout pouze opravnénym technikem nebo nasimi autorizovanymi

servisnimi partnery.

*2 Zobrazuje se pouze kdyz je odemceny rezim chlazeni (To znamena, kdyZ je k dispozici rezim chlazeni).
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Informace

Informace pro spotiebitele o shéru a likvidaci starého zafizeni
X Tyto symboly na vyrobcich, obalech, nebo v priivodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunélniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci starych pfistroju, za coz neplatite zadné poplatky, v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a smérnice 2002/96/ES a 2006/66/ES.

Spravnou likvidaci téchto vyrobki pomUizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na lidské zdravi a zivotni prostfedi, které jinak mohou vzniknout pfi
nespravném zachazeni s odpady.

Pro vice informaci o sbéru a recyklaci starych vyrobku se obratte na mistni Grady, provozovny sbémych dvord
nebo prodejnu, ve které jste toto zboZi zakoupili.

Za nespravnou likvidaci tohoto druhu odpadu na vas muze byt uvalena sankce, v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy.

Pro podnikové uzivatele v Evropské unii
Pokud chcete likvidovat elektrické a elektronicka zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele s Zadosti
o dali informace.
[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii]
Tyto symboly plati jen v Evropskeé unii. Pokud chcete likvidovat tento produkt, obratte se na mistni urfady nebo
prodejce a informujte se o spravném zplisobu likvidace.

Operace/nastaveni, které mize provést pouze autorizovany prodejce/odbornik.

Funkce susSeni betonu

+ Suseni betonu béhem stavby za pfednastavené teploty.
SET CHECK
@ Soucasné stisknéte tlacitka © a <> a podrzte je stisknuta 5 sekund, dokud se na displeji nezobrazi

Hro o con®,
Q) stisknéte é
(Na displeji se zobrazi ,dr 4 [on*).
SELECT
(3) stisknéte © pro vybér dne.
Stisknéte @ nebo @ pro nastaveni pozadované teploty.
SET
(@) stisknéte O pro potvrzeni vybéru.
(5) Opakujte krok (3) a (4) a nastavte ostatni dny a teplotu.

CANCEL
+ Stisknéte © pro ukonéeni.

Chcete-li nastavit ovladaci panel na
vychozi nastaveni

TIMER OUTDOOR  ACTUAL

-
(D) Tisknéte @, 2 , U7 nepetrzité po 5 sekund.
Provoz je béhem tohoto obdobi vypnut.
() Na displeji se zobrazi ,4F |-, Ak , drE* na dobu 2
sekund k potvrzeni. Po 2 sekundach se displej prepne

WATER OUTLET
OFF/ON @

Reseni problému / Informace

na normal. . =
L . ammm
SETTING STATUS
-~
(2] PN
SEARCH
v =z
[72}
@
O
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